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Drepturi de autor si marci comerciale

Declaratie de exonerare de raspundere

Prezentul manual este proprietatea Brady Worldwide, Inc. (denumita in continuare ,Brady”) si poate fi

revizuit ocazional fara instiintare prealabila. Brady isi declina responsabilitatea de a va pune la
dispozitie aceste revizuiri, in cazul in care au loc .

Acest manual este protejat de legea drepturilor de autor cu toate drepturile rezervate. Nicio parte
a acestui manual nu poate fi copiata sau reprodusa prin orice mijloace fara acordul scris in prealabil
al Brady.

Desi au fost luate toate masurile de siguranta pentru pregatirea acestui document, Brady nu Tsi asuma
nicio raspundere fata de nicio parte pentru orice pierderi sau daune cauzate de erori, omisiuni sau de
afirmatii rezultate din neglijenta, accident sau orice altd cauza. in continuare Brady nu isi asuma nicio
raspundere care ar aparea in urma aplicarii sau utilizarii oricarui produs sau sistem descris aici; nicio
raspundere pentru daunele accidentale sau indirecte cauzate de utilizarea acestui document. Brady
nu recunoaste garantiile de vandabilitate sau potrivire pentru un scop anume.

Brady isi rezerva dreptul de a face modificari fara o instiintare prealabila oricarui produs sau sistem
descris aici, menite sa imbunatateasca fiabilitatea, functionarea sau designul.

Marci inregistrate

M710 este o marca comerciala a Brady Worldwide, Inc.

Microsoft, Windows, Excel, Access si SQL Server sunt marci comerciale inregistrate ale
Microsoft Corporation.

Toate marcile sau denumirile de produse la care se face referire in acest manual sunt marci
comerciale (™) sau marci comerciale inregistrate (®) ale companiilor sau organizatiilor respective.

© 2023 Brady Worldwide, Inc. Toate drepturile rezervate.
Y5107809
Revizia A

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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Garantia Brady

Produsele Brady sunt vandute cu intelegerea ca vor fi testate de cumparatori prin utilizare efectiva,
acestia urmand sa determine pentru ei insisi adaptabilitatea acestora la scopurile pentru care au fost
achizitionate. Brady garanteaza cumparatorului faptul ca produsele sale sunt lipsite de defecte ale
materialului si ale procesului de fabricatie, dar isi limiteaza obligatia de inlocuire a produsului, doar in
situatia in care se demonstreaza ca produsul a fost defect in momentul vanzarii. Aceasta garantie nu
este extinsa si la alte persoane care au obtinut produsul de la cumparator.

ACEASTA GARANTIE TINE LOCUL ORICAREI ALTE GARANTII, EXPRIMATE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ORICE GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU
POTRIVIRE PENTRU UN SCOP ANUME, SI NICI LA ALTE OBLIGATII SAU RASPUNDERE DIN
PARTEA BRADY. SUB NICIO FORMA BRADY NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU PIERDERI,
DAUNE, CHELTUIELI SAU DAUNE INDIRECTE DE ORICE FEL CARE AR PUTEA APAREA IN
URMA UTILIZARII SAU INCAPACITATII DE A UTILIZA PRODUSELE BRADY.

Siguranta si mediul inconjurator

Va rugam sa cititi si sa Intelegeti acest manual inainte de a utiliza pentru prima data imprimanta M710.
Acest manual descrie toate funciiile principale ale imprimantei M710.

Precautii

Tnainte de a utiliza imprimanta M710 v& rug&dm sé& luati aminte la urmatoarele precautii:

+  Cititi toate instructiunile cu atentie inainte de a utiliza imprimanta si inainte de a efectua orice
operatie.

* Nu asezatii unitatea pe o suprafata sau suport instabil.
* Nu asezati nimic peste unitate.
*  Mentineti partea superioara libera de obstructii.

+  Utiliza{i intotdeauna imprimanta intr-un spatiu bine ventilat. Nu blocati sloturile si orificiile unitatii,
care sunt menite pentru ventilare.

+  Utilizati doar sursa de alimentare indicata pe eticheta de clasificare.
» Utilizati doar cablul de alimentare furnizat impreuna cu unitatea.

* Nu asezati nimic deasupra cablului de alimentare.

* Acest echipament nu este destinat a fi utilizat de catre copii.
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Suport tehnic si inregistrare

Informatii de contact

Pentru reparatii sau asistenta tehnica, gasiti biroul dvs. regional de asistenta tehnica al Brady
accesand:

Statele Unite: bradyid.com/techsupport

Canada: bradycanada.ca/contact-us

Mexic: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

America Latina: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico
Europa: bradyeurope.com/services

Australia: bradyid.com.au/technical-support

Asia-Pacific: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Informatii privind inregistrarea

Pentru a va inregistra imprimanta accesati adresa:

bradycorp.com/register

Retur

Daca din orice motiv doriti sa returnati produsul, contactati suportul tehnic Brady pentru informatii
privind returul.

Conventiile documentului

Cand utilizati acest document, este important sa intelegeti conventiile utilizate in tot cuprinsul
manualului.

Toate actiunile utilizatorului sunt indicate prin text Aldin.
Trimiterile la meniuri, ferestre, butoane si ecrane sunt indicate prin text cursiv.

Cuvantul apasati este utilizat cu referire la tastele hardware; cuvantul atingefi este utilizat cu referire
la comenzile de pe ecranul tactil.
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1 Introducere

Imprimanta de etichete M710 ofera urmatoarele functii:

Crearea simpla a diverse tipuri de eticheta direct pe imprimanta. Alternativ, creati etichete utilizand
software-ul desktop Brady Workstation sau aplicatia mobila Brady Etichete expres.

Accepta o mare varietate de consumabile de etichete: pre-dimensionate, continue, mansoane,
DuraSleeve, etichete neadezive, etichete externe in cantitate mare si multe altele.

Rezista la o cadere de 1,2 m (4 ft).

Durata de viata indelungata a acumulatorului.

Posibilitatea de a utiliza imprimanta in timpul incarcarii acumulatorului.
Afisaj color de 3,5 in.

Interfata usor de utilizat.

Dispozitiv de taiere automat pentru etichete.

Modelul wireless include conectivitate Wi-Fi si Bluetooth.

Incarcarea usoard a rezervelor pentru etichete si panglici.

Tehnologia cu celula de memorie care functioneaza inteligent cu consumabile de etichete si panglici
autentice Brady.

Acumulator cu litiu-ion Tnlocuibil.

Specificatiile sistemului

Imprimanta M710 are urmatoarele specificatii:

Viteza de imprimare: pana la 76 mm/s (3 in/s).
USB-C 2.0 pentru conectarea la un computer.
Conector gazda USB-A pentru o unitate USB.

Durata de viata a acumulatorului cu Li-ion: 4500 de etichete la o incarcare a acumulatorului cu
etichete de 2,5 x 5 cm (1 in x 2 in) cu acoperire de 25%.

Latimea etichetelor de la 0,25" (6,35 mm) pana la 2,0" (50,8 mm).

Mecanism de imprimare prin transfer termic, 300 dpi.

Latimea imprimarii: 1,92" (48,8 mm) maximum.

Lungimea de imprimare pentru etichete continue: 40" (1016 mm) maximum.
Latimea liniei: 2,25" (22,2 mm) maximum.

Acumulator cu litiu-ion nlocuibil, 2700 mAh.

In&ltimea minima a etichetelor pentru etichete pre-dimensionate: 0,250" (6,35 mm).
In&ltimea minima a etichetelor pentru etichete continue: 0,375" (9,5 mm).
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Introducere
Specificatjile sistemului

Fizice Unitati S.U.A. Unitati metrice
Dimensiuni 13.6"Lx9.5"Lx4.6"1 345 x 240 x 117 mm
Masa (cu acumulator cu Li-ion) 5,8 Ibs 2,6 kg

Nota: Tabelul de mai jos se refera doar la imprimanta M710. Performanta consumabilelor poate

varia.
De mediu Operare Depozitare
Temperatura (Imprimanta) Intre 40° si 120° F Intre 14° si 140° F
Nu este recomandats expunerea | (4°-49°C) (-10°-60° C)
imprimantei la lumina solara Adaptorul CA este testat
directa. pana la o temperatura
maxima de 40° C (104° F).

Umiditate relativa (Imprimanta) 10% péna la 90% (fara 10% péana la 90% (fara
condens) condens)

Temperatura (adaptor c.a.) Intre 32° si 104° F Intre -40° si 158° F
(0°-40°C) (-40° -70° C)

Umiditate relativa (adaptor c.a.) 5% pana la 95% (fara 0% pana la 95% (fara
condens) condens)

ATENTIE! Evitati utilizarea imprimantei in proximitatea apei, in lumina solara
A directa sau in proximitatea unui dispozitiv de incalzire.

Interval de proximitate pentru Bluetooth

Imprimanta M710 trebuie sa se afle la 15,2 m (50 ft) distanta de dispozitiv pentru a receptiona
semnalul Bluetooth.
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&2 BRADY

2 Configurare

Despachetarea imprimantei

Despachetati si inspectati cu grija exteriorul si interiorul imprimantei.

Ce contine cutia

Tnainte de configurarea imprimantei, verificati daca ati primit urmatoarele articole in pachet:

* Imprimanta M710

+ Baterie

+ Adaptor CA

+  Cablu de legatura USB

+  Adaptor pentru rola de etichete M610
+ Card de curétare si tampon

*  Ghid de pornire rapida

+  Unitate USB care contine Manualul de utilizare,
Ghidul de pornire rapida si driverul Windows

+  Etichete M7C-1000-595-WT
» Panglica neagra M7-R6000

+  Geanta de transport cu parti laterale dure (in
functie de pachetul achizitionat)

Pastrati ambalajul

Pastrati ambalajul primit impreuna cu imprimanta M710 pentru situatia in care trebuie sa expediati
imprimanta si accesoriile Thapoi la furnizor.

ATENTIE! Nu expediati imprimanta M710 fara sa scoateti mai intai
A acumulatorul din imprimanta.

Daca expediati atat imprimanta cat si setul de bateriii, scoateti setul
de baterii din imprimanta si impachetati articolele ih ambalajul
original de expediere nainte de a le transporta. Consultati
transportatorul privind reglementarile de transport statale, federale,
municipale si internationale referitoare la acumulatorul cu litiu-ion al
imprimantei.
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Configurare
Componentele imprimantei

inregistrare

Inregistrati-va imprimanta on-line la www.bradycorp.com/register pentru asistenta si actualizari
gratuite ale produsului!

Componentele imprimantei

4 8

1 12
1 |Taste de navigare 7 |Tastatura numerica
2 |lesire etichete 8 |Taste de functii
3 |Clapeta capac 9 |Port USB C (catre computer)
4 |Capac 10 |Port USB (pentru o unitate USB)
5 |Butoane legate de imprimare |11 |Port de alimentare
6 |Buton alimentare 12 | Calea pentru etichete in cantitate

mare

Pornire

Alimentarea se realizeaza prin intermediul unui acumulator cu litiu-ion sau al unui adaptor de
alimentare c.a. (inclus).
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Configurare
Pornire

Adaptor alimentare c.a.

Bateria este alimentata prin intermediul unui adaptor de alimentare AC (inclus). Cand adaptorul este in
priza, acesta incarca si bateria.

ATENTIE! Utilizati doar adaptoare c.a. Brady de 18 V c.c., 5 A pentru
A alimentarea imprimantei.

Pentru a conecta imprimanta:

1. Cuplati cablul de alimentare la adaptor.

ARCNARNY

Introduceti capatul rotund al cablului adaptorului in portul de alimentare de pe partea dreapta
a imprimantei.

3. Introduceti celalalt capat al cablului intr-o priza electrica.

Baterie

de tipul incorect. Aruncati acumulatorii uzati conform

E[i_:l AVERTISMENT! Pericol de explozie daca acumulatorul este inlocuit cu unul
instructiunilor.
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Configurare
Pornire

AVERTISMENT!
A  Nu utilizati imprimanta la temperaturi peste 49°C (120°F) sau sub 4°C (40°F).

* Nu depozitati imprimanta la temperaturi peste 50°C (122°F) sau sub -10°C
(14°F).

* Nu dezasamblati si nu tratati cu neglijenta setul de baterii.

* Nu incercati sa deschideti, nu deteriorati si nu inlocuiti componente din
acumulator.

» Acumulatorul trebuie utilizat si incarcat numai intr-o imprimanta Brady
compatibila.

* Nu permiteti ca obiecte din metal sau alte materiale conductoare sa atinga
bornele acumulatorului

utilizat, acumulatorul trebuie depozitat in geanta rigida M710,
in geanta flexibild M710 sau o geanta echivalenta pentru a
impiedica o eventuala deteriorare a acumulatorului.

i AVERTISMENT! Bateria nu este menita a fi transportabila. Cand nu este

Tineti acumulatorul la distanta de scéantei, flacari sau alte
surse de caldura.

Nu tineti acumulatorul in apropierea apei.

Nu asezati niciodata obiecte pe partea de sus a
acumulatorului.

Pastrati acumulatorul doar intr-un loc racoros si uscat.
Nu lasati acumulatorul la indemana copiilor.
La sfarsitul duratei de viata a acumulatorului, Tnlocuiti

acumulatorul vechi doar cu un acumulator Brady M710.

Setul de baterii trebuie reciclat sau aruncat in mod adecvat
respectand reglementarile federale, statale si municipale.
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Configurare

Pornire

Instalarea acumulatorului

Pentru a instala acumulatorul:

1. Puneti imprimanta vertical, 2. Cu eticheta acumulatorului 3. Reintroduceti balamalele de
astfel incat sa puteti accesa indreptata spre exterior, pe capacul acumulatorului
partea inferioara. Impingeti introduceti piciorusele in partea dreapta a
la dreapta clapeta de acumulatorului in fantele compartimentului si
deschidere a capacului pentru picioruse din stanga inchideti capacul fixandu-|
acumulatorului, deschideti compartimentului, apoi in pozitia corespunzatoare.
capacul si scoateti impingeti capatul din dreapta
acumulatorul. al acumulatorului pentru a-l fixa

la locul sdu.

Incarcarea acumulatorului

Pentru a incarca acumulatorul:

1. Cu acumulatorul instalat in imprimanta, cuplati imprimanta la o priza electrica.
2. La prima incarcare a acumulatorului, lasati-l sa se incarce timp de 3,5 ore.

Pornit

Pentru a porni sau opri imprimanta:

1. Apasati butonul de alimentare de pe partea frontala a imprimantei. @@

2. Laprima pornire a imprimantei, alegeti o limba in care vor fi afisate elementele pe ecran.
Consultati ,Setarile imprimantei” la pagina 8.

Nota: De fiecare data cand imprimanta este pornita, sistemul efectueaza un proces de initializare.
O parte a acestui proces presupune recunoasterea instalarii panglicii si a partii etichetei.
Daca panglica sau eticheta nu sunt instalate, va aparea un mesaj de eroare. Puteti ignora
aceasta eroare in timpul configurarii initiale sau daca doriti sa continuati fara etichete si
panglica.
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Informatiile despre panglica si etichetele detectate sunt utilizate la crearea etichetelor. Cand
creati etichete fara instalarea unei panglici sau a unui consumabil de etichete, daca alegeti
sa nu le instalati este posibil ca etichetele create sa nu corespundéa cu panglica si
consumabilul de etichete utilizate la imprimare.

Oprirea automata

Pentru a economisi energie, imprimanta se opreste automat dupa o perioada de inactivitate. Pentru a
seta perioada de inactivitate sau a dezactiva aceasta functie cand imprimanta este cuplata la priza,
consultati ,Configurarea imprimantei” la pagina 10.

Setarile imprimantei

Utilizati tastatura si ecranul tactil pentru a configura setarile standard, cum ar fi limba. Pentru o
introducere privind ecranul tactil si tastatura, consultati ,Utilizarea ecranului tactil” la pagina 25 si
,2Utilizarea tastaturii” la pagina 29.

Limba

Cand porniti imprimanta pentru prima oara, alegeti limba in care doriti sa fie afisate toate meniurile
imprimantei, functiile si datele.

Pentru a seta limba textului de pe ecranul tactil:

1. Apasati FN + SETUP (CONFIGURARE).

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Limba.
3. Folositi tastele de navigare sus si jos pentru a selecta limba dorita.

4. Apasati Q pentru a accepta alegerea.

Unitati de masura
Setati unitatea de masura la milimetri sau inci.

Pentru a seta unitatea de masura:

1. Apasati FN + SETUP (CONFIGURARE).

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Unitati.
3. Folositi tastele de navigare sus si jos pentru a selecta unitatea dorita.

4. Apasati Q pentru a accepta alegerea.
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Data si ora

Reglati ceasul imprimantei la data si ora curente. De asemenea, setati formatul de utilizat cand se
adauga data si ora curenta pe o eticheta.

Pentru a seta data si ora:

1. Apésati FN + SETUP (CONFIGURARE).

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Ora/Data.

3. Apasati e pentru a accepta alegerea si a afisa setérile de ora si data.

4. Pentru informatii despre cum se utilizeaza ecranul, consultati ,Ecranele de setari” la
pagina 28. Majoritatea setarilor de pe acest ecran sunt simplu de inteles, dar urmatoarele
informatii pot fi utile.
+ Afisaj 24 de ore: Daca este selectata aceasta optiune, orele sunt numerotate de la 1 la 24.
Stergeti acest cAmp pentru a numerota orele de la 1 la 12 si a utiliza AM si PM.

+ PM: Indisponibil daca este selectat Afisaj 24 de ore. Debifati aceasta caseta pentru AM;
setati-o pentru PM.

5. Atingeti OK.

6. Apasati s pentru a ignora meniul. Alternativ, utilizati tastele de navigare pentru a
d !
a

naviga la setarea urmatoare pe care doriti sa o configurati.

Pauza/Taiere

Functia Pauza/Taiere va permite sa eliminati o eticheta din imprimanta, inainte de inceperea
imprimarii altei etichete.

Pentru a seta pauza si taierea:

1. Apésati FN + SETUP (CONFIGURARE).

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Pauza/Taiere.

3. Folositi tastele de navigare sus si jos pentru a selecta functia dorita.

+  Sférsitul etichetei: Imprimanta efectueaza o taiere dupa fiecare eticheta si apoi imprima
eticheta urmatoare.

+  Sfarsitul activitatii: Imprimanta imprima toate etichetele dintr-un fisier si apoi le taie.
Se imprima lucrarea urmatoare (fisierul urmator).

* Niciodata: Imprimé intotdeauna eticheta sau fisierul urmator din coada fara pauza. Aceasta
optiune este utila pentru etichete bloc terminal, patch panel sau bloc 66.

4. Apasati e pentru a accepta alegerea.
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Configurarea imprimantei

Utilizati meniul Config pentru a seta luminozitatea, oprirea automata, alimentarea inversa si a curata
imprimanta.

Pentru a configura imprimanta:

1. Apésati FN + SETUP (CONFIGURARE).

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Config.

3. Apasati @ pentru a accepta alegerea si a afisa setérile de configurare a imprimantei.

4. Pentru informatii despre cum se utilizeaza ecranul, consultati ,Ecranele de setari” la
pagina 28.
+ Nume imprimanta: (Optional.) Atingeti caseta Nume imprimanta si utilizati tastatura pentru a
tasta un nume pentru imprimanta. Cand utilizati aplicatia Brady Etichete expres, acest nume
este afisat cand selectati o imprimanta.

Important! Daca schimbati numele imprimantei dupa ce ati utilizat imprimanta cu aplicatia
mobila Brady Etichete expres (consultati ,Software pentru crearea de etichete” la

pagina 13), sunt necesari pasi suplimentari pentru actualizarea numelui imprimantei in
software.

*  Reporniti imprimanta. (Opriti si reporniti imprimanta.)
« n aplicatia Brady Express Labels, accesati setarile si adaugati din nou imprimanta.

+ Intarziere la oprire: Setati durata in minute pe care imprimanta va rdmane inactiva fnainte de
a se opri automat.

+ Fara oprire (CA): Selectati aceasta caseta de bifare pentru a dezactiva oprirea automata, care
nu este necesara cand imprimanta este cuplata la priza.

* Luminozitate: Modificati luminozitatea ecranului tactil.

+ Curatati imprimanta: Pentru mai multe informatii, consultati ,Curatarea imprimantei” la
pagina 90.

+ Fara alimentare inversa: Se aplica numai la consumabilele de etichete continue. Dupa
imprimarea si téierea unei etichete dintr-un consumabil de etichete continue, Tnaintea capului
de imprimare raméan circa 38,1 mm (1,5 in) de material de eticheta, intr-o pozitie in care nu ar fi
imprimat. Pentru a nu pierde acest material de eticheta, in mod normal imprimanta alimenteaza
invers (retrage) consumabilul de etichete inainte de imprimare. In cazul in care consumabilul de
etichete sta in imprimanta de un timp, rola poate lasa o adancitura pe consumabilul de etichete.
Cand este retras in imprimanta pentru imprimare, calitatea imprimarii poate fi slaba in portiunea
cu adancitura. Pentru a rezolva aceasta problema, selectati caseta de bifare Fara alimentare
inversd. Imprimarea ncepe n pozitia curenta, I&sand circa 38,1 mm (1,5 in) de eticheta goala
la marginea de inceput.

Sfat: Daca imprimati multe etichete, probabil veti dori sa evitati zona goala de la inceputul
fiecarei etichete. Debifati caseta de bifare Fara alimentare inversa. Daca prima
eticheta este nesatisfacatoare, reimprimati doar prima eticheta. Pentru a imprima

o serie de etichete (de la 1 la 1), consultati ,Imprimare multipla” la pagina 36.
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+ Despre: Afiseaza numerele versiunilor de firmware, Bluetooth, Wi-Fi si pentru biblioteca de
etichete a imprimantei. Consultati ,Instalarea imbunatatirilor de firmware” la pagina 88 si
»<Actualizarea bibliotecii de etichete a imprimantei” la pagina 89.

5. Atingeti OK.

6. Apasati pentru a ignora meniul. Alternativ, utilizati tastele de navigare pentru a
€ l

naviga la setarea urmétoare pe care doriti s& o configurati.

Isoric imprimare

Alegeti daca doriti ca imprimanta s& mentina un istoric de fisiere utilizate recent.
Pentru a configura istoricul de imprimare:

1. Apasati FN + SETUP (CONFIGURARE).

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Istoric imprimare.

3. Folositi tastele de navigare sus si jos pentru a selecta functia dorita.
+ Pornit: Imprimanta mentine un istoric al ultimelor zece fisiere de etichete utilizate.
+  Oprit: Istoricul de imprimare nu mai este mentinut, dar raméane orice istoric existent.
+  Stergere: Stergeti istoricul. Aceasta nu afecteaza setarea pornit sau oprit.

4. Apasati e pentru a accepta alegerea.

Tip eticheta

Setati valori implicite pentru etichete noi si pentru tipurile de etichetd marcator de tevi.
Pentru a seta valorile implicite pentru marcatoare de tevi:

1. Apasati FN + SETUP (CONFIGURARE).

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Tip eticheta.

3. Apasati e pentru a accepta alegerea si a afisa setarile aplicatiei.

4. Configurati setarile urmatoare. Pentru informatii despre cum se utilizeaza ecranul, consultati

.Ecranele de setari” la pagina 28.

+ La crearea unei etichete noi: Cand initiati o etichetd noua, de obicei trebuie sa specificati
anumite setari. Pentru unele tipuri de eticheta este afisat un ecran de setari cu mai multe selectii,
altele au doar un meniu din care puteti selecta o singura optiune. Aceste setari sunt detaliate Tn
Capitolul 5: Tipuri de etichete.

Alegerea dvs. pentru La crearea unei etichete noi determina valorile pentru aceste setari
ale tipului de eticheta.

+ Stergeti valorile anterioare din campuri: Utilizeaza setarile implicite din fabrica
indiferent de alegerile dvs. anterioare.
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+ Se revine la valorile anterioare implicite din campuri: Utilizeaza setarile dvs.
anterioare ca valori implicite.

Standarde de culoare: Selecteaza standardul utilizat in tara dvs. Cand creati un marcator de
tevi din meniul Sigurantd UE, aceasta setare determina culorile necesare. Dupa ce selectati
continutul tevilor, ecranul de setari pentru marcator de tevi va afisa culorile pentru etichete si
panglica de care veti avea nevoie pentru a imprima marcatorul de tevi.

Categorie implicita simbol marcator de tevi: Cand adaugati ilustratii pe un marcator de
tevi, trebuie sa alegeti o categorie de simboluri dintre care sa selectati. Setarea acestei
optiuni este o modalitate convenabild de a avea simbolurile cel mai des folosite la
indemana cand creati marcatoare de tevi. Daca doriti, puteti selecta o categorie diferita
cand creati un marcator de tevi. Aceasta optiune este disponibild numai cand este setata
optiunea Stergeti valorile anterioare din campuri din meniul La crearea unei etichete noi
(a se vedea mai sus).

Ajustati lungimea marcatorului de tevi cu caracterele: Lungimea etichetelor marcator de
tevi este setatd conform standardelor. Aceasta caseta de bifare controleazad daca lungimea
etichetei va fi mai mica daca nu este mult text pe eticheta.

Selectati caseta de bifare daca doriti ca eticheta sa fie mai scurta cand este putin text.
Astfel se economiseste material de eticheta. Debifati caseta de bifare daca doriti un
marcator de tevi de dimensiune completa, indiferent de cantitatea de text.

In ambele cazuri software-ul va ofers optiunea de a mari lungimea etichetei ca sa incapa
un text care este prea lung pentru dimensiunea standard a etichetei.

Alegeti fontul de utilizat la crearea etichetelor pe imprimanta. Doar un singur tip de font poate fi
selectat pentru un figier cu etichete. Aceste setari nu afecteaza niciun fisier de etichete deschis ih mod
curent. Au efect pentru urmatorul fisier de etichete creat.

Pentru a seta fontul:

1. Apasati FN + SETUP (CONFIGURARE).

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Setari font.

3. Apaésati @ pentru a accepta alegerea si a afisa setarile fontului.

4. Pentru informatii despre cum se utilizeaza ecranul, consultati ,Ecranele de setari” |la
pagina 28.

Tipul de caractere: Selectati stilul literelor. Tipurile de font (Brady Fixed Width si Brady
Alpine) va ofera optiunea de a afisa un zero cu sau fara barare (0 sau @). In plus, sunt
disponibile fonturi pentru chineza, japoneza si coreeana. Nu pot fi descarcate fonturi
suplimentare pe imprimanta.

Auto: Dimensioneaza automat textul pentru a incapea pe eticheta pe méasura ce tastati.
Dimensiunea curenté a fontului este afisata in stdnga sus a ecranului tactil in timpul editarii unei
etichete.

Dimensiune font: (Indisponibil daca este selectat Auto.) Modifica dimensiunea textului.

Aceasta seteaza dimensiunea implicitd a fontului. La editarea unei etichete, puteti schimba
dimensiunea fontului de la un rand la altul.
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+  Atribute: Selectati unul sau mai multe dintre aldin, cursiv si subliniere. Aceasta seteaza
atributul implicit. La editarea unei etichete, puteti schimba atributul pentru orice caracter.

+ Unitati: Alegeti daca dimensiunea fontului sé fie afisata in puncte (o unitate standard utilizata
in majoritatea procesoarelor de text) sau in milimetri.

5. Atingeti OK.

6. Apasati pentru a ignora meniul. Alternativ, utilizati tastele de navigare pentru a
e |

naviga la setarea urmatoare pe care doriti sa o configurati. Daca eticheta contine deja text sau
alte elemente, schimbarea fontului nu intra in vigoare pana cand nu au fost eliminate toate
datele din editor. Consultati ,Pentru a sterge toate datele de pe o eticheta sau mai multe:” la
pagina 41.

Nota: Puteti utiliza butonul FONT pentru a schimba dimensiunea si atributele pentru un rand
de text in timpul editarii unei etichete, dar valorile specificate aici in meniul SETUP
(CONFIGURARE) vor continua sa fie utilizate ca implicite pentru etichete si zone noi.
(Pentru informatii despre zone, consultati ,Etichete si zone” la pagina 44.)

Software pentru crearea de etichete

Tn plus fata de crearea etichetelor pe imprimanta, puteti utiliza un software de creare a etichetelor.
Instalati software-ul de creare a etichetelor pe computer sau pe dispozitivul mobil, configurati
conexiunea la imprimanta, apoi utilizati software-ul pentru a crea etichete si a le trimite la imprimanta.
(Consultati site-ul local Brady pentru alte aplicatii Brady. Retineti ca s-ar putea ca software-ul Brady
mai vechi de creare a etichetelor sa nu detecteze automat imprimanta si ca informatiile din acest
manual se aplica pentru software-ul de mai jos.)

+  Utilizati aplicatia Brady Express Labels pe un dispozitiv mobil. (Numai modelul de imprimanta
wireless.)

+  Utilizati software-ul Brady Workstation pe un computer desktop sau laptop.

Mobil (numai model wireless)

Descarcati aplicatia Brady Express Labels din Apple Store Apple® sau din magazinul Google Play™.

Desktop

Software-ul Brady Workstation ofera o varietate de aplicatii pentru a simplifica crearea de etichete
specifice. De asemenea, ofera aplicatii usor de utilizat pentru proiectarea etichetelor personalizate.

Pentru a obtine software-ul Brady Workstation:

1. Asigurati-va ca aveti un computer conectat la Internet.
2. Accesati adresa www.workstation.bradyid.com.
3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a alege software-ul adecvat si descarcati-l.
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Instalarea driverului Windows (optional)

Daca utilizati aplicatia Brady Express Labels sau software-ul Brady Workstation, nu este nevoie sa
instalati driverul pentru Windows. Continuati cu ,Conectarea imprimantei” la pagina 14.

Daca utilizati software Brady mai vechi sau software de la terti, trebuie sa instalati driverul pentru
Windows. Consultati fisierul PDF Ghidul de instalare a driverului de pe unitatea flash USB livrata
impreuna cu imprimanta.

Conectarea imprimantei

Conectati-va la software-ul de creare a etichetelor printr-un cablu USB sau, daca aveti un model de
imprimanta wireless, cu tehnologia wireless Bluetooth® sau printr-o retea wireless Wi-Fi®.

Conexiuni acceptate
Computer e

=
®
Dispozitiv mobil

Bluetooth

Aceasta capacitate este disponibila numai pe modele de imprimanta wireless.

Dupa ce conectati imprimanta la aplicatia Brady Etichete expres pe dispozitivul dvs. mobil, aplicatia
retine imprimanta pentru utilizare ulterioard. Multe persoane pot conecta o imprimanta M710 la
aplicatia Brady Etichete expres, dar numai cinci persoane pot utiliza conexiunea imprimantei simultan.

+ Daca mai putin de cinci persoane utilizeaza imprimanta la un moment dat, aplicatia Brady
Etichete expres indica faptul ca imprimanta este disponibila pentru oricine care s-a conectat anterior,
si poate gasi imprimanta pentru cineva care se conecteaza pentru prima oara.

+ Daca cinci persoane utilizeaza imprimanta la un moment dat, aplicatia Brady Etichete expres
nu se va conecta automat pentru urmatoarea persoana care incearca sa utilizeze imprimanta. Daca
utilizatorul incearca sa se conecteze manual, aplicatia il informeaza ca imprimanta nu mai este
disponibila. Daca cineva incearca sa se conecteze pentru prima oara, aplicatia nu va gasi
imprimanta pana cand aceasta nu este utilizata de mai putin de cinci persoane.

Cand mai multe persoane utilizeaza imprimanta, etichetele se imprima in ordinea Tn care sunt primite.
Este posibil sa apara o intarziere la imprimare daca sunt alte lucrari inaintea celei pe care ati trimis-o.

Pentru a conecta imprimanta la un dispozitiv mobil prin Bluetooth:
Mai intai, pe imprimanta:

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita.
2. Imprimanta este livrata cu conexiunea Bluetooth activata. Cautati simbolul Bluetooth in partea
dreapta jos a afisajului pentru a verifica daca este activat.
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Daca nu vedeti simbolul Bluetooth, activati Bluetooth.

a. Apasati FN + SETUP (CONFIGURARE). (Tasta SETUP [CONFIGURARE] se afla pe
randul de taste functionale. Consultati ,Componentele imprimantei” la pagina 4.)

b. Pe ecranul tactil, atingeti Bluetooth.
c. Atingeti Pornit.
d. Atingeti OK.

in al doilea rand, pe dispozitivul mobil:

Urmati instructiunile din aplicatia
mobild Brady Etichete expres,
care detecteaza automat
imprimanta. Cand este gasita,
imprimanta este identificata prin
numarul de serie (daca nu i-ati
schimbat numele). Numarul de
serie este localizat in interiorul
imprimantei in spatele rolei de
etichete. Selectati imprimanta pe
dispozitivul mobil. ‘ ™, @"‘

A

Nota: Daca schimbati numele imprimantei dupa ce a fgst conectata cu aplicatia mobila Brady
Etichete expres, trebuie sa o conectati din nou. In aplicatia Brady Express Labels, accesati
setarile si adaugati din nou imprimanta.

USB

Pentru a va conecta la un computer prin USB
2.0, conectati cablul USB furnizat intre
imprimanta si computer. Software-ul Brady
Workstation detecteaza automat imprimanta
cand este conectata printr-un cablu USB.

Nota: Daca nu utilizati software-ul Brady *. Catre imprimanta
Workstation, trebuie sa instalati
driverul imprimantei. Consultati fisierul
PDF Ghid de instalare a driverului de
pe unitatea USB livrata impreuna cu

imprimanta. Catre computer

Wi-Fi
Aceasta capacitate este disponibilda numai pe modele de imprimanta wireless.

Conectati-va la o retea Wi-Fi fie prin cautarea si selectarea unei retele, fie prin introducerea manuala a
setarilor de retea. Dupa ce este conectata, imprimanta poate comunica cu dispozitivele din acea retea.
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Cautare conexiune

Aceasta este metoda cea mai simpla si cea mai utilizatd pentru conectare.
Conectarea la o retea Wi-Fi

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita.

2. Apasati FN + Setup (Configurare). (Tasta Setup [Configurare] se afla pe randul de taste
functionale. Consultati ,Componentele imprimantei” la pagina 4.)

3. Pe ecranul tactil, atingeti Wi-Fi.

4. Atingeti Pornit pentru a activa conexiunea Wi-Fi. Imprimanta cauta retele Wi-Fi si afiseaza o
lista de retele gasite. Atingeti si trageti pentru a derula lista. (Daca trebuie sa identificati
reteaua prin adresa IP statica sau DHCP, consultati ,Introducerea manuala a setarilor” la
pagina 16.)

5. Atingeti reteaua pe care doriti sa o utilizati, apoi atingeti Alaturare.

* Dacareteaua este o retea personala, introduceti parola pe ecranul Alaturati-va la retea si apoi
atingeti Inainte. Imprimanta revine la ecranul Wi-Fi, care afiseaza reteaua curenta.
+  Dacd reteaua este o retea de intreprindere, alegeti tipul de autentificare si apoi atingeti inainte.

Apoi imprimanta va solicitd fie numele de utilizator si parola, fie informatii despre certificat,
in functie de metoda de autentificare. Ar putea fi necesare informatii de la departamentul
IT pentru a realiza configurarea.

Introduceti informatiile si atingeti inainte. Imprimanta revine la ecranul Wi-Fi, care
afiseaza reteaua curenta.

+ Daca reteaua de care aveti nevoie nu este in lista, este posibil sa nu poata fi descoperita.
Atingeti Alte. Sistemul afiseaza setarile corespunzatoare optiunii selectate. Ar putea fi necesare
informatii de la departamentul IT pentru a realiza configurarea.

6. Atingeti OK.

Introducerea manuala a setarilor

Utilizati aceasta metoda daca trebuie sa identificati reteaua prin IP static sau DHCP. Contactati
administratorul de retea pentru asistenta.

Conectarea la o retea Wi-Fi
1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita.

2. Apasati FN + Setup (Configurare). (Tasta Setup [Configurare] se afla pe randul de taste
functionale. Consultati ,Componentele imprimantei” la pagina 4.)

3. Pe ecranul tactil, atingeti Wi-Fi.
4. Atingeti Avansat.
5. La Setéri IP atingeti una dintre urmatoarele.

+ DHCP: Adresarea DHCP este dinamica si sistemul utilizeaza un server DNS pentru a va obtine
adresa IP a imprimantei.

+ Static: Selectati adresarea statica pentru a introduce manual adresa IP a imprimantei.
Introduceti valori pentru setarile disponibile ramase cu ajutorul administratorului de retea.

6. Atingeti Anterior.
7. Atingeti Alaturare.
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incarcarea rezervelor

™
Etichetele si panglicile Brady dispun de tehnologia cu celuld de memorie, care permite «
imprimantei sa recunoasca tipul de eticheta si sa configureze automat multiple detalii ‘
pentru formatarea etichetei. Utilizati numai etichete si panglici care au sigla Authentic
Brady Authentic.

incarcarea etichetelor

Pentru o functionare optima, utilizati etichete Brady M710 originale. Pot fi utilizate, de asemenea,
etichete proiectate pentru imprimanta M610, dar este necesar un adaptor. Consultati ,Utilizarea
adaptorului pentru rola de etichete” la pagina 23 pentru detalii.

Etichetele pot fi incarcate atat cu alimentarea oprita cat si pornita.

Nota: Puteti crea o eticheta pe imprimanta fara a instala o rola de etichete. Cu toate acestea, daca
nu este instalat un consumabil de etichete, imprimanta utilizeaza caracteristicile ultimului
consumabil de etichete instalat pentru a configura eticheta. Aceasta inseamna ca
dimensiunile sau dispunerea (precum pe un manson cu doua fete fata de o eticheta plata)
pot fi necorespunzatoare pentru consumabilul de etichete pe care intentionati sa imprimati.

Pentru incarcarea etichetelor:

1. Trageti in sus clapeta capacului si deschideti capacul.

2. Scoateti etichetele existente, daca sunt instalate. Prindeti rola de etichete si trageti-o usor
afara din cavitatea pentru etichete.

Pastrati etichetele neutilizate Tntr-un loc racoros si uscat.
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Configurare
Incarcarea rezervelor

3. Orientati noua rola cu etichetele iesind prin partea de jos a miezului spre partea stanga a
imprimantei. Introduceti rola in cavitatea pentru etichete. Asigurati-va ca celula de memorie de
pe rola de etichete se aliniaza cu contactele din cavitatea pentru etichete.

celula inteligenta contacte

- — ~

Introduceti capatul liber al etichetei pana la linia neagra de sub nervuri, asigurandu-va ca
materialul de eticheta acopera senzorii si c& marginea consumabilului de etichete se aliniaza
aproximativ cu partea laterala a cavitatii pentru etichete.

Figura 2-1. Asigurati-va cé senzorii sunt acoperiti.

senzori
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Incarcarea rezervelor

Figura 2-2. Pozitionati marginea de inceput a consumabilului de etichete.

5. TInchideti capacul pana cand se fixeaza.
incarcarea panglicii

ATENTIE! Componenta fierbinte: Aveti grija cand schimbati cartusul de
panglica, deoarece capul de imprimare poate fi fierbinte.

Utilizati numai cartuse de panglica Brady M710 originale. Panglica poate fi incarcata atat cu
alimentarea oprita, cat si pornita.

Pentru a incarca panglica:

1. Trageti in sus clapeta capacului si deschideti capacul.

2. Scoateti cartusul de panglica existent, daca este instalat. Prindeti de aripioarele pentru degete
de pe fiecare parte a cartusului si scoateti cartusul tragandu-I din compartimentul panglicii.
Daca panglica este consumata, reciclati cartusul panglicii respectand reglementarile locale.

Indicatorul panglicii din partea de jos a ecranului tactil arata cata panglica mai este. Consultati
,2Utilizarea ecranului tactil” la pagina 25.
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Incarcarea rezervelor

Pastrati panglica neutilizata intr-un loc racoros si uscat. Panglica neutilizata rezista pana la
sase luni inainte sa inceapa séa se deterioreze

3. Cu eticheta cartusului in sus, prindeti de aripioarele pentru
degete de pe fiecare parte a cartusului si amplasati-l astfel
incat panglica sa fie peste capul de imprimare. Apasati usor
pentru a fixa capacul in pozitia corespunzatoare. Apoi
inchideti capacul pana cand se fixeaza.

Nota: Daca reutilizati un cartus de panglica, rotiti bobina
superioara a panglicii in sens opus acelor de ceasornic
(Tn jos) pentru a indeparta panglica utilizata de pe zona
capului de imprimare.

Culoarea panglicii apare in culoarea textului introdus in ecranul pentru
editare. Restul de panglica ramasa in cartus este inregistrat in
indicatorul din partea dreapta jos a barei de stare.

Imprimanta afiseaza un mesaj daca nu este instalata nicio panglica.
Nu trebuie neaparat sa instalati o panglica pentru a crea o eticheta.
Cu toate acestea, daca nu este instalata nicio panglica sistemul revine in mod implicit la ultima culoare
de panglica cunoscuta.

incarcarea cu etichete in cantitate mare

1. Scoateti miezul de etichete M710 si
rampa de alimentare cu etichete din
caseta.

2. Pe caseta de consumabil de
etichete in cantitate mare, impingeti
clema A, apoi trageti de prelungirea
perforata in jos si rupeti-o.

3. Atasati rampa de alimentare cu
etichete la partea inferioara a
perforatiei, cu bratele rampei pe
partea exterioara a casetei.
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4. Atasati carligele rampei de
alimentare cu etichete la partea
exterioara a caii de alimentare cu
etichete in cantitate mare a
imprimantei.

5. Deschideti imprimanta si introduceti miezul de etichete asigurandu-va ca celula de memorie
de pe rola de etichete se aliniaza cu cititorul din cavitatea pentru etichete.

6. Trageti capatul liber al § N

consumabilului de etichete in
cantitate mare afara din decupajul
casetei si infasurati-I pe tava si in
calea de alimentare cu etichete in
cantitate mare a imprimantei.

7. Continuati sa alimentati marginea de inceput a rolei de etichete sub miez. Introduceti capatul
liber al etichetei pana la linia neagra de sub nervuri, asigurandu-va ca materialul de eticheta
acopera senzorii Si cd marginea consumabilului de etichete se aliniaza aproximativ cu partea
laterald a cavitatii pentru etichete. Consultati Figura 2-1 si Figura 2-2 de la pagina 18.

8. Porniti imprimanta si apasati FEED (ALIMENTARE) pentru a trece consumabilul de etichete
prin imprimanta.

9. nchideti capacul.

IMPORTANT! Asigurati-va ca depozitati miezul cu orice etichete neutilizate care au mai ramas
cand ati terminat de imprimat. Imprimanta utilizeaza celula de memorie de pe
miez pentru a tine evidenta numarului de etichete care au mai ramas. Utilizati
intotdeauna miezul furnizat cu etichetele, altfel este posibil ca imprimanta sa
prezinte un mesaj de eroare indicand ca au fost epuizate etichetele.
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Configurare
Incarcarea rezervelor

Alimentarea cu etichete pliabile (cu panou ridicat)

1.

8.

Scoateti miezul de etichete si rampa
din caseta, apoi inchideti caseta.

Pe partea laterala a casetei, impingeti
clema si indepartati prelungirea
perforata.

; sty

all

Deschideti imprimanta si introduceti miezul de etichete asiguréndu-va ca celula de memorie
de pe rola de etichete se aliniaza cu cititorul din cavitatea pentru etichete.

Avand consumabilul de etichete Tn casetd, puneti caseta in spatele imprimantei. Fixati rampa
de alimentare cu etichete de marginea casetei pentru etichete in cantitate mare.

Atasati céarligele rampei de alimentare cu etichete la partea exterioara a caii de alimentare cu
etichete in cantitate mare a imprimantei.

Alimentati marginea de inceput a etichetelor peste rampa, in imprimanta si sub miezul de
etichete. Introduceti marginea de inceput a etichetelor pana la linia neagra de sub nervuri,
asigurandu-va ca materialul de eticheta acopera senzorii si ca marginea consumabilului de
etichete se aliniaza aproximativ cu partea laterald a cavitatii pentru etichete. Consultati
Figura 2-1 si Figura 2-2 de la pagina 18.

Porniti imprimanta si apasati FEED (ALIMENTARE) pentru a trece consumabilul de etichete
prin imprimanta.

Inchideti capacul.

IMPORTANT! Asigurati-va ca depozitati miezul cu orice etichete neutilizate care au mai ramas

cand ati terminat de imprimat. Imprimanta utilizeaza celula de memorie de pe
miez pentru a tine evidenta numarului de etichete care au mai ramas. Utilizati
intotdeauna miezul furnizat cu etichetele, altfel este posibil ca imprimanta sa
prezinte un mesaj de eroare indicand ca au fost epuizate etichetele.
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Utilizarea adaptorului pentru rola de etichete

Pentru a utiliza etichete M610 Tn imprimanta M710, trebuie s& montati adaptorul pentru rola de
etichete M610 (M71-ADAPT-BK). Adaptorul este inclus cu imprimanta M710 si poate fi achizitionat
si separat.

Pentru a utiliza adaptorul pentru rola de etichete M610:

1. Orientand capatul ascutit al ghidajului in directia din care ies etichetele din partea inferioara a
miezului, pozitionati orificiul adaptorului peste capatul miezului, pe partea opusa celulei de
memorie.

celula
inteligenta

Etichetele sunt

alimentate din partea
inferioara a miezului.

3. Plasati materialul de eticheta M610, cu adaptorul montat, in imprimanta in acelasi fel in care
incarcati materialul de eticheta M710. (Consultati ,Incarcarea etichetelor” la pagina 17.)
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Asigurati-va ca adaptorul pentru rola de etichete este pozitionat in fanta corecta pentru a
apasa celula de memorie pe contacte.

contacte (nu se vad in imagine)

fante

Accesorii

Urmatoarele accesorii sunt disponibile pentru imprimanta M710 si pot fi achizitionate separat de la
distribuitor.

*  Geanta de transport cu parti laterale dure (M710-HC)

+ Geanta de transport cu parti laterale flexibile (BMP-SC-3)

+  Kit de curatare (M71-CLEAN)

»  Adaptor pentru rola de etichete M610 (M71-ADAPT-BK)

+ Adaptor de c.a. (M710-AC) numai pentru America de Nord si de Sud
»  Acumulator cu Li-ion de schimb (M-LION-BATTERY)

*  Acumulator NiMH (M-NIMH-BATTERY)

Specificatiile acumulatorului

Li-ion NiMH

Capacitate | 2700 mAh 1200 mAh

Masa 192 g (0,42 1b) 230 g (0,55 1b)

Durata de Imprima pana la 4500 de | Imprima pana la 1500 de

viata etichete la o singura etichete la o singura
incarcare. incarcare.
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3 Operatiune generala

Utilizarea ecranului tactil

Utilizati ecranul tactil al imprimantei pentru a crea etichete, a configura setari si a verifica starea, intre
alte functii. Atingeti ecranul cu degetul pentru a face o selectie.

Ecranul afiseaza o reprezentare a consumabilului de etichete si a panglicii incarcate (sau ultimele
consumabile cunoscute) Tn culoarea corecta. Pe ecran poate fi afisata o singura eticheta in acelasi
timp. Pentru etichete cu zone multiple, doar o singura zona este afisata odata.

1 2 3
16 - 4
& 120pt NI Zord 141
15 90 Grade gl Etichets 1 /1 5
6

o. [ oo [ FN B

14 13 12 11 10 9 8 7

1. Dimensiunea etichetei. Cuvantul Auto dupa dimensiunea etichetei indica faptul ca un
consumabil de etichete continue (nu pre-dimensionate) este setat sa fie dimensionat automat
in functie de continutul etichetei.

2. Consumabilul de etichete. Numarul de identificare al consumabilului de etichete instalat.
Daca nu sunt instalate etichete, aici este afisat ultimul consumabil de etichete utilizat.

3. Tipul de eticheta. Imprimanta ofera instrumente pentru editarea etichetelor in anumite
scopuri, cum ar fi marcatoare de cabluri, blocuri terminale si flacoane. Consultati Capitolul 5:
Tipuri de etichete.

4. Numarul de zone. Numarul total de zone de pe eticheta si zona editata in prezent. Consultatj
,Etichete si zone” la pagina 44.

M710 Manual de utilizare 25



10.

1.

12.
13.
14.

15.
16.

Operatiune generala
Utilizarea ecranului tactil

Numarul de etichete. Numarul total de etichete din fisier si eticheta editata in prezent. Pentru
informatii despre navigarea intre etichete, consultati ,Taste de navigare si selectie” la

pagina 30.

Cursor. Marcheaza punctul de inserare pentru introducerea datelor.

Incarcarea raimasa a acumulatorului. Indicatorul devine rosu cand rdméane numai 10% din
incércarea acumulatorului.

Indicator Bluetooth.

* Nicio pictograma: Bluetooth nu este pornit. Consultati ,Bluetooth” la pagina 14.
+ Pictograma gri: Nimeni nu utilizeaza conexiunea Bluetooth.

+ Pictograma albastra: Cel putin o persoana utilizeaza conexiunea Bluetooth.
Indicator Wi-Fi

Indica faptul ca& Wi-Fi este conectat.

E Indica faptul ca Wi-Fi este pornit, dar deconectat.

Nicio pictograma indica faptul ca Wi-Fi este oprit.
Atributele caracterelor. Daca sunt setate atributele aldin, cursiv sau subliniere, un simbol aici
indica atributele setate. Daca nu apare nimic, nu sunt setate atribute pentru caractere.
B inseamna aldin, / inseamna cursiv, iar U inseamna subliniere. Acestea pot fi combinate
daca sunt setate mai multe atribute. Litera B inclinata, subliniata din imaginea de mai sus
indica faptul ca sunt aplicate toate cele trei atribute.

Functie. Literele FN aici indica faptul ca a fost apasata tasta FN. Aceasta se utilizeaza in
combinatie cu taste care au text portocaliu pe ele. Cand se apasa FN si apoi alta tasta, se
executa functia scrisa in portocaliu.

Caps lock. Acest simbol este vizibil cadnd este activa functia caps lock.
Panglica ramasa. Indicatorul devine rosu cand ramane numai 10% din panglica.

Consumabil de etichete ramas. Indicatorul devine rosu cand raméane numai 10% din
consumabilul de etichete.

Rotatie. Valoarea in grade cu care este rotita eticheta. Consultati ,Rotatie” la pagina 48.

Dimensiunea fontului. Litera ,A” indica faptul este setat la Auto. Consultati ,Dimensiunea
fontului” la pagina 41.
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Utilizarea ecranului tactil

Meniuri

Meniurile ofera acces la comenzi cum ar fi setarile imprimantei, setarea etichetelor, fontul s.a.m.d.
Utilizati tastele functiilor de pe tastatura pentru a deschide meniuri. Consultati ,Utilizarea tastaturii’ la
pagina 29.

Meniurile se deschid in partea inferioara a ecranului. Submeniurile se deschid vertical, deasupra
selectiei meniului principal. Un chenar galben marcheaza articolele selectate din meniu. In imaginea
de mai jos apare meniul Setup (Configurare).

A7700pk Areal of 1
0Deq o Label 1 of 1

3. Selectati un element din submeniu.

2. Submeniurile sunt afisate End of Jaob
vertical deasupra elementului de
meniu principal. " Endof

Label

1. Meniul principal este afisat in
partea inferioara. —

4. Sageata galbena indica faptul ca sunt
disponibile mai multe elemente de meniu.
Pentru a derula meniul, glisati degetul pe
ecranul tactil sau utilizati tastele de navigare.

Pentru a selecta elemente dintr-un meniu, efectuati una din urmatoarele.

+ Tastatura: Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu. Cand este evidentiata

optiunea dorita, apasati Q Pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea tastaturii” la

pagina 29.
+ Ecran tactil: Atingeti selectia cu degetul.

Pentru a inchide meniul fara a face schimbari:
) CLEAR o o
+ Tastatura: Apasati tasta backspace. - S-ar putea sa fie necesar sa apasati pe backspace

de mai multe ori pentru a parasi toate meniurile. Alternativ, ap&sati FN + - pentru a parasi

toate meniurile.
+ Ecran tactil: Atingeti oriunde in afara meniului.
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Ecranele de setari

Unele elemente de meniu deschid un ecran cu comenzi de setat.

Pentru a face selectii folosind ecranul tactil:

Imprimare multipla Atingeti optiunile de

selectat sau stergeti-le.
Pentru a introduce date Mr. de copi ol Colationat

in campurile de text, .
atingeti campul si apoi _ H Imp. in ogl.

tastati datele. Interval de imprimare eparator

Dela Ctre Atingeti casetele lista
pentru a extinde lista si
apoi atingeti setarea
dorita. Daca lista este
lunga, glisati degetul in
sus sau in jos pe lista
pentru a o derula.

Pentru a salva modificarile, atingeti OK.

Pentru a anula modificarile, apasati - pe tastatura.

Pentru a face selectii folosind tastatura:

+  Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa intre setari si a evidentia setarea dorité.

* Apasati e pentru a alege o selectie evidentiata.
* Pentru a introduce date tastati pe tastatura sau utilizati tastatura numerica si apoi apasati e .

*  Pentru a deschide o lista, evidentiati-o, apasati e , utilizati tastele de navigare pentru a face

selectia si apoi apasati din nou e

+ Pentru a salva modificarile, utilizati tastele de navigare pentru a evidentia butonul OK pe ecran si

apoi apasati e .

Pentru mai multe detalii despre utilizarea tastaturii pentru a face selectii, consultati ,Utilizarea
tastaturii” la pagina 29.
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Anularea functiilor

Pentru a parasi un meniu sau un ecran de setari fara a face modificari, apasati tasta backspace

CLEAR]
. La apasarea tastei backspace in timpul executarii unei functii, veti iesi din functia respectiva
|

cu cate un ecran consecutiv. Este posibil sa fie necesar sa apasati backspace de mai multe ori pentru
a parasi complet functia.

Utilizarea tastaturii

Imprimanta este dotata cu o tastatura adecvata pentru regiunea in care a fost achizitionata. Pentru
informatii despre introducerea textului in limbi asiatice, consultati Anexa B: ,Utilizarea IME pentru text
asiatic” la pagina 112.

Taste cu caractere multiple

Alb: Majoritatea tastelor de pe imprimanta au text sau imagini in culoarea alba. Apasati tasta pentru a
executa functia sau a tasta caracterul.

Portocaliu: Unele taste au, de asemenea, text portocaliu in dreapta sus. Pentru functia sau caracterul
indicate in portocaliu, apasati tasta FN si apoi apasati tasta cu portocaliu.

Multiple: Cateva taste au trei sau patru caractere si apasati fie SHIFT, fie FN si apoi apasati tasta
pentru a obtine doua din caractere.

Pentru a tasta caracterul Pentru a tasta caracterul
din stdnga sus, apasati portocaliu din dreapta sus,
SHIFT si apoi apasati apasati SHIFT si FN si apoi
tasta. z \ apasati tasta.

AR I
Pentru a tasta caracterul Pentru a tasta caracterul
din stanga jos, apasati portocaliu din dreapta jos,
pur si simplu tasta. apasati FN si apoi apasati

tasta. (Disponibil numai la
imprimante comercializate
in afara Americii de Nord.)

Consultati, de asemenea, ,Literele cu semne diacritice” la pagina 54.

Tabelele urmatoare ofera o referinta pentru toate tastele care executa alta functie decéat tastarea unui
caracter.
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Taste de navigare si selectie

Tasta Descriere

Taste de navigare

Tastele de navigare sunt tastele sageti de pe marginea

exterioara a acestui buton:

* Pe un rand de text, deplasati cursorul la stdnga sau la
dreapta céate un caracter o data sau sus si jos cate un rand
o data.

+ In cadrul meniurilor, deplasati selectia la stanga sau la
dreapta intr-un meniu principal; sus sau jos intr-un meniu
secundar sau sub-meniu.

» Pe un ecran de setari, deplasati-va in sus, in jos, la stanga
sau la dreapta printre campuri. Intr-un camp cu o lista
derulanta, dupa ce apasati OK, deplasati cursorul in sus
sau in jos pe lista.

+ La Previzualizare imprimare, derulati la stdnga sau la
dreapta pe o eticheta sau in sus si in jos in cadrul mai
multor etichete.

OK

Aflata in centrul tastelor de navigare.
Acceptati elementele de meniu si atribute.

FN

Aflata Tn partea stdnga a barei de spatiu.

+ Utilizata in combinatie cu alta tasta. Textul sau simbolurile
portocalii indica functia tastei cand este combinata cu FN.

Apasati tasta FN si apoi apasati tasta cu functia alternativa.

» Se foloseste pentru a accesa caractere speciale pe tastele
alfabetice.

NEXT AREA
(ZONA URMATOARE)

Pe o eticheta cu mai multe zone, se deplaseaza de la zona
actuala la zona urmatoare. Pentru o explicatie a zonelor,
consultati ,Etichete si zone” la pagina 44.

FN + PREV AREA
(ZONA ANTERIOARA)

Pe o eticheta cu mai multe zone, se deplaseaza de la zona
actuala la zona anterioara. Pentru o metoda mai rapida,
consultati ,Comenzile rapide de pe ecranul tactil” la

pagina 46.

NEXT LABEL (ETICHETA
URMATOARE)

Intr-un fisier cu mai multe etichete, se deplaseaza de la
eticheta actuala la eticheta urmatoare. Pentru o metoda mai
rapida, consultati ,Comenzile rapide de pe ecranul tactil” la
pagina 46.

FN + PREV LABEL 5
(ETICHETA ANTERIOARA)

Intr-un fisier cu mai multe etichete, se deplaseaza la eticheta
actuala de la eticheta anterioara.
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Tasta Descriere

Deplasarea la o zona Pe o eticheta cu mai multe zone, se deplaseaza la zona
urmatoare sau anterioara.

Intr-un fisier cu mai multe etichete, se deplaseaza la eticheta
urmatoare sau anterioara.

Evidentiaza (selecteaza) textul pe ecranul de editare, la
stdnga sau la dreapta, cate un caracter o data, permitand
adaugarea atributelor de font (aldine, italice, subliniere) la
textul deja existent.

Pe ecranul de editare, mareste sau micsoreaza dimensiunea
fontului, cu cate un punct odata.

Taste de editare

Tasta Descriere

ENTER * Adauga un nou rand gol de text pe o eticheta.
* De asemenea, accepta elementele meniului si atributele acestuia.
(Functioneaza la fel a si tasta OK)

Backspace + In editor, elimina caracterele pe rand, mergand spre stanga de la cursor.
CLEAR! » Parasiti un meniu. (Este posibil sa fie necesar sa apasati backspace de
G 1 mai multe ori pentru a va retrage complet, alternativ apasati FN +
: CLEAR [GOLIRE] pentru a iesi definitiv.)
CAPS LOCK Actioneaza ca un factor de ancorare pentru a bloca textul in caractere
(LITERE MARI) majuscule sau minuscule, pe masura ce sunt introduse datele.

Nota: Deoarece textul ramane implicit la caractere majuscule, folositi
tasta Caps Lock pentru a trece la caractere minuscule.
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Tasta Descriere

FN + CLEAR » Sterge datele de pe eticheta sau sterge toate etichetele.
(GOLIRE) * Anuleaza optiuni de meniu si funciii.
SHIFT Aflata in partea dreapta a barei de spatiu.

Utilizata impreuna cu alta tasta pentru a tasta caracterul din partea din
stdnga sus a tastei.

SHIFT + FN » Utilizata impreuna cu alta tasta pentru a tasta caracterul portocaliu din
partea din dreapta sus a tastei. Consultati ,Taste cu caractere multiple”
la pagina 29.

» Pentru literele cu accent, apasati FN + caracter special, apoi tastati
litera. Consultati ,Literele cu semne diacritice” la pagina 54.

FN + SUPER Aflata deasupra cifrei 8 de pe tastatura numerica.

(EXPONENT) « Plaseaza urmétorul caracter tastat in format de indice superior, care
apare putin deasupra randului de text.

* Veti plasa caracterele multiple ca exponent in cazul in care caracterele
sunt mai intai evidentiate. (Consultati ,Evidentierea textului” la
pagina 31 pentru informatii privind evidentierea caracterelor.)

FN + SUB Aflata deasupra cifrei 0 de pe tastatura numerica.

(INDICE) « Plaseazé urmétorul caracter tastat in format de indice inferior, care
apare putin mai jos fata de randul de text.

* Veti plasa caracterele multiple caindice in cazul in care caracterele sunt
mai intai evidentiate. (Consultati ,Evidentierea textului” la pagina 31
pentru informatii privind evidentierea caracterelor.)

DATE (DATA) Introduce data curenta, asa cum este setata pe imprimanta.

TIME (ORA) Introduce ora curenta, asa cum este setata pe imprimanta.

LABEL Deschide un meniu pentru a adauga, a elimina si a formata etichetele
(ETICHETA) dintr-un fisier. Consultati ,Etichete si zone” la pagina 44

SHIFT + LABEL Adauga alta eticheta. ,Adaugare eticheta sau zona” la pagina 44.

(ETICHETA)

FN + A}REA Adauga o noua zona unei etichete. Aceasta operatie poate fi aplicata
(ZONA) numai la etichetele continue. Consultati ,Adaugare eticheta sau zona” la
(FN + SHIFT + pagina 44.

LABEL

[ETICHETA])

LABEL TYVPE (TIP | Deschide un meniu pentru a selecta tipul de eticheta pe care doriti sa il
ETICHETA) creati. Aceasta configureaza eticheta cu dispunerea corespunzatoare

pentru aplicatie (de exemplu, marcarea cablurilor, semne de siguranta
sau cutii intreruptor). Consultati Capitolul 5: ,Tipuri de etichete” la
pagina 65.
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Tasta Descriere

FN + FILE Deschide meniul pentru fisiere pentru a salva, deschide, importa sau
(FISIER) exporta un fisier. Consultati Capitolul 6: ,Gestionarea figierelor” la
pagina 82.
International Acceseaza caractere specifice ale anumitor alfabete internationale cu
SETUP| semne diacritice si accente incorporate in caractere. Consultati
,Caracterele internationale” la pagina 53.

FN + SETUP Deschide meniul de configurare a setarilor imprimantei. Consultatj
(CONFIGURARE) | ,Setarile imprimantei” la pagina 8.

FONT Ofera dimensiuni si atribute ale fonturilor, cum ar fi aldin si cursiv.
Consultati ,Tipul de caractere” la pagina 41.

SYMBOL Acceseaza diverse simboluri (ilustratii) existente in memoria imprimantei.
(SIMBOL) Consultati ,Etichete si zone” la pagina 44.

FN + GRAPHICS Acceseaza ilustratiile puse la dispozitie de utilizator si incarcate pe
(ILUSTRATII) imprimanta. Consultati ,llustratii” la pagina 52.

SERIAL Adauga date de serializare pe etichete, respectiv, date care sunt
incrementate (sau decrementate) de la o eticheta la alta. Consultati
.Serializarea (datele de serializare)” la pagina 57.

LIST (LISTA) Va permite sa produceti etichete multiple cu informatii variate dintr-o
singura eticheta formatata (documentul principal) si o sursa de date
structurata. Consultati ,Lista (importarea datelor)” la pagina 60.

Cod de bare Insereaza un cod de bare pe eticheta. Consultati ,Coduri de bare” la
pagina 54.

(Numai pe imprimante achizitionate in Asia.) Deschide editorul IME
pentru a introduce caractere din limba chineza simplificata, chineza
traditionala, japoneza sau coreeana. Consultati Anexa B ,Utilizarea IME
pentru text asiatic” la pagina 112.

@fs
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Crearea unei etichete text simple

Taste legate de imprimare

Acesta este un grup de patru taste din stanga ecranului tactil, deasupra tastelor de navigare.

Tasta Descriere

PRINT Tipareste toate etichetele dintr-un fisier cu etichete.
(IMPRIMARE)
FN + MULTI Ofera optiuni pentru a seta diversi parametri de imprimare (cum ar fi

numarul de copii, intervalul de imprimare si imprimarea Tn oglinda) fnainte

de a imprima. Consultati ,Imprimare multipla” la pagina 36.

PREVIEW Previzualizeaza toate etichetele dintr-un fisier asa cum vor arata cand vor
(PREVIZUALIZARE) | fi imprimate. Consultati ,Previzualizare” la pagina 36.

FN + HISTORY Afiseaza o lista de fisiere utilizate recent. Consultati ,Istoric” la pagina 37.
(ISTORIC)

CUT (TAIERE) Taie consumabilul de etichete.

FEED Alimenteaza etichetele Tn imprimanta pana la urmatoarea crestatura de
(ALIMENTARE) pe suport. Alimenteaza o eticheta intreaga pentru consumabile de

etichete pre-dimensionate; alimenteaza 12,7 mm (0,5 inci) pentru
consumabile de etichete continue.

Crearea unei etichete text simple

Aceasta sectiune descrie crearea unei etichete text cu formatare minima, utilizand tehnici de editare
de baza, precum si imprimarea etichetei. Pentru informatii mai detaliate, consultati Capitolul 4:
Editarea etichetelor pe imprimanta incepand de la pagina 39.

Nota: Imprimanta ofera, de asemenea, configurarea simpla a numeroase tipuri de eticheta, cum ar
fi marcatoare de tevi sau etichete pentru blocuri terminale. Consultati Capitolul 5: Tipuri de
etichete incepand de la pagina 65.

Pentru a crea o eticheta doar cu text:

1. Asigurati-va ca panglica si consumabilul de etichete sunt incércate si alimentarea este pornita.

2. Asigurati-va ca este selectat tipul de etichetd General. Uitati-va pe ecranul tactil chiar
deasupra imaginii unei etichete. Daca nu indica General, efectuati urmatoarele.

a. Apasati tasta Label Type (Tip eticheta).

b. Utilizati sagetile stanga si dreapta pe tastele de navigare pentru a evidentia optiunea
General.

c. Apasati Q .

Ecranul tactil afiseaza imaginea unei etichete. Linia verticala intermitenta este cursorul si
reprezinta punctul de inceput pentru fiecare eticheta creata cu imprimanta.

3. Tastati textul dorit.
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Initierea unui fisier nou de etichete

Cursorul se deplaseazé pe ecran pe masura ce introduceti date. In uz este fontul standard,
dupa cum este definit acesta in configuratia imprimantei. Consultati ,Font” la pagina 12.

4. Apasati ENTER pe tastatura pentru a incepe un alt rand de text.

5. Daca doriti sa introduceti, sa stergeti sau sa formatati text, consultati ,Editarea textului” la
pagina 40 si ,Formatarea textului” la pagina 41.

Initierea unui fisier nou de etichete

Dupa editarea unui fisier de etichete, etichetele raman pe ecran. Trebuie sa indepartati fisierul existent
inainte de a initia unul nou.

(Daca doriti sa adaugati alta eticheta n fisierul de etichete curent, consultati ,Adaugare eticheta sau
zond” la pagina 44.)

Pentru a initia un nou fisier:
1. Daca doriti, salvati eticheta curenta. Consultati ,Salvarea etichetelor create pe imprimanta” la
pagina 82.
2. Apasati FN + CLEAR (GOLIRE).
3. Selectati Stergere toate.

4. Atingeti Da cand sistemul va intreaba daca doriti sa stergeti toate etichetele din spatiul de
lucru. Daca ati salvat etichetele, fisierul salvat exista in continuare.

5. Introduceti datele pentru urmatorul fisier de etichete sau utilizati butonul LABEL TYPE
(TIP ETICHETA) pentru a selecta un tip diferit de eticheta.

Imprimare

Sunt mai multe scenarii pentru imprimarea cu imprimanta M710.
+ Creati o eticheta pe imprimanta si imprimati de pe editor. Consultati , Tiparire” la pagina 35.

+  Creati o eticheta in Brady Workstation si imprimati-o. Consultati ajutorul din aplicatia Brady
Workstation.

+  Salvati o eticheta pentru a o imprima ulterior. Puteti salva fisierele de etichete create pe imprimanta
si puteti trimite fisiere din Brady Workstation. Fisierele din Brady Workstation sunt stocate ca lucrari
de imprimare care contin toate informatiile necesare impriméarii. Lucrarile de imprimare nu pot fi
editate pe imprimanta; pot fi numai imprimate. Consultati ,Salvarea etichetelor create pe

imprimanta” la pagina 82 si ,Stocarea fisierelor create cu software-ul Brady Workstation” |a
pagina 84.

Sectiunile urmatoare se refera la tastele legate de imprimare de pe imprimanta.
Tiparire

Pentru informatii despre cum se imprima din software pe un computer sau dispozitiv mobil, consultati
documentatia software.
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Pentru informatii despre configurare si conectare, consultati ,Software pentru crearea de etichete” la
pagina 13 si ,Conectarea imprimantei” la pagina 14.

Pentru a imprima o eticheta care este deschisa pe
imprimanta:

1. Apasati PRINT (IMPRIMARE) pe tastatura
pentru a imprima eticheta. Starea imprimarii
este afisatd pe ecran in timpul imprimarii.

2. Cand eticheta s-a terminat de imprimat, lesi tichet
apasati CUT (TAIERE) pe tastatura dac esire etichete
eticheta nu a fost taiata automat.

Imprimarea se desfasoara in fundal, ceea ce inseamna ca puteti continua sa editati sau sa creati noi
etichete Tn timpul imprimarii fisierului.

Daca o activitate de imprimare este intrerupta, de exemplu cand se termina etichetele sau panglica,
sau cand deschideti intentionat capacul, sistemul opreste automat activitatea de imprimare si afiseaza
un mesaj. Urmati instructiunile de pe afisaj pentru a relua imprimarea.

Previzualizare

Utilizati previzualizarea pentru a vizualiza fisierul de etichete inainte de imprimare.
Previzualizarea etichetei:

+ Apasati PREVIEW (Previzualizare) sau atingeti de doua ori datele de pe ecranul editorului.
Derularea etichetelor:

« Utilizati tastele de navigare pentru a derula prin mai multe etichete.
Imprimare directa din previzualizare:

«  Apasati tasta PRINT (IMPRIMARE).

lesire din previzualizare si revenire la ecranul de editare:

CLEAR|
*  Apasati sau atingeti de doud ori ecranul.

Imprimare multipla

Imprimarea multipla va permite sa imprimati copii multiple sau sa imprimati o serie de etichete si nu
toate etichetele din fisier.

Pentru a utiliza optiunile de imprimare multipla:

1. Apasati FN + MULTI. Este afisat ecranul Imprimare multipla.

2. Efectuati selectiile dorite. Pentru ajutor la utilizarea ecranului, consultati ,Ecranele de setari” la
pagina 28.
* Nr. de copii: Introduceti numarul de copii dorit.

* Interval de imprimare: Selectati campul De la si introduceti numarul primei etichete de
imprimat. Selectati campul Catre si introduceti numarul ultimei etichete de imprimat.
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Imprimare

+ Colationat: Colationarea determina ordinea in care vor fi imprimate copii multiple ale fiecarei
etichete. De exemplu, s presupunem ca ati setat numarul de copii la trei si aveti cinci etichete
in fisier.

Avand selectata

optiunea Colationat,
obtineti trei seturi din 2 2 2
toate cele cinci etichete.

—
—
—_

Daca optiunea
Colationat este | 1 | 2 | 3 | 4 | 5
neselectata, obtineti
trei copii ale etichetei
1, apoi trei copii ale
etichetei 2 s.a.m.d.

R
i
L
L
A

+ Imprimare in oglinda: Imprimarea in oglinda preia toate datele de pe o eticheta si le
inverseaza pentru a oferi o imagine in oglinda. Efectul de oglinda este afisat doar pe
eticheta imprimata. Imprimarea n oglinda se aplica intregii etichete; nu puteti imprima in
oglinda date de pe o zona individuala.

12345 |~
193¢0 | fms

+ Separator: Pentru a separa etichete diferite de pe un consumabil de etichete continue,
adaugati un separator selectandu-l de pe lista derulanta. Atingeti lista Separator si apoi
atingeti Niciunul, Linie sau Tic.

123 124 125 126 123 124 125 126

Separator linie Separétor tic '

3. Atingeti OK. Incepe imprimarea etichetelor.

Istoric

Istoricul este o functie avantajoasa, care va faciliteaza accesul la fisierele utilizate recent. Cand functia
Istoric imprimare este activata, aceasta tine evidenta ultimelor 10 fisiere de etichete create si
imprimate din editor. Etichetele importate dintr-o sursa externa nu vor aparea in istoric. Pentru
informatii despre configurarea acestei optiuni, consultati ,Isoric imprimare” la pagina 11.

Nota: Istoricul este disponibil numai pentru etichete create pe imprimanta, nu pentru etichete
imprimate din software-ul Brady Workstation sau din aplicatia mobila Brady Etichete expres.
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Pentru a utiliza istoricul:

1. Apasati FN + HISTORY (ISTORIC).

O lista a fisierelor imprimate anterior este afisata in partea de jos a ecranului de imprimare.
Puteti imprima din nou oricare din aceste fisiere.

m e
m g "ége:-:-gé%'-:gé__ cg_accgii,_h §8 ogﬁg w]
|

4

2. Selectati fisierul pe care doriti s& il imprimati.
3. Apasati PRINT.

Daca fisierul pe care doriti sa-1 reimprimati este incompatibil cu consumabilul de etichete
instalat Th prezent, se afiseaza un mesaj care indica acest lucru.

4. Pentru a corecta, instalati consumabilul de etichete indicat in mesajul de eroare.
5. Stergeti mesajul, apoi apasati PRINT (IMPRIMARE).

M710 Manual de utilizare 38



4 Editarea etichetelor pe imprimanta

Acest capitol discuta tipul de etichetd General si ofera informatii despre urmatoarele activitati de
editare si formatare.

Modificarea textului pe care I-ati introdus deja. Consultati ,Editarea textului” la pagina 40.
Formatarea textului. Consultati ,Formatarea textului” la pagina 41.

Includerea unor etichete multiple si a unor zone multiple pe o eticheta. ,Etichete si zone” la
pagina 44.

Adaugarea simbolurilor. Consultati ,Simboluri” la pagina 51.

Adaugarea ilustratiilor. Consultati ,llustratii” la pagina 52.

Adaugarea datei si orei. Consultati ,Data si ora” la pagina 53.

Adaugarea caracterelor internationale. Consultati ,Caracterele internationale” la pagina 53.
Tastarea literelor cu semne diacritice. Consultati ,Literele cu semne diacritice” la pagina 54.
Adaugarea codurilor de bare. Consultati ,Coduri de bare” la pagina 54.

Adaugarea datelor de serializare. Consultati ,Serializarea (datele de serializare)” la pagina 57.
Adaugarea listelor. ,Lista (importarea datelor)” la pagina 60.

Nota: Pentru informatii despre crearea de etichete pentru anumite aplicatii, cum ar fi marcatoare

de tevi sau etichete de siguranta, consultati Capitolul 5: ,Tipuri de etichete” la pagina 65.

Sfat: Un mod rapid de a introduce simboluri, ilustratii, serializari, caractere internationale si data si ora
este s& atingeti partea din centru sus a ecranului tactil, unde este afisat consumabilul de etichete.

Atingeti aici
pentru a deschide
un meniu de
introducere. &1 20pt Zong 141

% 1.6in. Autarnat .
90 Grade 1 1.Bin. Aufama Eticheta 1 /1

o. [ oo R FN B
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Editarea textului

Editarea textului

Daca ati gresit la introducerea textului sau vreti sa modificati continutul sau formatul etichetei dvs.,
editati informatia Tnainte de tiparire.

Pozitionarea cursorului

Cursorul este o linie verticala care marcheaza pozitia pe etichetad unde vor fi introduse text sau alte
date. Consultati ,Utilizarea ecranului tactil” la pagina 25.

Pentru a pozitiona cursorul la editarea textului, fie atingeti ecranul tactil unde doriti s& amplasati
cursorul, fie utilizati tastele de navigare. Consultati ,Taste de navigare si selectie” la pagina 30.

Introducerea textului

Pentru a introduce text aditional in cadrul unui rdnd de text:

1. Pozitionati cursorul in punctul unde trebuie introdus textul.

2. Introduceti textul. Datele existente pozitionate Tn dreapta cursorului se deplaseaza progresiv
spre dreapta pentru a face loc textului introdus.

+ Daca este selectata o dimensiune fixa a fontului, cadnd se ajunge la capatul randului, nu mai pot
fiintroduse date. Pentru a adauga mai multe date, fie apasati ENTER pentru a incepe alt rand,
fie micsorati dimensiunea fontului. (Pentru a seta tipul si dimensiunea implicita a fontului,
consultati ,Font” la pagina 12. Pentru a schimba atributele sau dimensiunea fontului pentru
un rand de text, consultati ,Dimensiunea fontului” la pagina 41 sau ,Atributele fontului” la
pagina 42.)

+ Daca dimensiunea fontului este setata la Auto, pe masura ce sunt adaugate mai multe date
pe un rand de text, dimensiunea fontului scade automat cu un punct odata pana cand se
ajunge la cea mai mica dimensiune a fontului. Cand se atinge limita maxima de caractere,
se afiseaza un mesaj de eroare. Pentru a elimina mesajul de eroare, apasati ENTER sau
atingeti ecranul cu mesajul de eroare.

» Apésati ENTER pentru a incepe un alt rand de text.

Stergerea textului

Pentru a elimina caractere unul cate unul:

1. Pozitionati cursorul la dreapta caracterului celui mai din dreapta pe care doriti s&-| stergeti.
Consultati ,Pozitionarea cursorului” la pagina 40.

CLEAR

2. Apasati G ! in mod repetat pana cand sunt eliminate toate caracterele pe care doriti sa

le stergeti.
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Formatarea textului

Pentru a sterge toate datele de pe o eticheta sau mai mulite:

CLEAR
1. Apasati FN + . Va sunt prezentate urmatoarele optiuni (prima este activata doar daca

aveti zone multiple).

Stergere optiune Definitie

Stergerea datelor Sterge date doar dintr-o zona, dar nu sterge formatarea zonei
zonei sau zona insasi.

Stergerea datelor Sterge date de pe eticheta, dar retine toate zonele adaugate
etichetei etichetei. Formatarea etichetei se pastreaza. Daca fisierul

contine etichete multiple, datele sunt sterse numai de pe eticheta
curenta, datele de pe alte etichete sunt retinute.

Stergere toate Stergerea tuturor etichetelor din memorie. Sunteti readus la o
singura eticheta in Modul general, cu reaplicarea tuturor setarilor
implicite.

2. Atingeti optiunea dorita.

3. Daca ati selectat Stergere toate, este afisat un mesaj care solicita confirmarea. Atingeti Da in
mesaj.

CLEAR
Daca nu doriti sa stergeti etichetele, apasati pentru a anula functia Stergere toate.

Sunteti redirectionat la ecran cu toate etichetele intacte.

Formatarea textului

Formatele caracterelor si randurilor numite atribute modifica aspectul fonturilor, precum dimensiunea,
grosimea (aldin), unghiul (cursiv), sublinierea si extinderea sau condensarea textului. Multe dintre
acestea pot fi setate ca valori implicite din meniul SETUP (CONFIGURARE), dar le puteti schimba pe
etichete sau randuri individuale.

Tipul de caractere

Tipul de caractere (stilul fontului) se stabileste in meniul de configurare si nu poate fi schimbat pe
etichete sau randuri individuale. Consultati ,Font” la pagina 12.

Dimensiunea fontului

Dimensiunea fontului se aplica unui rand intreg de date si se masoara in dimensiunea punctului sau
milimetri, dupa cum a fost stabilit in functia Configurare.

Daca dimensiunea este modificata Tnainte de introducerea datelor, toate datele de pe randul curent si
de pe randurile urmatoare preiau noua dimensiune a fontului pana cand aceasta este modificata din
nou. Modificarea dimensiunii fontului datelor deja introduse, modifica dimensiunea pentru intregul
rand, indiferent de locul din rand unde se afla cursorul. Totusi, dimensiunea fontului nu se va modifica
pentru randurile urmatoare ale caror date au fost deja introduse. Trebuie sa modifica{i dimensiunea
fontului pentru fiecare rand individual ale carui date au fost deja introduse.
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Pentru a modifica dimensiunea fontului ales:
1.

Pozitionati cursorul pe randul de text pe care doriti sa il redimensionati. Consultati
,Pozitionarea cursorului” la pagina 40.

Apasati FONT.
Un meniu pop-up afiseaza dimensiunile disponibile ale fonturilor pentru consumabilul de
etichete instalat.

Navigati prin meniul Dimensiune pentru a selecta dimensiunea dorita a fontului.

+ Particularizat: Pentru a introduce manual o dimensiune, selectati Particularizat. Intervalul
minim/maxim este afisat sub cdmpul de introducere. Dacé depasiti aceste valori, se va afisa o
eroare. Apasati ENTER dupa selectarea sau introducerea dimensiunii.

* Auto: Pentru dimensionarea automata a textului pe masura ce tastati, selectati Auto.
Dimensiunea automata incepe cu dimensiunea cea mai mare a fontului care incape pe eticheta.
Céand un rand de text ajunge la marginea etichetei, fontul se micsoreaza pana cand apasati
ENTER sau este atinsa dimensiunea minima a fontului. Cand lucrati cu dimensiunea automata
si randuri multiple de text, toate randurile de pe o eticheta vor avea aceeasi dimensiune.
Dimensiunea automata este setarea implicita pentru toate etichetele si este afisata cu un ,A” in
coltul din stdnga sus al ecranului tactil.

Atributele fontului

Atributele fontului (aldin, cursiv, subliniere, extins sau comprimat) pot fi aplicate unui rand intreg de
text sau caracterelor individuale dintr-un rand de text. Atributele pot fi activate inainte de a introduce
textul sau dupa ce textul a fost deja introdus.

23|71 23| 123

Standard Extins Comprimat

Text nou

Pentru a activa un atribut inainte de a introduce textul:

1.
2.
3.

Pozitionati cursorul acolo unde trebuie sa actioneze atributul.

Apasati FONT.

Atingeti atributul dorit, apoi atingeti Pornit (pentru aldin, cursiv si subliniere). Pentru extindere,
selectati un procent mai mic decat 100; pentru comprimare, selectati un procent mai mare
decét 100.

Introduceti textul care urmeaza sa fie afectat de atribut.

Daca doriti sa continuati sa tastati fara atributul respectiv, apasati din nou FONT si dezactivati
atributul. Pentru text extins sau comprimat, schimbati procentul la 100% pentru a reveni la
normal.
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Formatarea textului

Cand atributul se aplica textului pe masura ce acesta este introdus, atributul ramane activ pana cand
este dezactivat sau pana cand va deplasati catre o zona sau etichetad noua.

Text existent
Pentru a aplica un atribut unui text anterior introdus:
1. Selectati textul caruia doriti sa ii aplicati atributul.
+ Utilizand tastatura: Tineti apdsat pe SHIFT
in timp ce deplasati cursorul cu tastele de 1 2 3 XXX
navigare peste caracterele carora le vafi aplicat
atributul.
+ Utilizand ecranul tactil: La inceputul sirului 4 5 6 7 8 q
de caractere care va afisa atributul, atingeti si
tineti apasat scurt pe ecran pana cand
cursorul dispare.

Evidentiati datele tragand cu degetul pe ecran pana la capatul sirului de caractere care va
afisa atributul.

Nota: Evidentierea functioneaza pentru fiecare rand in ordine. Nu puteti evidenfia mai mult de un
rand in acelasi timp.
2. Apasati FONT.

3. Selectati atributul, apoi selectati Pornit (aldin, cursiv si subliniere) sau procentul textului extins
sau comprimat.

Tot textul evidentiat afiseaza atributul.
Pentru a elimina evidentierea caracterelor, apasati pe oricare din tastele de navigare sau
atingeti orice parte a ecranului.

Pentru a elimina un atribut aplicat anterior unui text:

Repetati pasii pentru aplicarea atributului, dar selectati Oprit.

Exponent si indice

Exponentul plaseaza un caracter putin deasupra liniei de tastare iar indicele plaseaza un caracter
putin mai jos. Caracterul exponent sau indice este afisat putin mai mic decéat linia normala de tastare.
Functiile Exponent si Indice se gasesc pe tastatura numerica. Apasand oricare din taste, formatul este
aplicat urmatorului caracter tastat. Se dezactiveaza imediat dupa ce caracterul este introdus si sunteti
readus la linia normala de tastare.

Pentru a aplica functia de exponent sau indice unui singur caracter:

1. Pozitionati cursorul in randul textului unde va fi afisat caracterul exponent sau indice.
2. Apasati FN + SUPER (pe tasta 8) pentru exponent sau FN + SUB (pe tasta 0) pentru indice.
3. Tastatii caracterul care va fi afisat ca exponent sau indice.

Doar caracterul tastat direct dupa apasarea tastei exponent sau indice este afisat ca exponent sau
indice.
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Pentru a aplica functia de exponent sau indice mai multor caractere:

1. Tastati caracterele pe care doriti sa le schimbati in exponent sau indice.

2. Pozitionati cursorul la inceputul sirului de caractere pe care doriti sa-| afisati ca exponent sau
indice.

3. Tineti apasat pe SHIFT in timp ce deplasati cursorul cu tastele de navigare peste caracterele
care urmeaza a fi afisate ca exponent sau indice. In acest fel caracterele sunt evidentiate.

Etichete si zone

Pot fi create mai multe etichete intr-un singur fisier de etichete, fiecare eticheta noua fiind introdusa
imediat dupa eticheta curenta.

Zonele sunt utilizate la aplicarea diferitelor formatari (precum aliniere, rotatie si cadre) diferitelor parti
ale unei singure etichete. Pot fi adaugate zone doar cand se utilizeaza un consumabil de etichete
continue setat pe modul de lungime automata (consultati ,Lungimea etichetei” la pagina 45). Cu toate
acestea, formatarea zonelor poate fi aplicata etichetelor pre-dimensionate care au zone predefinite.

Nota: Nu puteti seta o lungime fixa pentru o zona a unei etichete care are zone multiple.
Dimensiunea zonei se bazeaza pe cantitatea de date introduse si pe dimensiunea fontului
acelor date.

Adaugare eticheta sau zona

Pentru a adauga o eticheta la un fisier:
1. Apasati LABEL.
2. Alegeti Addugare.

Noua eticheta este inserata imediat dupa eticheta curenta, iar numarul ei apare in coltul din dreapta
sus al ecranului tactil. Fiecare eticheta adaugata va avea acelasi tip de eticheta.

Daca eticheta existenta avea zone multiple, eticheta adaugata are acelasi numar de zone si este
retinuta dimensiunea fontului de pe primul rand de date din fiecare zona.

Pentru a adauga o zona unei singure etichete:
1. Apasati FN si AREA (FN + SHIFT + LABEL) (ZONA [FN + SHIFT + ETICHETA]).
2. Alegeti Adaugare.

O noua zona este inserata imediat dupa zona curenta, iar numarul ei apare in coltul din dreapta sus al
ecranului tactil. Dimensiunea fontului utilizata in primul rand a zonei precedente se transmite zonei noi.

Doar zona curenta este afisata pe ecranul de editare. Utilizati previzualizarea imprimarii pentru a

vizualiza intreaga eticheta. Pentru a naviga intre zone, consultati ,Deplasarea la o zona” la pagina 31.
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Lungimea etichetei

Lungime automata este setarea implicita pentru consumabile de etichete continue. Cu lungimea setata
la Auto, eticheta va fi atat de lunga cat este necesar pentru a cuprinde toate datele introduse, pana la
maximum 101,6 cm (40 inci). Puteti, totusi, sa setatfi o lungime fixa pentru o eticheta. O lungime diferita
poate fi setata pentru fiecare eticheta dintr-un figier.

Nota: Pentru a schimba unitatea de masura pentru lungime, consultati ,Unitati de masura” la
pagina 8 pentru mai multe informatii.
Pentru a modifica lungimea etichetei:
1. Apésati tasta LABEL (ETICHETA).

2. Selectati Lungime, apoi Fixa. Optiunea Lungime nu este disponibild daca utilizati un
consumabil de etichete pre-dimensionate.

3. Introduceti lungimea dorita a etichetei in campul corespunzator.

4. Apasati Q .

Nota: Valorile minima si maximéa pentru consumabilul de etichete instalat sunt afisate la stanga si
la dreapta campului de introducere.

Salt la eticheta sau zona

Pentru a merge la o alta eticheta:

1. Apasati tasta LABEL (ETICHETA).
2. Selectati Salt la, apoi introduceti numarul etichetei dorite.

3. Apasati Q .

Pentru a trece la alta zona pe o eticheta cu zone multiple:
Nota: Zonele pot fi utilizate numai pe consumabile de etichete continue.

1. Apasati tastele FN si AREA (ZONA).
2. Selectati Salt la, apoi introduceti numarul zonei dorite.

3. Apasati @ .
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Taste de comanda rapida

Apasati NEXT LABEL (ETICHETA URMATOARE) pentru a trece la eticheta urméatoare din fisier.

Apasati FN si PREV LABEL (ETICHETA ANTERIOARA) pentru a trece la eticheta anterioara
din fisier.

Apasati NEXT AREA (ZONA URMATOARE) pentru a trece la zona urmatoare de pe o eticheta
care are configurate zone multiple.

Apasati FN si PREV AREA (ZONA ANTERIOARA) pentru a trece la zona anterioara de pe o
eticheta care are configurate zone multiple.

Utilizati tasta FN plus tastele de navigare. Consultati ,Deplasarea la o0 zon&” la pagina 31 si

,Deplasarea la o etichetd” la pagina 31.

Comenzile rapide de pe ecranul tactil

Derulati prin etichete sau zone atingand coltul din dreapta sus pentru a accesa sagetile de derulare de
pe ecran.

Utilizati sagetile sus si jos pentru a accesa eticheta urmatoare sau anterioara din serializare.
Utilizati sagetile stanga si dreapta pentru a accesa zona urmatoare din serializare.

Daca nu sunt zone multiple pe o eticheta sau etichete multiple intr-un fisier, sagetile sunt
afisate gri.

Stergerea unei etichete sau a unei zone

Daca exista zone multiple pe eticheta, cand acea eticheta este stearsa, toate zonele asociate cu
respectiva eticheta vor fi, de asemenea, sterse. La stergerea unei zone, aceasta este eliminata de pe
eticheta curenta. Nu va sterge respectiva zona de pe toate etichetele.

Pentru a sterge o eticheta sau o zona:

1.

2.

Navigatli la eticheta sau zona pe care doriti sa o stergeti. Consultati ,Salt la eticheta sau zona”
la pagina 45.

Apéasati LABEL (ETICHETA) daca stergeti o eticheta sau apasati FN si AREA (ZONA) daca
stergeti o zona.

Alegeti Stergere.

Este afigat un mesaj de confirmare. Selectati Da.
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Dublarea unei etichete sau a unei zone

La dublarea unei etichete se pastreaza tot formatul si continutul etichetei care se dubleaza.
Daca exista mai multe zone pe eticheta, acestea vor exista, de asemenea, pe eticheta dublata.

Pentru dublarea unei etichete:

1. Navigati la eticheta de dublat. Consultati ,Salt la eticheta sau zona” la pagina 45.
2. Apasati LABEL.
3. Atingeti Dupl.

Formatarea etichetelor si zonelor

Aliniere

Alinierea se refera la aranjarea datelor intre limitele unei etichete sau in cadrul unei zone. Exista doua
tipuri de aliniere: orizontala si verticala. Alinierea orizontala (H. Spatiere) aranjeaza datele intre limitele
din stanga si din dreapta ale unei etichete sau zone, in timp ce alinierea verticala (V. Spatiere)
aranjeaza datele intre limitele de sus si de jos ale unei etichete sau zone. Alinierea se aplica unei zone
sau etichete. Nu poate fi aplicat linie cu linie.

Sus
La stanga
Centru Mijloc
La dreapta
Jos
Alinierea textului pe orizontala Alinierea textului pe verticala

Pentru a aplica alinierea:

1. Navigati la eticheta sau zona unde urmeaza sa fie aplicata alinierea. Consultati ,Salt la

X0

etichetad sau zona” la pagina 45.

2. Deschideti meniul pentru eticheta sau zona: apasati LABEL (ETICHETA), sau FN + AREA
(ZONA).

3. Alegeti Spatiere orizontala sau Spatiere verticala.

4. Alegeti tipul de aliniere dorit, orizontala sau verticala.

Fiecare rand de date de pe eticheta sau dintr-o zona este aliniat in functie de optiunea selectata. Cand
adaugati o eticheta noua, alinierea pastreaza setarile alinierii curente pana cand este modificata.
Diferite alinieri pot fi aplicate etichetelor individuale dintr-un fisier cu etichete multiple sau diferitelor
zone de pe o eticheta.
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Rotatie

Rotatia intoarce datele de pe eticheta sau dintr-o zona, in sens invers acelor de ceasornic, cu valori de
90°. Rotatia afecteaza toate datele de pe eticheta sau dintr-o zona.

o -
123 N €clh N
0° 90° 180° 270°

Daca rotatia este aplicata zonelor in mod individual, nu puteti aplica rotatia intregii etichete.

Datele nu pot fi rotite linie cu linie. Cand adaugati o zona sau eticheta noua, rotatia este asemanatoare
zonei sau etichetei anterioare.

Pentru a roti date:

1. Navigati la eticheta sau zona unde va avea loc rotatia. Consultati ,Salt la eticheta sau zona” la
pagina 45.

2. Deschideti meniul pentru eticheta sau zona: apasati LABEL (ETICHETA), sau FN + AREA
(ZONA).

3. Alegeti Rotire si selectati gradul de rotire.

Daca dimensiunea fontului este setata la Auto, datele rotite sunt dimensionate automat pentru a
corespunde noii orientadri a etichetei. Totusi, daca se utilizeaza o dimensiune fixa a fontului, datele
rotite s-ar putea sa nu incapa pe eticheta. Daca se intdmpla acest lucru, va fi afisat un mesaj de
eroare care va indica faptul ca textul rotit nu va incapea. Functia de rotire este anulata iar datele nu
sunt rotite.

Rotatia nu este reflectata pe ecranul de editare, desi gradul de rotatie este afisat in coltul din stanga
sus al ecranului. Pentru a vizualiza rotatia curenta, utilizati ,Previzualizare” la pagina 36.

Nota: Imprimanta seteaza rotatia automat in functie de consumabilul de etichete. Daca reinstalati
consumabilul de etichete, setarea de rotatie va reveni la valoarea implicita pentru
consumabilul de etichete.

Cadru

Un cadru (chenar) poate fi adaugat unei zone sau etichete, dar nu unui rand de text. Puteti avea un
cadru diferit, sau deloc, pe etichete individuale dintr-un fisier cu mai multe etichete. Puteti de
asemenea plasa un cadru pe o eticheta care contine zone incadrate.

Nota: Cadrele pot fi aplicate numai la etichetele continue, nu si la cele pre-dimensionate.
Pentru a adauga un cadru:

1. Navigati la eticheta sau zona unde doriti sa amplasati un cadru. Consultati ,Salt la eticheta sau

zona” la pagina 45.

2. Deschideti meniul pentru eticheta sau zon&: apasati LABEL (ETICHETA), sau FN + AREA
(ZONA).
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3. Alegeti Cadru si selectati tipul de cadru.

orpungir |1 23 123 | Rotna
45678 | | 45678

wor | 123 | 123 ) cin
dreptunghiular 4 5 6 7 8 \ 4 5 6 7 8 ) rotund

s—— P 123 ) roun
"1 45678 || 45678 )™

Cadrele nu sunt afisate pe ecranul de editare. Utilizati previzualizarea imprimarii pentru a vizualiza
etichetele sau zonele incadrate. Consultati ,Previzualizare” la pagina 36.

Nota: Cadrele nu se afiseaza margine cu margine, ci pot aparea usor deviate de la marginea
etichetei.

Pentru a sterge cadrul:

1. Navigati la eticheta sau zona care contine cadrul.

2. Deschideti meniul pentru etichetd sau zona: apasati LABEL (ETICHETA), sau FN + AREA
(ZONA).

3. Alegeti Cadru si apoi Niciunul.

Inversare

Functia de inversare schimba culorile datelor din prim planul si fundalul unei etichete, in functie de
culoarea panglicii si a consumabilului de etichete instalat. De exemplu, scrisul negru pe fundal galben,
daca este inversat, va deveni scris galben pe fundal negru.

123 123
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Puteti aplica formatarea inversata zonelor sau etichetelor. Cand adaugati o altd zona sau eticheta, se
transmite si starea functiei de inversare.

Nota: Aceasta functie este disponibila numai cand in imprimanta este instalat un consumabil de
etichete continue. Inversarea nu poate fi aplicatd unui cod de bare sau unui rand de text
individual.

Pentru a aplica sau elimina formatarea inversata unei etichete sau zone:

1. Deschideti meniul pentru etichetd sau zona: apasati LABEL (ETICHETA), sau FN + AREA
(ZONA).
2. Navigati la Inversare si apoi alegeti fie Pornit, fie Oprit.

Text vertical

In textul vertical, fiecare caracter este plasat cu un rand mai jos, dedesubtul caracterului anterior.
Exemplu: Cuvantul ,WIRE” ca text vertical va fi afisat astfel:

w
I
R
E

Textul vertical poate fi aplicat doar unei zone sau etichete. Nu poate fi aplicat linie cu linie.
Pentru a formata vertical textul:

1. Navigati la eticheta sau zona unde doriti ca textul sa fie afigat vertical. Consultati ,Salt la

eticheta sau zona” la pagina 45.

2. Deschideti meniul pentru eticheta sau zona: apasati LABEL (ETICHETA), sau FN + AREA
(ZONA).
3. Navigati la Vertical si apoi alegeti Pornit. Textul este afisat vertical.

Pentru a sterge optiunea de text vertical, aranjand textul in format normal, orizontal:

1. Navigati la eticheta sau zona Tn care datele sunt afisate ca text vertical.

2. Deschideti meniul pentru eticheta sau zona: apasati LABEL (ETICHETA), sau FN + AREA
(ZONA).

3. Navigati la Vertical si apoi alegeti Oprit. Textul este realiniat conform cu formatarile
predefinite.
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Réanduri de text verticale multiple

Daca sunt mai multe randuri de text, randurile urmatoare de text sunt afisate vertical la dreapta
primului rand de text.

Nota: Alinierea textului pe verticala si pe orizontala setata inainte de aplicarea formatarii pe
verticala este efectuata pe randurile verticale ale textului.

123 g
4567 %6

Randuri multiple, inainte de aplicarea Randuri multiple, dupa aplicarea textului
textului vertical (dimensionare automata) vertical (dimensionare automata)

Erori Ia textul vertical

Daca in randul de text care urmeaza sa fie aranjat vertical se gaseste un cod de bare, sau daca
inaltimea etichetei nu permite aranjarea verticala a textului, va fi afisat un mesaj de eroare. Apasati
ENTER pentru a elimina mesajul de eroare. Editorul va afisa textul in formatul original, fara sa aplice
optiunea de text vertical.

Simboluri

Imprimanta M710 contine sute de simboluri care pot fi utilizate pentru o varietate de aplicatii.
Categoriile de simboluri disponibile sunt:

Sageti Comunicatii de date |Electric lesire Incendiu Prim ajutor  |CLP/GHS
(DataCom)

Greaca Electric Acasa HSID International  |Laborator Obligatoriu  |Diverse

Ambalare  |Echipament Interdictie Informatii Siguranta Avertisment (WHMIS
individual de publice
protectie (EIP)

Pentru a adauga un simbol etichetei:

1. Pozitionati cursorul in locul unde doriti sa fie afisat simbolul.
2. Apasati SYMBOL.
3. Selectati categoria simbolului.

Este afisata o grila cu simboluri. Unele grile sunt mai lungi si poate fi necesar sa derulati
pentru a vedea toate simbolurile.
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4. Selectati simbolul dorit.

5. Apaésati Q sau ENTER.

Simbolul este afisat cu aceeasi dimensiune a fontului care este curent in uz.

Pentru a sterge un simbol de pe eticheta:
1. Pozitionati cursorul in partea dreapta a simbolului.

. CLEAH]
2. Apasati (_!

llustratii

llustratiile sunt simboluri, sigle sau alte elemente grafice provenite dintr-o sursa externa, precum un
computer. Aceste ilustratii trebuie sa fie fisiere Tn format bitmap (*.bmp) si pot fi numai alb-negru.
Imprimanta va redimensiona automat ilustratia, dar este important sa mentineti dimensiunea acesteia
aproximativ la dimensiunile de imprimare (circa 5,08 cm x 5,08 cm [2 inci x 2 inci]). Dimensiunea
fisierului grafic importat nu poate depasi 40 kB.

Importare ilustratii

llustratiile sunt adaugate pe imprimanta prin intermediul functiei Import. Aceasta functie se afiseaza in
meniul pentru fisiere daca este conectata o unitate USB.

Pentru a importa ilustratii pe imprimanta:
1. Descarcati o ilustratie de pe computer pe o unitate USB.
2. Introduceti unitatea USB care contine ilustratia Tn imprimanta.
3. Apasati FN + FILE (FISIER).
4. Atingeti Import.

5. Selectati llustratii, apoi alegeti ilustratia si apasati Q

Fisierele grafice (.omp) sunt stocate pe imprimanta intr-un folder anume folosit de functia llustratii.
Acest folder nu este disponibil pentru utilizator si, de aceea, la importarea unei ilustratii, ecranul de
destinatie nu se afiseaza. Spre deosebire de simboluri, ilustratiile importate nu sunt impartite pe
categorii. Cu toate acestea, cea mai recent utilizata ilustratie este afisatd mai intai in fereastra.

Pentru o discutie mai cuprinzatoare despre importarea fisierelor, consultati ,Utilizarea fisierelor de pe o
unitate USB” la pagina 86.
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Adaugarea unei ilustratii:

Pentru a adauga o ilustratie personala etichetei:

1. Pozitionati cursorul in locul unde dorii sa fie afisata ilustratia de afisat.
2. Apasati FN si GRAPHICS (ILUSTRATII) pentru a vizualiza ilustratiile salvate pe imprimanta.

Sfat: De asemenea, puteti sa atingeti partea de sus sau de jos a ecranului tactil, apoi atingeti
llustratii.

Va fi afisata grila de ilustratii, cu cea mai recent utilizata ilustratie prima.

3. Selectati ilustratia dorita si apasati Q sau doar atingeti de doua ori ilustratia.

Nota: llustratia este afisata la aceeasi dimensiune cu fontul.

Data si ora

Imprimanta insereaza data sau ora curenta utilizand valorile ceasului de sistem din momentul
imprimarii si formatul de data si ora definit in functia Setup (Configurare). (Pentru mai multe informatji,
consultati ,Data si ora” la pagina 9).

Pentru a introduce data sau ora curenta pe fiecare eticheta:

1. Pozitionati cursorul in locul de pe etichetd unde doriti sa fie inserate data sau ora.
2. Apasati DATE (DATA) sau TIME (ORA).

Data sau ora este afisata in formatul selectat pe ecranul de editare (de exemplu, Il/zz/aa sau HH:MM).
Pentru a vizualiza data sau ora curenta, utilizati previzualizarea imprimarii (consultati ,Previzualizare”
la pagina 36).

Caracterele internationale

Imprimanta M710 contine sute de caractere recunoscute la nivel international, inclusiv cu semne
diacritice.

Pentru a adauga un caracter international etichetei:

1. Pozitionati cursorul n locul unde doriti sa fie amplasat caracterul international.

SETUP|
2. Apasati butonul infernational pentru a deschide lista de caractere.

3. Derulati prin listéd pana cand gasiti caracterul dorit.
4. Trageti bara de derulare pe ecran pentru a derula prin lista de caractere. Atingeti caracterul si

apasati Q sau doar atingeti de doua ori caracterul. Caracterul este afisat cu aceeasi

dimensiune a fontului care este curent in uz.
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Literele cu semne diacritice

In anumite cazuri, pe tastatura sunt disponibile litere care includ semne diacritice, iar in alte cazuri
trebuie sa tastati semnul diacritic si apoi litera céruia i se aplica. Literele cu semne diacritice care sunt
disponibile pe tastatura depind de regiunea in care a fost achizitionata imprimanta.

Caracter pe tastatura

Daca sunteti intr-o regiune n care pe tastatura sunt litere care includ semne diacritice, tastati pur si
simplu litera daca apare in alb sau apéasati FN si apoi litera daca apare n portocaliu.

Pentru a tasta litera alba Pentru a tasta litera

de pe tasta, apasati tasta. portocalie de pe tasta,
| apasati FN si apoi tasta.

Apéasati SHIFT si apoi ) |

tasta pentru a schimba Apasati FN + SHIFT si apoi
intre majuscule si litere tasta pentru a schimba intre
mici sau viceversa (n in majuscule si litere mici sau

loc de N). viceversa (fi in loc de N).

Combinatii de taste

Pentru a adauga un semn diacritic unei litere, apasati tasta cu semnul si apoi tastati litera.

De exemplu, pentru a tasta U, ar trebui sa apasati FN + H si apoi U.

Sfat: Semnele diacritice care pot fi combinate cu o literd se gasesc de obicei pe tastele care au numai
semne diacritice. De obicei, semnele aplicate deasupra literei sunt mai sus pe tasta, iar semnele
aplicate sub litera sunt mai jos pe tasta.

Pentru mai multe informatii despre combinatiile de taste pentru taste care au mai multe caractere sau
simboluri pe ele, consultati ,Taste cu caractere multiple” la pagina 29.

Coduri de bare

Codurile de bare sunt generate respectand simbolistica standard din domeniu. Un cod de bare tipic
este alcatuit din linii verticale (bare) si spatii de grosime variabild, in functie de textul introdus. Poate
include si ,text care poate fi citit de catre oameni”. Textul lizibil reprezinta datele introduse care
alcatuiesc codul de bare. Deoarece nu puteti citi barele si spatiile, puteti avea textul propriu-zis care
alcatuieste afisajul codului de bare.

Elementele codului de bare accepta numai redimensionarea verticala (inaltime). Latimea codului de
bare se bazeaza pe date si pe simbolistica si nu poate fi modificata. Totusi, unele latimi ale codului de
bare (in functie de simbolistica utilizata) pot fi modificate prin schimbarea raportului si densitatii codului
de bare.

M710 Manual de utilizare 54



Editarea etichetelor pe imprimanta
Coduri de bare

Datele codului de bare pot fi afisate pe acelasi rand cu alte date (text sau simboluri). Nu este necesar
a avea o zona separata pentru codul de bare. Datele codului de bare de pe acelasi rand cu textul nu
vor suprascrie textul deja existent, ci vor fi plasate dupa acesta. Orice text aflat in acelasi rand cu
codul de bare se va alinia pe linia de baza impreuna cu codul de bare.

Setari pentru codurile de bare

Tnainte de a introduce un cod de bare, determinati simbolismul acestuia si atributele care vor fi utilizate.

Nota: Tipuri suplimentare de cod de bare sunt acceptate in software-ul Brady Workstation si in

aplicatia Brady Etichete expres.

Pentru a accesa setarile aferente codului de bare:

1. Apésati LABEL.

2. Navigati la Cod de bare si selectati optiunea. (Pentru ajutor la navigare, consultati ,Meniuri” la
pagina 27.)

3. Introduceti setarile dorite. Pentru informatii despre cum se utilizeaza ecranul, consultati

o ey

.Ecranele de setari” la pagina 28.

Simbologia: Acesta este campul cel mai de sus din stanga sus. Selectati tipul de cod de
bare pe care doriti sa il utilizati pe eticheta.

inéltime (sau inélgime max.): Inaltimea unui cod de bare poate varia. Pentru majoritatea
simbologiilor, puteti specifica o inaltime exacta de minimum 2,54 mm (0,1 inci). Pentru
simbologii care sunt compuse din patrate mici, cum ar fi Data Matrix, este specificata
inaltimea maxima.

Latime bara: Aceasta schimba grosimea codului de bare si spatiile dintre codul de bare,
care la randul sau mareste sau scurteaza codul de bare. Setati latimea, Tn pixeli (puncte),
a celei mai Tnguste bare dintr-un cod de bare. (Indisponibil pentru anumite simbologii, cum
ar fi QR sau Data Matrix.)

Raport: Raportul pentru un cod de bare reprezinta relatia dintre elementele inguste si cele
late, acolo unde elementele sunt bare si spatji. (Disponibil numai pentru anumite simbologii
pentru coduri de bare.)

Lizibil pentru om: Textul lizibil reprezinta datele introduse care alcatuiesc codul de bare.
Deoarece nu puteti citi barele si spatiile, puteti afisa textul propriu-zis care alcatuieste
afisajul codului de bare. Textul lizibil pentru om poate fi plasat deasupra sau dedesubtul
simbolisticii codului de bare, sau puteti alege ca acesta sa nu fie afisat. (Indisponibil pentru
anumite simbologii, cum ar fi QR sau Data Matrix.)

Pentru majoritatea simbologiilor, daca alegeti sa afisati text lizibil pentru om, devine
disponibil un cdmp pentru dimensiunea textului. (Dimensiunea fontului nu este afisata
pentru anumite simbologii, cum ar fi EAN si UPC.) Alegeti o dimensiune pentru textul
codului de bare lizibil pentru om.

Cifra de control: Este utilizata o cifra de control pentru detectarea erorilor dintr-un cod de
bare. Consta intr-o singura cifra calculata din alte cifre din codul de bare. Un marcaj de
bifare in caseta Cifra de control activeaza functia. Acest camp este disponibil numai daca
simbologia selectata accepta cifre de verificare. (Disponibil numai pentru anumite
simbologii pentru coduri de bare.)

4. Cand ati terminat, atingeti OK pe ecranul tactil.
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Adaugarea unui cod de bare

Tasta codului de bare functioneaza ca un comutator intre un cod de bare si text. Apasati o data pentru
activare, apasati din nou pentru dezactivare.

Pentru a adauga un cod de bare:

1. Pozitionati cursorul in locul unde doriti sa adaugati codul de bare. Consultati ,Pozitionarea
cursorului” la pagina 40.

2. Apasati M .

3. Introduceti valoarea codului de bare. Pasii sunt diferiti in functie de tipul de cod de bare.

+ Coduri de bare liniare (majoritatea simbologiilor): Codul de bare este afisat pe ecran pe
masura ce sunt introduse datele.

a. Tastati valoarea. Imaginea de mai jos prezinta codul de bare amplasat pe un rand de
text cu text lizibil pentru om sub codul de bare.

AIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Daca textul lizibil pentru om ar fi setat la Niciunul, datele codului de bare ar aparea in
mijlocul codului de bare pe masura ce le introduceti, dar nu ar fi vizibile dupa ce
terminati.

b. Cand ati terminat de introdus codul de bare, apasati M Puteti adauga text sau

alte elemente pe eticheta in mod normal.

+ Codurile de bare 2D precum Data Matrix sau QR: Imprimanta afiseaza un formular de
introducere a datelor pentru valoarea codului de bare. Tastati valoarea si apoi atingeti OK.

Nota: Un mod rapid de a introduce litere cu semne diacritice (precum A sau E) este sé tastati litera
de baza si apoi sa utilizati tastele de navigare pentru a selecta caracterul.

Editarea datelor codului de bare

Pentru a edita datele codului de bare:

1. Pozitionati cursorul pe codul de bare. Modul cod de bare este activat automat.
2. Editati textul codului de bare.

Modul cod de bare se dezactiveaza automat cand treceti de ultimul caracter al codului de bare sau
cand atingeti OK pentru un cod de bare 2D.
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Serializarea (datele de serializare)

Tasta SERIAL adauga automat o serie de numere sau litere Tn succesiune etichetelor. Functia de
serializare plaseaza consecutiv urmatorul numar sau litera in secventa definita pe etichetele
individuale. Numarul etichetelor create este definit de valorile de serializare pe care le introduceti
si este afisat in coltul din dreapta sus al ecranului tactil. Utilizati previzualizarea imprimarii pentru a
vizualiza serializarea inainte de imprimare. Consultati ,Previzualizare” la pagina 36.

Serializarile pot fi combinate cu alte date pe o eticheta. Orice date afisate pe o eticheta care include o
serializare vor fi repetate pe fiecare eticheta impreuna cu datele de serializare.

Cum functioneaza serializarea

Serializarea este alfanumerica, cu cifre de la 0 la 9 si litere A—Z. Serializarea poate fi simpla sau
avansata, cu un maxim de doua secvente per eticheta.

Nota: Puteti incorpora date serializate intr-un cod de bare

Serializarea consta dintr-o valoare de start, o valoare de final si un adaos. Valoarea de start este
numarul, litera sau combinatia de numere si litere care incepe secventa serializarii. Valoarea de final
este punctul de terminare al secventei.

Incrementul este valoarea adaugata numarului anterior al secventei pentru a produce urmatorul numar
al secventei. (Nu puteti avea o valoare 0 pentru increment.) De exemplu, o valoare de start de 1, o
valoare de final de 25 si un increment de 4 vor produce 1, 5, 9, 13, 17, 21, 25.

Exemple de serializare

Exemplu simplu

Intr-o serializare simpla, serializarea trece prin toatd gama de cifre (de la 0 la 9) sau litere (A-Z), utilizand
o cifra/litera pentru fiecare eticheta.

Exemplu:

Valoarea de start:1

Valoarea de final:10

Increment:1

Produce:1, 2,3,4,5,6,7,8,9, 10

Exemplu alfanumeric simplu

Puteti combina litere si cifre intr-o serializare simpla. Cand caracterul cel mai din dreapta din valoarea
de start ajunge la valoarea maxima (9, Z), caracterul cel mai apropiat din stdnga sa este incrementat,
iar caracterul din dreapta revine la valoarea minima (0, A)

Exemplu:

Valoarea de start:A1

Valoare de final:D4

Increment:1

Produce:A1...A9, B0...B9, C0...C9, D0...D4
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Exemplu complex, independent

Intr-o serializare cu serializari multiple, unde al doilea set de valori NU este dependent de primul set
(respectiv, caseta Avansat NU este bifata), cele doua serializari sunt incrementate secvential,
independent una de cealalta.

Exemplu: Doua serializari care sunt incrementate independent:

Secventa #1 Secventa #2

Valoarea de start: 1 Valoarea de start: A

Valoare de final: 10 Valoare de final: C
Increment: 1 Increment: 1

Produce: 1A, 2B, 3C, 4A, 5B, 6C, 7A, 8B, 9C, 10A, 1B,
2C, 3A, 4B, 5C ...

Exemplu complex, dependent

Intr-o serializare ,avansata” cu serializari multiple (caseta Avansat este bifatd), al doilea set de valori
este dependent de primul set. Secventa a doua isi pastreaza valoarea initiala pana cand prima
secventa este finalizata, dupa care trece la valoarea urmatoare.

Exemplu: Doua serializari care sunt incrementate in mod dependent.

Secventa #1 Secventa #2
Valoarea de start: 1 Valoarea de start: A
Valoare de final: 10  Valoare de final: C
Increment: 1 Increment: 1
Produce: 1A...10A, 1B...10B, 1C...10C

Adaugarea serializarii
Pentru a adauga o serializare etichetelor:

1. Pozitionati cursorul pe eticheta. in locul unde doriti sa fie afigsata serializarea.
2. Apasati SERIAL.
3. Introduceti valorile pentru prima (sau unica) serializare.

+ In campul Valoare de start, introduceti valoarea de start a serializarii. Daca valoarea de
start este mai mare decéat valoarea de final, seriile vor descreste automat.

+ In campul Valoare de final, introduceti valoarea de final a serializarii.

+ In campul Increment, introduceti cu cat s& fie incrementata fiecare valoare din serializare.
De exemplu, o serializare care incepe cu 1 cu un incrementde 2 rezultain: 1, 3,5,7,9
s.a.m.d.

4. Pentru o serializare simpla, atingeti OK si ati terminat. Daca doriti sa adaugati o a doua
serializare, continuati. Pasii ramasi au ca rezultat o singura serializare complexa pe etichete.
Pentru ca doua serializari sa apara in locuri diferite pe eticheta, consultati ,Pentru a adauga
serializari multiple, afisate in diferite locuri de pe eticheta:” la pagina 59.

5. Selectati caseta Adaugare serializare 2.
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6. Sub Serializare nr. 2, introduceti date pentru Valoarea de start, Valoarea de final si
Increment.

7. Daca doriti ca valorile sa fie incrementate in mod dependent, asa cum este descris in
,Exemplu complex, dependent” la pagina 58, selectati Avansat.

8. Atingeti OK. Serializarea este amplasata pe etichete si numarul total de etichete este afisat in
coltul din dreapta sus al ecranului tactil.

Nota: Serializarile avansate nu este obligatoriu sa fie afisate in acelasi loc pe eticheta. Pot fi situate
in locatii separate in cadrul etichetei. Consultati informatiile de mai jos.

Pentru a adauga serializari multiple, afisate in diferite locuri de pe eticheta:

1. Pozitionati cursorul pe eticheta in locul unde doriti sa fie afisata prima serializare.
2. Apasati SERIAL.
3. Introduceti valorile pentru prima serializare.

+ In campul Valoare de start, introduceti valoarea de start a serializarii. Daca valoarea de
start este mai mare decét valoarea de final, seriile vor descreste automat.

+ In campul Valoare de final, introduceti valoarea de final a serializarii.

+  In campul Increment, introduceti cu cat s& fie incrementata fiecare valoare din serializare.
De exemplu, o serializare care incepe cu 1 cu un increment de 2 rezultain: 1, 3, 5,7, 9
s.a.m.d.

4. Atingeti OK pentru a reveni la ecranul de editare.

5. 1n ecranul de editare, navigati la urmé&toarea locatie a serializarii (pozitia cursorului) de pe
eticheta.

6. Apasati SERIAL. Valorile de la prima serializare sunt completate deja.
7. Selectati caseta Adaugare serializare 2.

8. La Secventanr. 2, introduceti valorile de start si de final pentru secventa respectiva, precum si
incrementul.

9. Atingeti OK.

Editarea unei secvente

Puteti modifica valorile serializarii dupa ce o secventa a fost determinata.
Pentru a edita valorile secventei:

1. Apésati SERIAL.
Ecranul tactil afiseaza valorile curente de serializare.
2. Selectati cdmpurile de valori pentru a modifica si introduce noile valori.
3. Cand sunteti gata, selectati OK.
Pentru a sterge o serializare:

Tn editor, cu cursorul la dreapta unei valori din serializare, apasati tasta CLEAR
backspace.
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Lista (importarea datelor)

Functia Lista va permite sa produceti etichete multiple cu informatii variate dintr-o singura eticheta
formatata (documentul principal) si o sursa de date structurata.

Sursa de date (sau baza de date) este o colectie de date organizate, aferente. Este adesea
configurata sub forma unui tabel ce contine campuri (coloane) si inregistrari (rénduri). Un cdmp este o
categorie de informatii pentru fiecare Tnregistrare, in timp ce o inregistrare este combinatia dintre toate
informatiile despre camp pentru o eticheta.

De exemplu, daca veti imprima etichete de active, acestea pot include numarul activelor, numarul de
serie, departamentul si marca. Datele pentru fiecare activ ar fi pe un rand, iar coloanele ar fi pentru
numarul activului, numarul de serie, departament si marca.

Cand se produce imbinarea, sistemul creeaza o eticheta pentru fiecare inregistrare (rdnd) din sursa de
date. Datele din fiecare coloana sunt amplasate intr-o zona diferita de pe eticheta.

Configurarea sursei de date

Sursa de date trebuie sa fie un fisier .csv creat intr-o foaie de calcul sau un program de baze de date
pe un computer si importat pe imprimanta M710 prin intermediul unei unitati USB. De asemenea,
puteti crea un fisier .csv direct pe imprimanta. Daca ati creat un fisier .csv pe un computer, trebuie sa-I
importati pe imprimanta Tnainte de a utiliza functia Lista. Consultati ,Utilizarea fisierelor de pe o unitate
USB” la pagina 86 pentru informatii despre importul fisierelor cu ajutorul unei unitati USB.

Pentru a crea sursa de date direct pe imprimanta:

1. Apasati LIST.

2. Selectati Creare.

3. Introduceti numarul de campuri (coloane) pe care le va contine sursa de date.
n exemplul nostru cu etichete de active, ati avea patru campuri: numarul de identificare,
valoarea codului de bare, divizia si numele companiei.

4. Selectati Continuati.

Numarul de cdmpuri definite displays se afiseaza sub forma de patrate albastre si galbene in
partea de sus a ecranului. Campul albastru este campul curent. Patratul gri afiseazé numarul
inregistrarii cand datele sunt introduse in sursa de date.

Numar de

campuri definite =—) [ ]

(coloane)

Zona de

introducere —

date in camp

5. Utilizati tastele de navigare sau atingeti de doua ori pentru a selecta un camp in care doriti sa
introduceti date.

Campul selectat se va colora in albastru, ceea ce indica faptul ca este campul activ in care se
introduc date.
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6. Introduceti datele pentru cdmpul respectiv, apoi apasati e

I 47852-39

47852-39

7. Dupa ce au fost introduse toate datele pentru rand, selectati inainte pentru a trece la randul
urmator.

8. Repetati pasii 5 si 6 pentru fiecare camp in care doriti sa introduceti date. Pentru informatii
despre trecerea de la un rand la altul si despre ad&ugarea si eliminarea randurilor, consultati
,Lucrul cu randuri de date” la pagina 62

9. Selectati Salvare cand ati terminat. Imprimanta ofera urmatoarele optiuni.

+ Intern: Salvati fisierul pe imprimanta. Pentru detalii despre furnizarea unui nume de fisier si
navigarea in foldere, consultati ,Salvarea unui fisier” la pagina 82.

+ Extern: Salvati fisierul pe o unitate USB introdusa in imprimanta.
* Anulare: Se anuleazé salvarea fisierului si reveniti la editorul de date cu datele intacte.

1
10. Pentru a inchide sursa de date, apasati backspace. cmﬁj
Este afisat un mesaj care intreaba daca doriti sa iesiti fara a salva.

+  Daca tocmai ati salvat fisierul sau daca doriti sa o luati de la capat fara a salva, atingeti Da.
Fisierul se inchide fara salvare.

Daca incé nu ati salvat fisierul, atingeti Nu. Imprimanta va reveni la functia Salvare. A se vedea
pasul 9.

Nota: Daca nu va amintiti daca ati salvat fisierul, atingeti Nu. Apoi, daca vedeti numele fisierului pe
lista de fisiere, selectati-l (pentru a-l evidentia) si apasati Enter. Un mesaj va va indica faptul
ca fisierul exista deja. Atingeti Da pentru a suprascrie fisierul. Aceasta va va asigura ca
fisierul dvs. a fost salvat. Afi revenit in ecranul de editare.

»  Atingeti Anulare daca nu doriti sa iesiti din baza de date.

M710 Manual de utilizare 61



Editarea etichetelor pe imprimanta
Lista (importarea datelor)

Lucrul cu réanduri de date

Pentru a trece intre randurile de date:
+ Selectati Urmator pentru a avansa sau Prev pentru a trece Thapoi printre randurile de date.
Pentru a introduce un rand intre doua randuri de date:

1. Selectati orice camp de pe randul de sub cel care va fi introdus.
2. Selectati Inserare.
Randul selectat se muta n jos si un rand nou, gol este introdus deasupra acestuia.

1 47852-39 6523965578 MFG. BRADY
2 EITLIEEY] 8421798524 SHP BRADY Rand selectat

Rand inserat

1 47852-39 6523965578 MFPBRADY
2 I '

3 96804-52 8421798524 5HP BRADY =

Eliminarea unui rand din sursa de date:

1. Selectati orice cAmp de pe randul pe care doriti sa-1 stergeti.
2. Selectaii Stergere.

imbinarea figierelor

Campurile din sursa de date se imbina n zone specifice definite pe eticheta.
Pentru a imbina sursa de date cu eticheta:

1. Creati sau deschideti eticheta care va primi datele din sursa de date.

Daca utilizati un consumabil de etichete pre-dimensionate, trebuie sa alegeti un consumabil
care are zone predefinite. Daca utilizati un consumabil de etichete continue, se recomanda sa
creati zonele Tnainte de a efectua imbinarea, desi software-ul va va solicita sa adaugati zone
in timpul imbinarii. Consultati ,Adaugare eticheta sau zona” la pagina 44.

2. Cu eticheta in ecranul de editare, apasati LIST (LISTA).
3. Selectati imbinare.
4. Selectati Intern sau Extern pentru a indica unde este stocat fisierul cu sursa de date.

5. Selectati fisierul cu sursa de date si apasati e Pentru ajutor la navigarea prin fisiere si

foldere, consultati Capitolul 6: ,Gestionarea fisierelor” la pagina 82.

6. Daca eticheta dvs. nu are un numar de zone definite identic cu cdmpurile (coloanele) din
sursa de date, software-ul va alerteaza si va ofera optiunea sa adaugati mai multe zone.
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+  Atingeti Addugare daca doriti ca imprimanta sa defineasca atatea zone pe eticheta cate
campuri (coloane) sunt in sursa de date. Odata incheiata imbinarea, puteti reveni la eticheta si
formata zonele adaugate.

Datele din fisierul cu sursa de date sunt imbinate pe eticheta. Fiecare camp se afiseaza
intr-o zona diferita a unei etichete. Fiecare inregistrare (rand de date) este afisata pe o
eticheta diferita.

+  Atingeti Ignorare daca nu doriti sa adaugati zone suplimentare.
Campurile din sursa de date se imbina secvential pe eticheta, in functie de cate zone sunt
definite pe eticheta. Daca aveti patru campuri in sursa de date, dar numai doua zone
definite pe eticheta, primele doua campuri se vor imbina pe eticheta. Celelalte cmpuri vor
fi ignorate si nu vor aparea pe eticheta. (Daca doriti s& alegeti ce cadmpuri vor fi imbinate
pe eticheta, utilizati functia de imbinare complexa discutata mai jos.)

imbinare complexa

Utilizati functia de imbinare complexa cand baza de date are mai multe campuri (coloane) decat
zonele de pe eticheta si doriti sa controlati cAmpurile care vor fi utilizate si in ce ordine.

Pentru a imbina numai cateva campuri dintr-o baza de date:

Nota: Daca nu doriti sa utilizati toate coloanele de date, se recomanda sa configurati numarul dorit

de zone pe eticheta din timp. Consultati ,Adaugare etichetd sau zona” la pagina 44.

1. Cu eticheta deschisa, apasati List (Lista).
2. Atingeti imbinare avansata.
3. Selectati Intern sau Extern pentru a indica unde este stocat fisierul cu sursa de date.

4. Selectati fisierul cu sursa de date si apasati @ Pentru ajutor la navigarea prin fisiere si

foldere, consultati Capitolul 6: ,Gestionarea fisierelor” la pagina 82.

5. Ecranul afiseaza un formular in care puteti atribui cdmpuri (coloane) zonelor de pe eticheta.
Este afisata cate o zona pentru fiecare coloana din fisierul de date. Etichetele dvs. ar putea
avea mai putine sau mai multe zone. In fiecare caseta, specificati coloana (1, 2, 3 s.a.m.d.) de
date care sa fie amplasata in zona respectiva pe eticheta.

Daca aveti mai multe coloane de date decét este necesar, completati doar atatea zone céate
sunt necesare. De exemplu, daca aveti 4 coloane de date, dar doriti sa utilizati numai 2

(si aveti 2 zone pe eticheta), atunci completati primele 2 zone. La un pas ulterior, puteti instrui
imprimanta sa nu adauge zone la eticheta.

6. Daca sunt inregistrari goale (fara date) in fisierul de date, pentru inregistrarea respectiva va fi
imprimata o eticheta goalad. Daca nu doriti sa fie imprimate etichete goale, selectati caseta de
bifare Se ignora etichetele goale.

7. Atingeti OK.
8. Daca eticheta dvs. nu are un numar de zone definite identic cu coloanele din sursa de date,
software-ul va alerteaza si va ofera optiunea sa adaugati mai multe zone.

+  Atingeti Addugare daca doriti ca imprimanta sa defineasca atatea zone pe eticheta cate
coloane sunt in sursa de date. Odata incheiata imbinarea, puteti reveni la eticheta si formata
zonele adaugate.
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Datele din fisierul cu sursa de date sunt imbinate pe eticheta. Fiecare coloana se afiseaza
intr-o zona diferita a unei etichete. Fiecare inregistrare (rand de date) este afisata pe o
eticheta diferita.

»  Atingeti Ignorare daca nu doriti s& adaugati zone suplimentare.

Céampurile din sursa de date se imbina pe eticheta, in functie de cate zone sunt definite
pe eticheta. Daca aveti patru coloane in sursa de date, dar numai doua zone definite pe
eticheta, coloanele specificate pentru primele doua zone se vor imbina pe eticheta.
Celelalte coloane sunt ignorate si nu vor aparea pe eticheta.

Editarea sursei de date

Nu trebuie sa introduceti toate inregistrarile in sursa de date in acelasi timp. Puteti continua sa
adaugati mai multe inregistrari intr-o sursa de date, dupé necesitate.

Pentru a adauga mai multe inregistrari intr-o sursa de date existenta:
1. Apasati LIST.
2. Atingeti Editare.
3. Selectati Intern sau Extern pentru a indica unde este stocat fisierul cu sursa de date.
4. Selectati fisierul cu sursa de date.
5. Introduceti informatiile despre camp si inregistrare, conform sectiunii ,Configurarea sursei de
date” la pagina 60.
Pentru a edita datele deja aflate in sursa de date:
1. Selectati cAmpul de editat, apoi faceti corecturile conform procedurilor normale de editare.
(Consultati ,Editarea textului” la pagina 40.)
2. Salvati datele dupa ce ati terminat.
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5 Tipuri de etichete

Tipurile de eticheta ofera sabloane care ghideaza si controleaza dispunerea pentru aplicatii specifice.
Pentru unele tipuri de eticheta sunt necesare anumite consgmabile de etichete. Tipurile de eticheta
disponibile la apasarea tastei LABEL TYPE (TIP ETICHETA) sunt dupa cum urmeaza:

+ ,General’

+ ,Marcator de cabluri”

» ,Flags (Steaguri)’

+ ,Bloc terminal, Patch panel, Bloc 66”
+ ,Placa frontala”

+ ,Bloc 110, Bloc Bix”

+ ,Flacon”

» ,DesiStrip (banda de indicare)”

« ,Cutie intreruptor”

+ ,Sabloane pentru siguranta (America de Nord)”
+ ,Sabloane generale (Europa)”

* ,Marcator de tevi standard”

+ ,Banda cu sageatd”

+ ,Marcator de tevi rulat’

in functie de aplicatia selectata, este afisat un submeniu sau o caseta de dialog pentru a colecta
informatii pentru formatarea automata a respectivei aplicatii.

Numele tipului specific de eticheta utilizat este afisat pe ecranul tactil chiar deasupra imaginii etichetei.

General

Tipul de eticheta General contine functii si formate standard utilizate pentru majoritatea etichetelor
generice, dar nu ofera sabloane precum alte tipuri de eticheta.

Consultati Capitolul 4: Editarea etichetelor pe imprimanta incepand de la pagina 39 pentru instructiuni
despre utilizarea instrumentelor de editare pentru categoria de etichete General.
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Marcator de cabluri

Tipul de eticheta Marcator de cabluri este proiectat sa repete datele introduse pe lungimea etichetei.
Datele se repeta de cate ori este posibil, {indnd cont de marimea fontului si dimensiunea de fir selectate.

Pentru etichetele marcator de cabluri pot fi utilizate consumabile de etichete pre-dimensionate, cu
autolaminare sau continue.

Pentru a crea o eticheta marcator de cabluri:

1. Apasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).

2. Selectati Marcator de cabluri.

3. Selectati indicatorul si lungimea marcatorului de cabluri.

Notéa: Dimensiunea etichetei este fixata de indicatorul si dimensiunea selectate in submeniu, chiar
daca se foloseste consumabil de etichete continue.

4. Introduceti datele.

Datele sunt repetate in josul etichetei marcator de cabluri de cate ori o permit lungimea
etichetei si dimensiunea fontului utilizat. Cu cat este dimensiunea fontului mai mica, cu atat
sunt datele repetate mai frecvent.

Daca apasati ENTER pentru a incepe un nou rénd de text, se deschide un spatiu sub fiecare
rand de date repetate si incepe sa se repete urmatorul rand de text pe masura introducerii lui.
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Flggs (Steaguri)

Flags (Steaguri)

O eticheta steag se infasoara in jurul unui fir sau cablu, cu capetele impreunate pentru a forma un
steag. Tipul de eticheta steag este proiectat sa functioneze cu consumabil de etichete continue sau cu
anumite etichete pre-dimensionate cu mai multe zone.

Pentru a crea o eticheta steag:

1.

2.
3.
4

Apéasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).
Selectati Steaguri. Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru etichete steag.
Selectati dispunerea dorita.

Daca este instalat un consumabil de etichete continue, in cdmpul Lungime steag introduceti
lungimea etichetei steag (partea care contine text).

>

<

S Y
-+ b d—> 4 -
Lungime Diametru Lungime
marcator cablu (se marcator
infasoara
in jurul
cablului)

In campul Diametru cablu, introduceti diametrul firului sau cablului pe care va fi aplicata
eticheta steag.

Intervalul pentru diametrul cablului este cuprins intre 0,25 inchi si 8 inchi. Introducand
diametrul firului sau cablului, sistemul calculeaza automat o lungime suplimentara a etichetei
pentru a permite infasurarea completa a firului sau cablului cu material de eticheta
suplimentar Iasat pentru steag.
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Bloc terminal, Patch panel, Bloc 66

6. Rotiti datele daca doriti. Dispunerile furnizate orienteaza textul paralel cu firul sau cablul. Daca
doriti ca textul sa fie rotit cu 90°, selectati caseta de bifare Rotire.

A Ay

IV | Al

IV | ¢V

Al ||Al || Al || Al
¢V ||A2 || TV || Al

IV | A2

Dispunere initiala Rotire aplicata

7. Cand ati terminat, atingeti OK.

8. Pe ecranul de editare, introduceti textul care va fi afisat pe eticheta steag. In functie de
dispunerea aleasa, este posibil sa fie necesar sa navigati la a doua zona pentru a introduce tot
textul.

+ Daca dispunerea aleasa pune acelasi element text pe ambele parti ale etichetei steag,
imprimanta copiaza automat textul introdus pentru cealalta zona, rotind in functie de dispunerea
predefinita.

+ Daca dispunerea aleasa utilizeaza text diferit pe fiecare parte a etichetei steag, introduceti textul
n prima zona si apoi navigati la a doua zona si introduceti textul. Coltul din dreapta sus al
ecranului tactil indica zona vizibila in mod curent. Utilizati tastele NEXT AREA (ZONA
URMATOARE) si FN + PREV AREA (ZONA ANTERIOARA) pentru a naviga intre zone.

=0

Consultati ,Salt la eticheta sau zona” la pagina 45.
9. Utilizati PREVIEW (PREVIZUALIZARE) pentru a vizualiza etichetele inainte de a fi imprimate.

Bloc terminal, Patch panel, Bloc 66

Tipurile de eticheta Bloc terminal, Patch panel si Bloc 66 sunt create pentru a fi utilizate cu consumabil
de etichete continue. Daca nu este instalat un consumabil de etichete continue, aceste tipuri de
eticheta nu sunt afisate Tn meniu. Pentru a mentine spatierea corecta sau a face adaugiri la eticheta
inainte de taiere, puteti alege sa dezactivati alimentarea pentru taiere dupa imprimare.

Pentru a crea etichete bloc terminal, patch panel sau bloc 66:
1. Apasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).
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Bloc terminal, Patch panel, Bloc 66

2. Selectati Bloc terminal, Patch panel sau Bloc 66. Imprimanta afiseaza ecranul de setari
pentru etichete bloc terminal, patch panel sau bloc 66. Toate cele trei tipuri contin aceleasi
setari.

3. Daca intentionati sa configurati o serializare pentru a introduce date, selectati Serializare
pentru a pune un marcaj de bifare in caseta corespunzatoare optiunii. Daca veti introduce
datele manual, lasati caseta goala.

4. Tn campul Repetare born4, indicati dimensiunea spatiului intre fiecare borna (cel putin
0,2 inch (0,5 cm)).

5. in cAmpul Numarul bornelor, introduceti numarul bornelor din bloc pentru care este
intentionata eticheta. Acest cdmp nu este disponibil daca ati selectat Serializare. In acest
caz valorile serializarii determina cate etichete sa fie create.

6. Cand este selectata optiunea Nu alimentati, puteti introduce date manual pentru mai multe
blocuri dupa ce au fost imprimate datele serializate. (La terminarea imprimarii, imprimanta nu
va alimenta etichete, astfel incat veti putea introduce date pentru mai multe blocuri. Cand ati
terminat de introdus date, apasati tasta FEED [ALIMENTARE] pentru a pozitiona eticheta in
pozitia de taiere.)

7. De pe lista Separator, selectati Niciunul, Linie sau Tic pentru a marca diviziunea dintre

etichete.
123
T T
124 123 124 125
125
Separator linie, orientare verticala Separator tic, orientare orizontala

8. De pe lista Orientare, selectati fie Vertical, fie Orizontal. A se vedea mai sus.
9. Cand ati terminat, atingeti OK.
10. Daca este bifata caseta optiunii Serializare, este afisat ecranul de setari pentru serializari.
a. Configurati o serializare sau mai multe.
Pentru instructiuni privind configurarea serializarii, consultati ,Adaugarea serializarii” la
pagina 58. Pentru informatii despre serializare, consultati ,Serializarea (datele de
serializare)” la pagina 57.
b. Atingeti OK.
Numarul de blocuri terminale este creat ca etichete, cu caracterele serializarii afisate pe
fiecare eticheta.
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Placa frontala

11. Daca nu a fost utilizata serializarea, editorul se deschide la eticheta 1. Introduceti date pentru

fiecare eticheta. Pentru ajutor la navigarea intre etichete, consultati ,Salt la eticheta sau zona”
la pagina 45.

Nota: Pot fi adaugate sau sterse etichete, daca nu a fost utilizata serializarea. Consultati ,Adaugare

eticheta sau zona” la pagina 44 sau ,Stergerea unei etichete sau a unei zone” la pagina 46.

12. Utilizati PREVIEW (PREVIZUALIZARE) pentru a vizualiza etichetele inainte de a fi imprimate.

Placa frontala

Tipul de eticheta Placa frontala a fost proiectat pentru a fi utilizat cu consumabil de etichete continue.
Daca nu este instalat un consumabil de etichete continue, acest tip de eticheta nu este afisat in meniu.
Pentru a mentine spatierea corecta sau a face adaugiri la eticheta Tnainte de taiere, puteti alege sa
dezactivati alimentarea pentru taiere dupa imprimare.

Pentru a crea etichete placa frontala:

1.
2.
3.

Apésati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).
Selectati Placa frontala. Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru etichete placa frontala.

Daca intentionati sa configurati o serializare pentru a introduce date, selectati Serializare
pentru a pune un marcaj de bifare in caseta corespunzatoare optiunii. Daca veti introduce
datele manual, 1&sati caseta goala.

in campul Distanta de la centru la centru, indicati distanta de la centrul unei etichete la
centrul urmatoarei. Distanta minima este de 5,08 mm (0,2 inci).

In campul Numar de porturi, introduceti numarul de porturi pentru care este destinata
eticheta. Acest camp nu este disponibil daca ati selectat Serializare. In acest caz valorile
serializarii determina cate etichete sa fie create.

Cand este selectata optiunea Nu alimentati, puteti introduce date manual pentru mai multe

porturi dupa ce au fost imprimate datele serializate. (La terminarea imprimarii, imprimanta nu
va alimenta etichete, astfel incét veti putea introduce date pentru mai multe porturi. Cand ati
terminat de introdus date, apasati tasta FEED [ALIMENTARE] pentru a pozitiona eticheta in

pozitia de taiere.)
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7. De pe lista Separator, selectati Niciunul, Linie sau Tic pentru a marca diviziunea dintre

etichete.
123
T T
124 123 124 125
125
Separator linie, orientare verticala Separator tic, orientare orizontala

8. De pe lista Orientare, selectati fie Vertical, fie Orizontal. A se vedea mai sus.

9. Cand ati terminat, atingeti OK.

10. Daca este bifata caseta optiunii Serializare, este afisat ecranul de setari pentru serializari.
a. Configurati o serializare sau mai multe.

Pentru instructiuni privind configurarea serializarii, consultati ,Adaugarea serializarii” la
pagina 58. Pentru informatii despre serializare, consultati ,Serializarea (datele de
serializare)” la pagina 57.

b. Atingeti OK.

Numarul de blocuri terminale este creat ca etichete, cu caracterele serializarii afisate pe
fiecare eticheta.

11. Daca nu a fost utilizata serializarea, editorul se deschide la eticheta 1. Introduceti date pentru

fiecare eticheta. Pentru ajutor la navigarea intre etichete, consultati ,Salt la eticheta sau zona

la pagina 45.
Nota: Pot fi addugate sau sterse etichete, daca nu a fost utilizata serializarea. Consultati ,Adaugare
eticheta sau zona” la pagina 44 sau ,Stergerea unei etichete sau a unei zone” la pagina 46.

12. Utilizati PREVIEW (PREVIZUALIZARE) pentru a vizualiza etichetele inainte de a fi imprimate.

Bloc 110, Bloc Bix

Bloc 110 si Bloc Bix utilizeaza consumabile de etichete continue cu latimea de 15,9 sau 12,1 mm
(0,625 sau 0,475 inci).

Tipul de eticheta Bloc 110 este bazat pe configuratii ale perechilor selectate de utilizator, cu lungimea
etichetei determinata de tipul de pereche selectat. Pentru Thaltimea etichetei se utilizeaza o inaltime
a etichetei Bloc 110 dedicata de 12,1 mm (0,475 inci). Lungimea unei etichete Bloc 110 este de
190,5 mm (7,5 inci), cu o lungime totald a benzii de 200,7 mm (7,9 inci). Numarul si formatarea zonelor
se bazeaza pe configurarea perechii si serializarea selectata.
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Bﬁlqc 110, Bloc Bix

Informatia sablonului Bloc Bix este similara cu Bloc 110, cu anumite variaiii ale Tnal{imii si lungimii
benzii. Pentru inaltimea etichetei se utilizeaza o Tnéltime a componentei Bloc Bix dedicata de 15,9 mm
(0,625 inci). Lungimea unei etichete Bloc Bix este de 157,5 mm (6,2 inci), cu o lungime totala a benzii
de 167,6 mm (6,6 inci).

Pentru a crea etichete Bloc 110 sau Bloc Bix:

1. Apésati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).

2. Selectati Bloc 110 sau Bloc Bix. Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru etichete Bloc
110 sau Bloc Bix.

3. Tn campul Tip bloc, din lista derulanta, alegeti configuratia pereche pe care doriti s& o utilizati.

in aplicatiile Bloc 110 si Bloc Bix, numérul zonelor create se bazeaza pe configuratia perechii
selectate. Liniile de separare verticale si orizontale sunt adaugate automat.

Exemplul urmator afiseaza zonele in functie de optiunea selectata la Tip bloc (2 perechi,
3 perechi, 4 perechi, 5 perechi sau gol). Banda goala este formatata in doua zone care
acopera intreaga lungime imprimabild a benzii.

 EDONOOMDODON

3] 14]1s[16 [ 17 [18]19] 20 | 21]22] 23 24
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Textul introdus in zona 1 este imprimat aici.

Textul introdus in zona 2 este imprimat aici.

4. Tn campul Tip de serializare, de pe lista verticald, selectati dacé si cum doriti s& adaugati date
de serializare pe eticheta.

+ Daca este selectat Niciunul, zonele sunt goale si puteti introduce date independent in fiecare
zona a benzii.

+  Optiunea Orizontal creste cu un numar per zona, in functie de valoarea de start.
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« Inserializarea Backbone, zona cea mai din stanga de pe fiecare band& este imprimata cu doua
numere. Primul numar este aliniat la stanga; al doilea numar este aliniat la dreapta. Toate
celelalte zone sunt imprimate cu un singur numar aliniat la dreapta.

2 perechi: Fara

2 perechi: Pe

1 2 3 4

L
-
—_
-
-

14 11 12

13 14 13 16 17 18 19 20 21 22 23 24

2 perechi: Backbone

1 2 4 § L] 10 12 14 16 18 20 22 24

25 26 28 10 32 34 16 18 440 42 44 16 18

5. In campul Valoare de start (cu exceptia situatiei cand este selectat Niciunul in cdmpul Tip de
serializare), introduceti primul numar al serializarii.

6. In campul Nr. de benzi, introduceti numarul de benzi (etichete) a fi create in configuratia de
bloc aleasa.

Nota: Daca serializafi datele, benzi suplimentare vor continua serializarea de la ultimul numar
al benzii precedente. Exemplu: Cand cereti doua benzi cu o configuratie orizontala cu
2 perechi, prima banda va contine valorile 1-24, cea de-a doua banda va contine
numerele 25-48.

7. Cand ati terminat, atingeti OK.

Flacon

Tipul de etichetd Flacon poate fi utilizat cu orice consumabil de etichete continue, cu exceptia celor cu
autolaminare sau PermaSleeve. (Daca este instalat un consumabil de etichete cu autolaminare sau
PermaSleeve, tipul de eticheta Flacon nu este afisat.) Tipul de eticheta Vial (Flacon) fixeaza lungimea
etichetei pe baza dimensiunii de flacon selectate si stabileste un format orizontal sau vertical pentru date.

Pentru a crea o eticheta flacon:

1. Apasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).

2. Selectati Flacon, apoi selectati dimensiunea flaconului. Dimensiunea flaconului determina
dimensiunea etichetei, cu exceptia cazului in care selectati Auto; in acest caz dimensiunea
etichetei se ajusteaza automat in functie de continut.
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DesiStrip (banda de indicare)

3. Introduceti datele care vor fi afisate pe eticheta tip flacon.
Utilizati setarea de rotatie pentru a schimba orientarea etichetei. Consultati ,Rotatie” la

pagina 48.
Z
RB OLSEN ho=
032113 o= w0
: o =T
04:45 AM oSy
Eod
Rotit la 0 grade Rotit la 90 grade
(orizontal pe eticheta imprimata) (vertical pe eticheta imprimata)

Nota: Pentru a crea dublura unei etichete, consultati ,Dublarea unei etichete sau a unei zone” la
pagina 47.

DesiStrip (banda de indicare)

O DesiStrip (banda de indicare) este o eticheta placa frontala din hartie, care poate sta pe tastele unui
telefon sau peste comutatoarele dintr-o cutie intreruptor s.a.m.d.

" PTL-40-412 |
C.012.04

A-DATA B-VOICE I
C.012.04

A-DATA B-VOICE
C.012.04 I

A-DATA B-VOICE

- I
Pentru a crea o eticheta DesiStrip:

1. Apasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).
Selectati DesiStrip.

Introduceti lungimea unei benzi individuale.
Atingeti OK.

Introduceti datele pe eticheta.

ok wbn
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Cutie intreruptor

Cutie intreruptor

Intreruptoarele sunt aranjate de obicei in doua coloane sau de-a lungul unui rand, in functie de
regiunile geografice. Pozitiile de Tntreruptor sunt numerotate de la stdnga la dreapta si de sus in jos,
in functie de orientarea etichetei. Acest sistem de numerotare este universal, fiind folosit de diversi
producatori ai panourilor de intreruptoare.

Pentru a crea etichete cutie intreruptor:

1. Apasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).

2. Selectati Cutie intreruptor. Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru etichete cutie
intreruptor.

3. n campul Spatiere, introduceti latimea unui intreruptor standard.

4. Tn campul Numar de intrerupatoare, introduceti numarul de intrerup&toare care vor fi
etichetate.
Aceasta produce o singura banda continua, separata de latimea de la Spatiere.

5. Daca intreruptoarele contin numere de poli diferite, selectati Numarare poli variabila pentru a
pune un marcaj de bifare in caseta corespunzatoare optiunii. Imprimanta utilizeaza functia de
numarare a polilor pentru calcularea distantei dintre intreruptoare pentru a asigura o spatiere
corecta. Un intreruptor cu un singur pol ocupa doar un spatiu in panoul electric, in timp ce unul
cu doi poli ocupa doua.

6. De pe lista Separator, selectati Niciunul, Linie, Tic sau Toate chenarele pentru a marca
diviziunea dintre etichete. De pe lista Orientare, selectati fie Vertical, fie Orizontal. A se vedea

mai sus.
123
T T
124 123 124 125
125
Separator linie, orientare verticala Separator tic, orientare orizontala

7. Cand ati terminat, atingeti OK.

Daca selectati Numdrare poli variabila, va fi afisat numarul de poli al cutiei intreruptor.
Numarul de poli pentru fiecare intreruptor este, implicit, 1.

8. Pentru fiecare intreruptor, introduceti numarul de poli.
9. Cand ati terminat, atingeti OK.

10. Pe ecranul de editare, introduceti datele unice care vor fi afisate pe eticheta pentru fiecare
intreruptor.
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Fiecare intreruptor este atribuit unei singure etichete, numarul de etichete fiind desemnat de
numarul de intreruptoare definite. Numarul de etichete din coltul din dreapta sus al ecranului
tactil. Pentru a va deplasa catre diferite etichete, utilizati tastele NEXT LABEL (ETICHETA
URMATOARE) si FN + PREV LABEL (ETICHETAANTERIOARA).

11. Utilizati PREVIEW (PREVIZUALIZARE) pentru a vizualiza etichetele inainte de a fi imprimate.

Sabloane pentru siguranta (America de Nord)

Sabloanele pentru siguranta sunt proiectate a fi utilizate cu etichete pre-dimensionate si continue
preimprimate. Pot fi utilizate, de asemenea, etichete pre-dimensionate care au un raport dintre
lungime si inéltime de 2:1. Etichetele continue vor avea o lungime care este de doua ori mai mare
decét inaltimea.

Daca se utilizeaza etichete pre-dimensionate preimprimate, sunt disponibile doar doua sabloane si
sablonul nu cere informatii despre antet. Sablonul ajusteaza automat latimea zonelor in functie de
Iatimea mediilor.

Pentru orice alte medii utilizate, puteti alege din toate cele sase sabloane disponibile. Daca sablonul
contine informatii despre antet, vi se va cere sa selectati un antet.

Pentru a crea o eticheta de siguranta:

1. Apasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).

2. Selectati Siguranta AN si apoi Sabloane siguranta. Imprimanta afiseaza ecranul de setari
pentru sabloanele pentru siguranta.

3. Selectati sablonul dorit.
4. Atingeti Stabilire ilustratii. Imprimanta afiseaza un ecran pentru selectarea ilustratiilor.

5. Daca sablonul ales contine informatii despre antet, utilizati tastele de navigare la stanga si
dreapta pentru a selecta antetul dorit.

6. Daca sablonul ales contine o ilustratie, atingeti Categorie si apoi atingeti categoria de ilustratii
din care doriti sa alegeti. Aceasta schimba selectia de ilustratii disponibile la llustratia nr. 1.

7. Atingeti llustratia nr. 1 si apoi derulati prin listd pentru a selecta ilustratia dorita.

8. Apasati @ .

9. Daca doriti sa schimbati la un sablon diferit, atingeti Stabilire tip si mergeti inapoi la pasul 3.
10. Céand ati terminat, atingeti OK.

11. Editorul se deschide pentru introducerea textului. Daca sablonul are mai multe zone de text,
utilizati tastele de navigare pentru a accesa fiecare zona.

12. Apasati PREVIEW (PREVIZUALIZARE) pentru a vizualiza eticheta inainte de imprimare.
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Sabloane generale (Europa)

Cand alegeti Sabloane generale, vi se prezinta o grila unde sunt scoase in evidenta diferitele sabloane
care pot fi utilizate pentru eticheta de siguranta pe care doriti sa o creati. Existd noua sabloane dintre
care puteti alege. Sabloanele generale sunt proiectate a fi utilizate cu etichete pre-dimensionate sau
continue.

Pentru a crea o eticheta de siguranta cu un sablon general:

1. Apasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).

2. Selectati Siguranta UE si apoi Sabloane generale. Imprimanta afiseaza ecranul de setari
pentru sabloanele generale.

3. Selectati sablonul dorit.

4. Pentru etichete continue, navigati la cGmpul Lungime si introduceti lungimea dorita a
etichetei.

5. Atingeti OK.

6. Introduceti text sau simboluri in fiecare zona. Pentru ajutor la editare, consultati ,Editarea
textului” la pagina 40 si ,Simboluri” la pagina 51. Pentru ajutor la navigarea intre zone,

consultati ,Salt la eticheta sau zona” la pagina 45.
7. Apasati PREVIEW (PREVIZUALIZARE) pentru a vizualiza eticheta nainte de imprimare.

Marcator de tevi standard

¢=ARGON==p  <JARGON>
4= ARGONmmp <] ARGON>

Tipul de etichetd Marcator de fevi standard va permite sa etichetati corect continutul conductelor,
tevilor si tuburilor conform standardelor aprobate in tara respectiva. Pot fi incluse sageti directionale la
unul sau ambele capete ale reperului feava, prin care sa fie indicata directia de curgere. Aceste sageti
sunt parte a sablonului.

Marcatoarele de tevi sunt compatibile numai cu consumabilele de etichete continue. Daca nu este
instalat un consumabil de etichete continue cand este selectat tipul de eticheta Marcator de fevi
standard, este afisat un mesaj ce indica incompatibilitatea consumabilului de etichete si selectia
Marcator de tevi standard este anulata.

Pentru marcatoare de tevi UE, asigurati-va ca ati selectat o culoare standard la Setup (Configurare),

Tip eticheta. Consultati , Tip eticheta” la pagina 11.
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Marcator de tevi standard

Pentru a crea o eticheta marcator de tevi standard:

1. Apasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).
2. Selectati fie Siguranta AN, fie Siguranta UE.

3. Selectati Marcator de tevi standard. Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru
marcatoare de tevi standard. Setarile afisate sunt diferite pentru America de Nord si Uniunea
Europeana. Aceste diferente sunt marcate de AN si UE in cadrul pasilor.

4. Completati primul ecran de setari.

+ Continutul tevii [UE]: De pe lista Continutul tevii, selectati proprietatea produsului chimic
sau a substantei care trece prin teava.

Imprimanta afiseaza culoarea panglicii si consumabilul de etichete necesar pentru
continutul selectat al tevii. Aceste informatii se bazeaza pe standardul de culoare pe care
[-ati specificat in timpul configurarii. Consultati , Tip eticheta” la pagina 11.

+  Continutul tevii [AN]: Selectati campul si tastati numele produsului chimic sau al substantei
care trece prin teava. De exemplu, apa, abur, gaz inflamabil s.a.m.d.

+ Capete sageatd marcator de tevi [AN si UE]: Selectati sagetile dorite de pe lista.

+ Comentariul 1 (optional) [AN]: Introduceti orice text suplimentar care ar trebui sa apara pe
eticheta. Dupa cum sugereaza si numele, acest camp este optional.

5. Continuati la ecranul urmator.
*  Pentru AN, atingeti Stabilire ilustratii. Treceti la pasul 8.
+ Pentru UE, atingeti Stabilire text.

6. Pentru UE, completati ecranul de text.

* Nume produs: Introduceti produsul chimic sau substanta specifica care trece prin teava.
De exemplu, daca pe ecranul anterior Continutul tevii a fost Lichid pericol scézut, aici Nume
produs ar putea fi Retur apa rece.

+ Comentariul 1 (optional): Introduceti text suplimentar care ar trebui sa apara pe eticheta.

+ Comentariul 2 (optional): Introduceti alt rand de text suplimentar care ar trebui sa aparé pe
eticheta.

7. Pentru UE, atingeti Stabilire ilustratii.
8. Completati ecranul de ilustratii.

a. De pe lista Nr. de ilustratii, selectati numarul de ilustratii care sa apara pe eticheta. Puteti
adauga pana la patru ilustratii pe o eticheta. Daca este selectat ,0”, treceti la pasul e.

b. De pe lista Categorie, selectati sistemul de materiale periculoase din care doriti sa utilizati
ilustratii.
c. Atingeti llustratia nr. 1 si apoi selectati ilustratia dorita.

d. Daca ati specificat mai multe ilustratii, selectati ilustratiile rdmase in acelasi mod: atingeti
numarul ilustratiei si apoi ilustratia.

e. Apasati @ .

Sfat: Puteti intotdeauna sa reveniti la ecranul anterior, selectand butonul din stanga jos a
ecranului (Stabilire text sau Stabilire continut).

9. Atingeti OK. Eticheta este afisata pe ecran in modul previzualizare. Utilizati tastele de
navigare pentru a vizualiza continutul intregii etichete.
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Banda cu sageata

Tipul de eticheta Banda cu sageata utilizeaza numai consumabile de etichete continue. Etichetele
banda cu sageata includ o singura ilustratie sau sageata, rotita la 90 de grade, repetata pe toata
lungimea etichetei. Eticheta este infasurata in jurul tevii, si nu aplicata de-a lungul partii laterale a tevii.

Pentru a crea o eticheta banda cu sageata:

1.

2.
3.
4

10.
1.

12.

13.

Apéasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).
Selectati fie Siguranta AN, fie Siguranta UE.
Selectati Banda cu sageata. Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru benzi cu sageata.

De pe lista Continutul tevii, selectati proprietatea produsului chimic sau a substantei care trece

prin teava.

Imprimanta afiseaza culoarea panglicii si consumabilul de etichete necesar pentru continutul

selectat al tevii. Aceste informatii se bazeaza pe standardul de culoare pe care I-ati specificat

=0

in timpul configurarii. Consultati , Tip eticheta” la pagina 11.

Tn cAmpul Diametru conducta, introduceti diametrul tevii care urmeaza a fi etichetata.
Introduceti diametrul tevii in milimetri sau inci, in functie de unitatile de masura selectate la
Setup (Configurare), Limba. (Consultati ,Limba” la pagina 8.)

De pe lista Tip, selectati tipul ilustratiei (sdgeata sau simbol) care urmeaza a fi plasat pe
eticheta.

Daca este selectata optiunea Simbol, atingeti Stabilire ilustratii. Daca este selectata
optiunea Sageata, treceti la pasul 13.

(Numai UE.) De pe lista Nr. de ilustratii, selectati numarul de ilustratii care sa apara pe
eticheta. Puteti adauga pana la patru ilustratii pe o eticheta.

De pe lista Categorie, selectati sistemul de materiale periculoase din care doriti sa utilizati
ilustratii.

Atingeti llustratia nr. 1 si apoi selectati ilustratia dorita.

(Numai UE.) Daca ati specificat mai multe ilustratii, selectati ilustratiile ramase in acelasi mod:
atingeti numarul ilustratiei si apoi ilustratia.

Apasati @ .

Sfat: Puteti intotdeauna sa reveniti la ecranul anterior, selectand butonul din stanga jos a
ecranului (Stabilire text sau Stabilire continut).

Atingeti OK. Eticheta este afisata pe ecran in modul previzualizare. Utilizati tastele de
navigare pentru a vizualiza continutul intregii etichete.
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Marcator de tevi rulat

Tipul de eticheta Marcator de tevi rulat utilizeaza numai consumabile continue. Marcatoarele de tevi
rulate includ unul pana la doua randuri de text, repetate pe toata lungimea marcatorului de tevi,
alternativ la o rotatie de 90 de grade si 270 de grade. Puteti adauga péna la patru ilustratii, plasate
in locatii predeterminate. llustratiile sunt repetate si rotite de-a lungul marcajului de {eava, la fel ca
si textul. La fel ca etichetele banda cu sageata, marcatoarele de tevi rulate se infasoara in jurul tevii
de etichetat.

Pentru a crea un marcaj teava rulat:

1. Apasati LABEL TYPE (TIP ETICHETA).
2. Selectati fie Siguranta AN, fie Siguranta UE.

3. Selectati Marcator de tevi rulat. Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru marcatoare de
tevi rulate. Setarile afisate sunt diferite pentru America de Nord si Uniunea Europeana. Aceste
diferente sunt marcate de AN si UE in cadrul pasilor.

4. Completati primul ecran de setari.

+  Continutul tevii [UE]: De pe lista Continutul tevii, selectati proprietatea produsului chimic
sau a substantei care trece prin teava.

Imprimanta afiseaza culoarea panglicii si consumabilul de etichete necesar pentru
continutul selectat al tevii. Aceste informatii se bazeaza pe standardul de culoare pe care
I-ati specificat in timpul configurarii. Consultati , Tip eticheta” la pagina 11.

+  Continutul tevii [AN]: Selectati cAmpul si tastati numele produsului chimic sau al substantei
care trece prin teava. De exemplu, apa, abur, gaz inflamabil s.a.m.d.
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+ Diametru conducta: Introduceti diametrul tevii de etichetat. Introduceti diametrul tevii in
milimetri sau inci, in functie de unitatile de masura selectate la Setup (Configurare), Limba.
(Consultati ,Limba” la pagina 8.) Valoarea maxima care poate fi introdusa in campul
Diametru conducta este de 279,4 mm (11 inci).

Imprimanta calculeaza lungimea benzii necesare pentru a infasura eticheta in jurul
circumferintei tevii.
+ Comentariul 1 (optional) [AN]: Introduceti orice text suplimentar care ar trebui sa apara pe
eticheta. Dupa cum sugereaza si numele, acest camp este optional.
5. Continuati la ecranul urmator.
* Pentru AN, atingeti Stabilire ilustratii. Treceti la pasul 8.
+ Pentru UE, atingeti Stabilire text.
6. Pentru UE, completati ecranul de text.

* Nume produs: Introduceti produsul chimic sau substanta specifica care trece prin teava.
De exemplu, daca pe ecranul anterior Continutul tevii a fost Lichid pericol scézut, aici Nume
produs ar putea fi Retur apa rece.

+ Comentariul 1 (optional): Introduceti text suplimentar care ar trebui sa apara pe eticheta.
7. Pentru UE, atingeti Stabilire ilustratii.
8. Completati ecranul de ilustratii.

a. De pe lista Nr. de ilustratii, selectati numarul de ilustratii care sa apara pe eticheta. Puteti
adauga pana la patru ilustratii pe o eticheta. Daca este selectat ,0”, treceti la pasul e.

b. De pe lista Categorie, selectati sistemul de materiale periculoase din care doriti sa utilizati
ilustratii.
c. Atingeti llustratia nr. 1 si apoi selectati ilustratia dorita.

d. Daca ati specificat mai multe ilustratii, selectati ilustratiile ramase in acelasi mod: atingeti
numarul ilustratiei si apoi ilustratia.

e. Apasati @ .

Sfat: Puteti intotdeauna sa reveniti la ecranul anterior, selectand butonul din stanga jos a
ecranului (Stabilire text sau Stabilire continut).

9. Atingeti OK. Eticheta este afisatad pe ecran in modul previzualizare. Utilizati tastele de
navigare pentru a vizualiza continutul intregii etichete.
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6 Gestionarea figierelor

O singura eticheta sau un numar de etichete pot fi salvate ca fisiere, pentru a fi deschise si reutilizate
la o data ulterioara.

Nota: Etichetele care utilizeaza consumabile de etichete continue si pre-dimensionate nu pot fi
combinate Tn acelasi fisier de etichete. Toate etichetele dintr-un fisier trebuie sa utilizeze
acelasi numar de identificare al etichetei.

Salvarea etichetelor create pe imprimanta

Puteti salva etichete sub forma de fisiere interne sau externe.

+ Fisierele interne sunt etichete stocate direct pe imprimanta.
+ Fisierele externe sunt etichete stocate pe un dispozitiv extern, cum ar fi o unitate USB.

Standardele denumirii figierelor

Pentru a crea un fisier cu imprimanta M710, fisierului trebuie sa i se dea un nume. Numele pot avea o
lungime de maxim 20 caractere, acestea putand fi litere, numere si spatii.

Tineti minte aceasta regula atunci cand creati fisiere: Nu puteti avea doua fisiere cu acelasi nume.
In aceasta situatie, fisierul cel mai recent va suprascrie fisierul anterior cu acelasi nume. O diferenta
de un caracter intr-un nume creeaza un fisier diferit si nu va suprascrie un figier anterior.

Foldere

Pentru o mai buna organizare a datelor, plasati fisierele eticheta similare in foldere. Fisierele similare
ar putea consta din toate etichetele pentru un anumit proiect sau toate fisierele care utilizeaza acelasi
consumabil de etichete sau aplicatii specifice pentru etichete etc. Instructiuni pentru crearea sau
selectarea unui folder se gasesc in cadrul instructiunilor pentru salvarea unui fisier de mai jos.

Salvarea unui fisier

Pentru a salva etichete ca un figier:
1. Apasati FN + FILE (FISIER).
2. Alegeti Salvare.
Caseta de dialog a locatiei memoriei se afiseaza NUMAI daca o sursa externa este conectata
la imprimanta.

3. Daca este conectata o unitate USB la imprimanta, imprimanta intreaba unde sa fie salvat
fisierul. Atingeti Intern pentru a salva fisierul direct pe imprimanta sau Extern pentru a-l salva
pe sursa externa conectata.
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4. Se deschide ecranul Salvare fisier. In acest moment, puteti s& creati un folder nou in care sa
amplasati fisierul, sa selectati un folder existent sau sa salvati fisierul pur si simplu fara a il
organiza intr-un folder.

Salvarelfisier

<Folder nows

* Pentru a salva fisierul fara a il amplasa intr-un folder: Avand <Folder nou> evidentiat in

caseta de introducere, tastati un nume pentru fisier si apasati ° Continuati cu pasul 5.

*  Pentru a crea un folder:

a. Avand <Folder nou> evidentiat in caseta de introducere, apasati e

b. Tastati un nume pentru folder si atingeti OK.
c. Atingeti de doua ori Folder anterior in panoul superior al ecranului.

Salvarelfisier

4t Folder anterior

Folder anterio
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d. Atingeti de doua ori folderul pe care tocmai I-ati creat.

Salvare|fisier

<Folder nous

A1

<Folder nou>

e. Tastati un nume pentru fisier si apasati Q Continuati cu pasul 5.

* Pentru a alege un folder existent:
a. Atingeti de doua ori folderul dorit.

b. Tastati un nume pentru fisier si apasati Q

5. Daca numele exista deja, este afisat un mesaj care va intreaba daca doriti sa suprascrieti
fisierul existent cu numele respectiv.

+ Pentru a suprascrie fisierul existent, selectati Da.
+ Pentru a reveni si a tasta un nume de fisier diferit, selectati Nu.

Cand fisierul este salvat, sistemul va redirectioneaza la ecranul de editare, cu fisierul salvat inca afisat.
Daca doriti sa eliminati fisierul salvat de pe ecran, apasati FN + CLEAR (GOLIRE). Astfel sunt sterse
datele din editor, astfel incat sa puteti lucra pe o eticheta diferita, dar fisierul salvat nu este sters.
Pentru mai multe informatii despre utilizarea tastei CLEAR (GOLIRE), consultati ,Stergerea textului” la
pagina 40.

Stocarea fisierelor create cu software-ul Brady Workstation

Stocarea fisierelor din Brady Workstation pe imprimanta va permite sa imprimati ulterior, cand
imprimanta este deconectata de la computerul cu Brady Workstation. Fisierele din Brady Workstation
sunt stocate ca lucrari de imprimare care contin toate informatiile necesare imprimarii. Lucrarile de
imprimare nu pot fi editate pe imprimanta; pot fi numai imprimate. De aceea, stocarea unei lucrari

de imprimare in acest mod este utila, de asemenea, pentru a preveni editarile.

Urmati pasii de mai jos pentru a stoca o lucrare de imprimare pe imprimanta, apoi consultati
,Deschiderea unui fisier” la pagina 85.
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Pentru a stoca lucrari din Brady Workstation pe imprimanta:

1.
2.

Asigurati-va ca imprimanta este conectata la computer prin cablul USB.

In software-ul Brady Workstation, deschideti fisierul de etichete si accesati ecranul
Imprimare.

Selectati imprimanta M710, daca nu este selectata deja.

Configurati setérile imprimantei asa cum doriti. Aceasta include numarul de copii, sortarea si
setarile complexe, cum ar fi optiunile de taiere. Toate aceste setari sunt salvate cu fisierul
cand este stocat pe imprimanta.

IMPORTANT! Daca deschideti ecranul Setéri complexe, asigurati-va ca este selectata optiunea

Imprimare catre imprimanta. Aceasta asigura ca lucrarea de imprimare poate fi
citita de imprimanta. Daca alegeti Imprimare in fisier, imprimanta nu o va putea citi.

Faceti clic pe sageata de pe butonul IMPRIMARE si selectati Stocare pe imprimanta.
Numele butonului se schimba la STOCARE.
Faceti clic pe STOCARE si introduceti un nume pentru lucrarea de imprimare.

Acum lucrarea de imprimare este stocata pe imprimanta in memoria interna. Continutul
etichetei, numele lucrarii, cantitatea, preferintele de sortare si taiere specificate la stocarea
lucrarii nu sunt editabile. Lucrarile stocate in memoria interna pot fi numai imprimate sau sterse.

Deschiderea unui fisier

Pentru a deschide un figier salvat:

1.
2.
3.

Apasati FN + FILE (FISIER).

Alegeti Deschidere.

Selectati locatia fisierului (Intern sau Extern).

Este afigata o lista a folderelor si fisierelor salvate anterior.

Daca fisierul este stocat intr-un folder, atingeti de doud ori folderul pentru a-I deschide.

Utilizand tastele de navigare, evidentiati fisierul pe care doriti sa il deschideti si apasati @ .
Este posibil sa vedeti doua tipuri de fisiere indicate printr-o pictograma creion sau imprimanta.

. f : Aceste fisiere, cu numele care se termina in .Ibl, au fost create pe o imprimanta M710.
Se deschid in editor si pot fi modificate si imprimate.

« E=: Aceste fisiere, cu nume care se termina in .prn, au fost create cu Brady Workstation si pot
fi numai imprimate. Cand selectati un fisier .prn, imprimanta va intreaba dacé doriti sa il
imprimati. Atingeti Da.

Pe ecran poate fi afisat un singur fisier editabil (.Ibl) odata. Cand deschideti un fisier salvat, daca
ecranul de editare contine alte date, vi se va cere sa salvati datele Tnainte ca ecranul sa fie sters.
Daca decideti sa salvati datele afisate, este invocata functia Salvare, permitdndu-vi-se sa dati datelor
un nume de fisier Thainte ca fisierul dorit a fi deschis sa fie afisat in editor.
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Cand deschideti un fisier, daca datele stocate nu incap pe consumabilul de etichete instalat, este
afisat un mesaj de eroare. Desi nu este necesar sa utilizati acelasi numar de componenta de eticheta
pe care I|-ati folosit cand ati salvat fisierul, trebuie sa utilizati un consumabil de etichete care sa
corespunda datelor din fisierul care urmeaza a fi deschis.

Stergerea unui fisier

Nu este necesara golirea editorului Thainte de stergerea unui fisier. Un fisier poate fi sters desi inca
mai sunt date pe ecran.

Pentru a sterge un figier salvat anterior:
1. Apasati FN + FILE (FISIER).
2. Alegeti Stergere.
3. Selectati tipul de fisier pe care doriti sa il stergeti: Eticheta, Listd sau llustratii.
4. Selectati locatia fisierului (Intern sau Extern).
Este afisata o lista a folderelor si fisierelor salvate anterior.
5. Daca fisierul este stocat intr-un folder, atingeti de doua ori folderul pentru a-I deschide.

6. Utilizand tastele de navigare, evidentiati fisierul pe care doriti sa il stergeti si apasati Q

Este afisat un mesaj de confirmare a stergerii.

7. Atingeti Da pentru a accepta stergerea. Fisierul este eliminat din sistem si nu mai este
disponibil pentru utilizare.

Nota: Folderele se sterg la fel ca fisierele, dar folderele trebuie sa fie goale pentru a le sterge.

Utilizarea figierelor de pe o unitate USB

Puteti utiliza etichete, liste Th format .csv sau ilustratii in format .bmp create pe un computer sau pe o
alta imprimanta M710 si stocate pe o unitate USB. Etichetele pot fi importate de pe o unitate USB pe
imprimanta sau puteti deschide fisierul de etichete direct de pe unitatea USB. Listele si ilustratiile
trebuie importate, totusi, pe imprimanta Thainte de a putea fi folosite. (Pentru mai multe informatii
despre utilizarea listelor, consultati ,Lista (importarea datelor)” la pagina 60. (Pentru mai multe
informatii despre utilizarea ilustratiilor, consultati ,llustratii” la pagina 52.)

Nota: Fisierele software nu pot fi importate pe imprimanta.

Importarea unui figier

Pentru a importa un fisier creat si stocat pe un dispozitiv extern:

1. Conectati dispozitivul extern la imprimanta.
2. Apasati FN si File (Fisier).
3. Selectati Import. Optiunea Import este afisatd numai daca este conectat un dispozitiv extern.
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4. Selectati tipul de fisier de importat: Etichetd, Lista sau llustratii.
5. Cu ajutorul tehnicilor de navigare prin foldere si fisiere, selectati fisierul de importat de pe

dispozitivul extern. Apéasati @ sau atingeti de doua ori fisierul. Pentru liste si ilustratii,

importul este finalizat.
6. Daca importati un fisier eticheta, pe ecranul Selectare destinatie selectati folderul de destinatie

de pe imprimanta n care doriti sa stocati fisierul importat. Apasati @ sau atingeti de doua

ori folderul.

Fisierele eticheta pot fi stocate in orice folder de pe imprimanta. Totusi, fisierele lista (.csv) si

cele grafice (.bmp) sunt stocate in foldere anume, folosite de functiile Lista si llustratii. Aceste
foldere nu sunt accesibile de catre utilizator. Cand importati o listd sau o ilustratie, ecranul de
destinatie nu le va afisa.

Fisierele importate retin numele initial al fisierului prima oara cand sunt importate. Daca este importat
mai mult de o data, la numele fisierului se ataseaza denumirea " - Copie [#]* (in care # este un numar
care indica de céate ori a fost importat fisierul). Aceasta impiedica suprascrierea unui fisier peste altul,
care are acelasi nume.

Puteti deschide un fisier Eticheta importat prin intermediul functiei Fisier/Deschidere (consultati
,Deschiderea unui fisier” la pagina 85).

Fisierele Lista (.csv) se pot deschide prin intermediul caracteristicii Imbinare a functiei Lista.

Fisierele llustratii (.bmp) se pot vizualiza si accesa cu ajutorul functiei llustratii.

Exportarea unui figier

Fisierele create pe imprimanta sau importate anterior de pe un dispozitiv extern pot fi exportate, la
randul lor, Tnapoi pe un dispozitiv extern.

Pentru a exporta un fisier care se afla in prezent pe imprimanta pe un dispozitiv extern:

1. Mai intéi, conectati dispozitivul extern la imprimanta.

Apasati FN si File (Fisier).

Selectati Export.

Selectati tipul de fisier de exportat: Eticheta, Lista sau llustrati.

Cu ajutorul tehnicilor de navigare prin foldere si fisiere, selectati fisierul de exportat pe

dispozitivul extern si apasati @

6. Pe ecranul Selectare destinatie, navigati la folderul de destinatie in care doriti sa stocati
fisierul exportat pe dispozitivul extern.

7. Tn campul din partea de jos a ecranului care este completat automat cu <Folder nou>,

ok wbN

introduceti numele pentru fisierul de exportat, apoi apasati Q
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7 Intretinere

Instalarea imbunatatirilor de firmware

Actualizarile firmware (software-ul imprimantei) sunt disponibile online. Consultati ,Configurarea
imprimantei” la pagina 10 pentru informatji despre modul de localizare a versiunii firmware curente a
imprimantei dumneavoastra.

f ATENTIE! Nu deconectati imprimanta in timpul actualizarii.

Upgrade prin software-ul Brady Workstation

Cel mai simplu mod de a efectua un upgrade de firmware este prin software-ul Brady Workstation.
Pentru a efectua un upgrade de firmware din Brady Workstation:
1. Conectati imprimanta la un computer care are instalat Brady Workstation. Computerul trebuie
sa fie conectat la Internet.

2. Rulati software-ul Brady Workstation si deschideti instrumentul Imprimante, care indica daca
este disponibil un upgrade.

3. Consultati ajutorul din instrumentul Imprimante pentru mai multe detalii.

Upgrade printr-o unitate USB

Pentru a efectua un upgrade de firmware folosind o unitate USB:
1. Pe un computer, accesati site-ul Web de asistenta tehnica pentru regiunea dvs. Consultati
»ouport tehnic si inregistrare” la pagina iv.
Gasiti actualizari de firmware.
Gasiti cel mai recent upgrade firmware M710.
Descarcati firmware-ul.
Salvati fisierul descarcat pe o unitate USB.

Conectati unitatea USB la portul USB al imprimantei. Imprimanta recunoaste fisierul de
actualizare si afiseaza un mesaj pe ecranul tactil.

7. Urmati instructiunile de pe ecranul tactil. Dupa finalizarea actualizarii, imprimanta va reporni.

o0k wbd

Upgrade pentru mai multe imprimante M710: Urmati pasii 1-4 de mai sus pe computerul pe care
ruleaza software-ul Brady Workstation. Salvati fisierul descarcat pe computer, apoi utilizati Brady
Workstation pentru a instala upgrade-ul pe toate imprimantele. Consultati ajutorul din instrumentul
Imprimante din Brady Workstation pentru detalii.

M710 Manual de utilizare 88



intretinere
Actualizarea bibliotecii de etichete a imprimantei

Upgrade prin conectarea la un computer

Pentru efectua un upgrade de firmware prin conectarea la un computer:

1. Utilizati cablul USB pentru a conecta imprimanta la un computer cu conexiune la Internet.

2. Pe un computer, accesati site-ul Web de asistenta tehnica pentru regiunea dvs. Consultati
»Suport tehnic si inregistrare” la pagina iv.

Gasiti actualizari de firmware.

Gasiti cel mai recent upgrade firmware M710.

Descarcati firmware-ul.

Salvati fisierul .msi descéarcat pe computer.

Faceti dublu clic pe fisierul .msi.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa ce s-a incheiat instalarea, rulati utilitarul de actualizare.

a. Deschideti meniul de pornire Windows.

b. Extindeti folderul Brady Corp.

c. Faceti clic pe Utilitarul de actualizare a firmware-ului M710.

10. Urmati instructiunile pentru a conecta imprimanta M710 la computer, porniti imprimanta, apoi
faceti clic pe butonul Upgrade M710 din utilitarul de actualizare.

11. Reporniti imprimanta pentru aplicarea upgrade-ului.

© © N kW

Upgrade cand computerul este offline: Urmati pasii 2-5 pe computerul care ruleaza software-ul
Brady Workstation in timp ce este conectat la Internet. Salvati fisierul descarcat pe computer. Ulterior,
cand computerul este offline, utilizati Brady Workstation pentru a instala upgrade-ul pe imprimanta.
Consultati ajutorul din instrumentul Imprimante din Brady Workstation pentru detalii.

Actualizarea bibliotecii de etichete a imprimantei

Fisierele bibliotecii de etichete a imprimantei sunt incluse intr-o baza de date cu informatii de
identificare a etichetelor si panglicilor, ce permite imprimantei sa functioneze optim cu diverse
consumabile.

Actualizati periodic fisierele bibliotecii de etichete pentru a va asigura ca imprimanta dispune de
date pentru consumabilele de etichete noi. De asemenea, actualizati datele daca ati comandat un
consumabil de etichete personalizat de la Brady si acesta a fost livrat cu fisiere noi pentru biblioteca
de etichete.

Cel mai simplu mod de a actualiza fisierele bibliotecii de etichete a imprimantei este prin software-ul
Brady Workstation.

Pentru a actualiza fisierele bibliotecii de etichete din Brady Workstation:
1. Conectati imprimanta la un computer care are instalat Brady Workstation. Computerul trebuie
sa fie conectat la Internet.

2. Rulati software-ul Brady Workstation si deschideti instrumentul Imprimante, care indica daca
este disponibil un upgrade.

3. Consultati ajutorul din instrumentul Imprimante pentru mai multe detalii.
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Pentru a actualiza fisierele bibliotecii de etichete folosind o unitate USB:

1. Pe un computer, accesati site-ul Web de asistenta tehnica pentru regiunea dvs. Consultati
»ouport tehnic si inregistrare” la pagina iv.

2. Cautati actualizarile de firmware si cea mai recenta actualizare a bibliotecii de etichete a
imprimantei M710.

3. Descarcati actualizarea bazei de date.
4. Salvati fisierul descarcat pe o unitate USB.

5. Conectati unitatea USB la un port USB de pe imprimanta. Imprimanta recunoaste fisierul de
actualizare si afiseaza un mesaj pe ecranul tactil.

6. Urmati instructiunile de pe ecranul tactil. Dupa finalizarea actualizarii, imprimanta va reporni.
Actualizarea mai multor imprimante M710: Urmati pasii 1-3 de mai sus pe computerul pe care
ruleaza software-ul Brady Workstation. Salvati fisierul descarcat pe computer, apoi utilizati Brady

Workstation pentru a instala actualizarea pe toate imprimantele. Consultati ajutorul din instrumentul
Imprimante din Brady Workstation pentru detalii.

Curatarea imprimantei

O trusa de curatare este inclusa in pachetul imprimantei. Aceasta trusa contine un card de curatare
BMP71 consumabil, care este menit sa indeparteze eficient si in siguranta toatd murdaria, reziduurile
de cerneala de pe panglica, adezivii si alti contaminanti de pe capul termic de imprimare, de pe rola
placii si de pe calea hartiei. Trusa mai contine un betigas cu bumbac preumezit pentru curatarea lamei
dispozitivului de taiere si a senzorilor.

Curatarea imprimantei va Tmbunatati calitatea imprimarii si lizibilitatea. De asemenea mareste debitul,
durata de viata a dispozitivului, fiabilitatea imprimantei si performanta.

Curatarea componentelor interne

Utilizati cardul de curatare pentru a curata capul de imprimare, rola placii si calea etichetei.
Pentru a curata imprimanta:

1. Scoateti cartusul panglicii si rola de etichete. Consultatj ,incarcarea rezervelor” la pagina 17.
Umeziti un card curat cu alcool izopropilic pana cand cardul este saturat, dar nu picura.
Apasati FN + SETUP (CONFIGURARE).

Alegeti Config.

Atingeti butonul Curatati imprimanta.

Urmati instructiunile de pe ecran.

o0k owbd
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7. Plasati cardul de curatare umezit in compartimentul etichetei din imprimanta introducand
marginea cardului pana la linia neagra sub nervuri.

8. Inchideti capacul imprimantei, asigurandu-véa c& este blocat.
9. Atingeti Continuare pentru a initia rutina de curatare.

IMPORTANT! Asteptati 15 secunde pentru uscarea capului de imprimare, a rolei placii si a caii
etichetelor Tnainte de reincarcarea etichetelor si a cartusului panglicii.

Curatarea senzorilor

Senzorii de etichete murdare pot produce erori, deoarece imprimanta nu poate detecta etichetele sau
pozitia etichetelor.

Pentru a curata senzorii:

1. Trageti de clapeta capacului in sus si deschideti capacul compartimentului de imprimare.
2. Scoateti cartusul panglicii si rola de etichete. Consultati ,Incdrcarea rezervelor” la pagina 17.

M710 Manual de utilizare 91



intretinere
Curatarea imprimantei

3. Utilizadnd betigasul cu bumbac preumezit, stergeti usor senzorii, aflati chiar Thaintea si
dedesubtul nervurilor.

4. Lasatii partile curatate sa se usuce Tnainte de reintroducerea panglicii si a etichetelor in
imprimanta.
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8 Depanare

Utilizati tabelele urmatoare pentru a depana si diagnostica posibile probleme la functionarea
imprimantei. Daca actiunea corectiva sugerata nu rezolva problema, contactati Grupul de asistenta
tehnica al Brady. Consultati ,Suport tehnic si inregistrare” la pagina iv.

Mesaje de eroare

Mesaj

Cauza

Actiunea de depanare

Codul de bare depaseste
inaltimea etichetelor instalate

Inaltimea specificata in setarile
codului de bare este mai mare
decat eticheta.

* Modificati setarea de inaltime
pentru coduri de bare.
Consultati ,Setari pentru
codurile de bare” la pagina 55.

+ Instalati etichete mai inalte.

Codul de bare depaseste
latimea etichetelor instalate

Codul de bare este mai lat decéat
eticheta.

+ Daca eticheta are inaltimea
mai mare decét latimea,
incercati sa rotiti eticheta.
Consultati ,Rotatie” la
pagina 48.

+ Instalati etichete mai late.

Capacul nu este inchis

Capacul nu este inchis.

(Un senzor indica momentul
cand capacul imprimantei este
complet fixat.)

Impingeti capacul ferm in jos
pana cand auziti cum se fixeaza.
Trebuie sa se alinieze uniform
cu carcasa imprimantei.

Blocaj dispozitiv de taiere

Materialul de eticheta este
blocat in lamele dispozitivului de
taiere.

Deschideti imprimanta. Scoateti
consumabilul de etichete.
Curatati calea de reziduuri.

Datele nu incap pe etichetele
instalate

Consumabilul de etichete nu are
dimensiunea corecta pentru
cantitatea de date de pe
eticheta.

Instalati un consumabil de
etichete mai mare. Consultati
JIncarcarea etichetelor” la
pagina 17.
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Mesaje de eroare

Mesaj

Cauza

Actiunea de depanare

Fisier incompatibil cu
etichetele instalate

Fisierul de etichete a fost creat
pentru un consumabil de
etichete diferit fata de cel
instalat.

Instalati consumabilul de
etichete pentru care a fost creat
fisierul sau un consumabil de
etichete similar.

Cand este posibil, imprimanta va
informeaza ce consumabil de
etichete s3 instalati. Daca
mesajul nu specifica un
consumabil de etichete,
incercati s& schimbati un
consumabil de etichete continue
cu unul de etichete pre-
dimensionate sau viceversa.

Temperatura capului in afara
intervalului

Capul de imprimare este prea
fierbinte

Capul de imprimare a atins
temperatura maxima de
operare. Lasati capul de
imprimare sa se raceasca
aproximativ 10 minute, apoi
reinitializati actiunea de
imprimare.

Etichete incompatibile pentru
tipul de eticheta selectat

Tipul de eticheta selectat nu
este compatibil cu consumabilul
de etichete instalat.

Instalati un consumabil de
etichete care este compatibil cu
tipul de eticheta curent. Tipul de
eticheta curent este indicat
deasupra etichetei de pe ecranul
tactil. Consultati Capitolul 5:
»Tipuri de etichete” la pagina 65.

Caracter nevalid in codul de
bare

Caracterul tastat nu reprezinta
date valide pentru tipul de cod
de bare.

s CI.EAHI
Apasati tasta backspace S |

si tastati un caracter diferit.

Valoarea de repetare a
terminalului introdusa este
nevalida

Valoarea introdusa este in afara
intervalului.

Intervalul acceptat este intre
minim 0,15 inch si maxim
40 inch.

Culoarea etichetei si a
panglicii este aceeasi

Culoarea panglicii si culoarea
etichetei este aceeasi.
Imprimarea nu va fi vizibila.

Tnlocuiti panglica sau
consumabilul de etichete.
Consultati ,incércarea
etichetelor” la pagina 17.
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Mesaje de eroare

Mesaj

Cauza

Actiunea de depanare

Eroare de alimentare cu
etichete

Marginea de inceput a
etichetelor sau crestatura dintre
etichete nu este detectata.
Consumabilul de etichete este
pozitionat incorect.

Reinstalati consumabilul de
etichete, asigurandu-va ca
marginea de inceput este fixata
bine sub nervuri (cel putin pana
la linia neagra) si consumabilul
de etichete acopera senzorii.
Consultati ,incarcarea
etichetelor” la pagina 17 si
Figura 2-1 ,Asigurati-va ca
senzorii sunt acoperiti.” la
pagina 18.

Etichete epuizate

Marginea de inceput a
etichetelor sau crestatura dintre
etichete nu este detectata.
Consumabilul de etichete a fost
epuizat sau este instalat
necorespunzator.

Tnlocuiti sau reinstalati
consumabilul de etichete,
asigurandu-va ca acopera
senzorii. Consultati ,Incarcarea
etichetelor” la pagina 17 si
Figura 2-1 ,Asigurati-va ca
senzorii sunt acoperiti.” la
pagina 18.

Daca problema persista, urmati
instructiunile de curatare de la
,Curatarea senzorilor” la
pagina 91.

Nicio eticheta detectata

* Nu este detectata celula

de memorie de pe rola de
etichete. Nu este instalata
nicio rola de etichete sau
rola este instalata
necorespunzator, astfel
incat celula de memorie
nu se aliniaza cu cititorul.

* Marginea de inceput a

etichetelor sau crestatura
dintre etichete nu este
detectata. Consumabilul de
etichete a fost epuizat sau este
instalat necorespunzator.

Instalati, inlocuiti sau reinstalati
etichetele, asigurati-va ca celula
de memorie este aliniata
corespunzator si consumabilul
de etichete acopera senzorii.
Consultati ,incarcarea
etichetelor” la pagina 17 si
Figura 2-1 ,Asigurati-va ca
senzorii sunt acoperiti.” la
pagina 18.

Nota: Miezurile de etichete in
cantitate mare nu pot fi utilizate.
Cand instalati etichete in
cantitate mare, nlocuiti miezul
pentru fiecare caseta noua de
etichete.

Nicio panglica detectata

Panglica nu este instalata sau
este instalata necorespunzator.

Instalati o panglica. Consultat;
JIncarcarea panglicii’ la
pagina 19. Daca problema
persistd, contactati Asistenta
tehnica.
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Alte probleme

Mesaj

Cauza

Actiunea de depanare

Panglica este epuizata

Panglica este epuizata, rupta
sau slabita excesiv.

Daca panglica este consumata
sau rupta, inlocuiti panglica cu
una care este compatibila cu
consumabilul de etichete
instalat. Consultati ,incarcarea
panglicii” la pagina 19.

Daca panglica este slabita,
rotiti bobina superioara in jos.
Consultati imaginea de la
pagina 20.

Setarile de imprimare nu sunt
optimizate

Imprimanta nu are informatiile
necesare despre parametrii
etichetei, deoarece eticheta nu
este inclusa in biblioteca de
etichete a imprimantei.

Actualizati biblioteca de
etichete. Consultati
»Actualizarea bibliotecii de
etichete a imprimantei” la
pagina 89.

Panglica nu este recomandata
pentru etichetele instalate

Panglica instalata nu este
recomandata a fi utilizata cu
consumabilul de etichete
instalat.

Tnlocui’;i panglica cu una care
este compatibila cu
consumabilul de etichete
instalat, asa cum este indicat
in mesajul de eroare de pe
imprimanta. Consultati site-ul
web local Brady pentru
compatibilitatea panglicilor si
a consumabilelor de etichete.

Alte probleme

Hardware

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Tastatura numerica
functioneaza intermitent sau
deloc.

Una sau mai multe taste sunt
blocate in starea de apasare.

Identificati orice taste care sunt
blocate in starea de apasare.
Reapasati tasta pentru a o
debloca.

Dispozitivul de taiere nu taie.

Materialul de eticheta este
blocat in lamele dispozitivului
de taiere.

Deschideti capacul. Scoateti
panglica. Scoateti consumabilul
de etichete. Curatati calea de
reziduuri. Consultati ,incarcarea
rezervelor” la pagina 17.
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Alimentarea pornita si oprita (imprimanta nu functioneaza)

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Imprimanta nu se activeaza
cand este pornita.

Acumulatorul nu este incarcat.

Conectati adaptorul c.a. la
imprimanta si cuplati- la o priza
electrica. Astfel este furnizata
energia imediat, concomitent
cu incarcarea acumulatorului.

Ecranul este blocat

Eroare in interfata
utilizatorului.

1. Apasati butonul de alimentare

pentru a opri imprimanta.
Daca butonul de alimentare nu
opreste imprimanta:

2. Deconectati adaptorul de
curent alternativ (daca utilizai
unul).

3. Scoateti acumulatorul, apoi
reintroduceti-l imediat.

4. Porniti imprimanta.

Imprimanta se opreste in mod
frecvent.

Acumulatorul este descarcat.

Conectati adaptorul c.a. la
imprimanta si cuplati- la o priza
electrica. Astfel este furnizata
energia imediat, concomitent cu
incarcarea acumulatorului.

Temporizarea opririi
automate.

Reglati intervalul de temporizare
a opririi de la Setup
(Configurare), meniul Config.
(Consultati ,Configurarea
imprimantei” la pagina 10.)

Imprimanta nu raspunde

Acumulatorul este complet
descarcat.

+ Atasati adaptorul c.a. pentru a
furniza energie imprimantei si
a Tncarca acumulatorul.

* Instalati un acumulator nou.

M710 Manual de utilizare

97




Calitatea tiparirii

Depanare

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Calitate slaba a imprimarii

Acumulatorul poate fi uzat
neputand ramane mult timp
incarcat.

Durata medie de viata a unui
acumulator este de la unu la trei
ani, in functie de cum este
utilizat si ingrijit. Comandati un
acumulator pentru Tnlocuire.

Acumulare de praf sau adezivi
pe capul de imprimare.

Curatati capul de imprimare.
(Consultati ,Curatarea
componentelor interne” la
pagina 90.)

Cu etichete continue, este
posibil ca rola sa fi lasat o
adancitura pe consumabilul
de etichete.

Activati optiunea Fara
alimentare inversa de la SETUP
(CONFIGURARE), Config.

Consultati ,Configurarea
imprimantei” la pagina 10.

Eticheta nu este imprimata

Eticheta sau panglica n-au
fost introduse corect.

Reinstalati etichetele si
panglica. ,Incarcarea rezervelor”
la pagina 17.

Pe textul imprimat apar zone
sau randuri goale

Panglica este incretita.

Cu panglica instalata, tensionati
panglica rotind bobina de
infasurare (bobina superioara)
in jos pana cand incretiturile
sunt inlaturate. Daca problema
persistd, instalati o panglica
noua.

Etichetele sunt slab imprimate

Panglica nu avanseaza cum
ar trebui.

Scoateti panglica si rotiti bobina
superioara in jos. Consultati
.Incarcarea panglicii” la

pagina 19.

Daca problema persista,
instalati o panglica noua.

M710 Manual de utilizare

98



Etichete

Depanare

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Imprimanta nu alimenteaza
etichete, etichetele sunt blocate
in imprimanta.

Marginea de inceput a
consumabilului de etichete fie
nu este dreapta, fie nu este
introdusa pana la linia neagra
sub nervuri.

Scoateti consumabilul de
etichete. Utilizati o foarfeca
pentru a taia portiunea indoita
sau deteriorata, asigurandu-va
ca taiati o margine de inceput
dreapta. La reinstalare,
asigurati-va ca marginea de
inceput este bine fixata sub
nervuri (cel putin pana la linia
neagra). Consultati ,incarcarea
etichetelor” la pagina 17.

Daca problema persista, urmati
instructiunile de curéatare de la
,Curatarea imprimantei” la
pagina 90.

Este inclus spatiu suplimentar
inainte de continutul etichetei la
utilizarea unui consumabil de
etichete continue.

Este posibil sa fie setata
optiunea Faréa alimentare
inversa.

Debifati optiunea Fara
alimentare inversa. Consultat;
~Configurarea imprimantei” la
pagina 10.
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Tipuri de eticheta si consumabilul de etichete

Tipuri de eticheta si consumabilul de etichete

Pentru unele tipuri de eticheta sunt necesare anumite consumabile de etichete. in plus, pentru unele
consumabile de etichete sunt necesare panglici anume. In cazul in care consumabilul de etichete
instalat in imprimanta este incompatibil cu panglica instalatd, se poate produce o eroare. Consultati
site-ul web local Brady pentru compatibilitatea panglicilor si a consumabilelor de etichete.

Tip eticheta

Consumabil de etichete

Dimensiune

General

Continue si pre-dimensionate

Marcaj cu fir

Continue, cu autolaminare si
pre-dimensionate

Steaguri

Etichete steag continue si pre-
dimensionate

Bloc terminal, Patch panel, Bloc 66

Numai continue

Placa frontala

Numai continue

Bloc 110, Bloc Bix

Numai continue

Latimea de 15,9 mm (0,625 in)
sau 12,1 mm (0,475 in)

Vial (Flacon) Numai continue (nu cu
autolaminare sau PermaSleeve)
DesiStrip Numai continue

Breaker Box (Cutie intreruptor)

Numai continue

Sabloane pentru siguranta (America de
Nord)

Continue, pre-dimensionate
preimprimate si pre-
dimensionate

Etichetele pre-dimensionate
trebuie sa aiba un raport de
latime si inaltime de 2:1.

Sabloane generale (Europa)

Continue si pre-dimensionate

Marcator de tevi standard

Numai continue

Banda cu sageata

Numai continue

Marcator de tevi rulat

Numai continue
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2 BRADY
A Simboluri

Simbolurile pentru toate aplicatiile activate sunt disponibile pentru a fi utilizate pe orice eticheta,
indiferent de tipul aplicatiei/etichetei in uz. Consultati ,Simboluri” la pagina 51 pentru informatii despre
aplicarea simbolurilor pe etichete.
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Simboluri
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Simboluri
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Simboluri antet pentru siguranta

Simboluri

Semnele antet de siguranta nu sunt disponibile in toate limbile. Daca imprimanta este setata pe o
limba care nu este inclusa mai jos, la selectarea unui simbol de siguranta vor fi disponibile semnele

antet in engleza.

Bulgara Ceha
{@Mﬁ. Amnﬂwui [\BHvmanve @EEE;EE[‘. Rrarovini | fivrsTRana
=
Daneza Olandeza
ANDVARSEL | AGN AGT! | T A | Avorens | PRI
GIv AcTl oS! ECERT voorzchTi [l ADVIES REERERE
Engleza Finlandeza
_, ADANGER AWARNING AVAROITUS | AHUOMIO |FPNZY:1:4:
HUOMIO JRHUOM! R

ACAUTION

NOTICE

NOTICE

SAFETY
FIRST

RESTRICTED
AREA

RADIATION
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Simboluri
Franceza Germana
TITE) | ANEHISSNN | AATTENTION | OIS AWARNUNG | A VoRsickT |NHITTY
ATTENTIONIN AVIS | VORSICHT JTHINWEIS IEEEETES
Maghiara Italiana
[CEES) | iremees | rioveLem D) | AMEN | Arenzione | PSRN
FIGYELEM] Kodemeény ATTENZIONE]| AV VIS O JEELRR:
Norvegiana Polona
AADVARSEL | AForsikTic |NZT P |
ForsikTicl oBs JETEERCT
Portugheza Romana
D) | Aatencao | ACUIDADD (INETHY | | (GEZEES] | diwchrcar | jarentie
CUIDADOJIAVISO | ‘ | Atentie § Notificae
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Simboluri

Rusa

Slovaca
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B Utilizarea IME pentru text asiatic

Imprimantele expediate Th anumite regiuni dispun de un editor al metodei de introducere a textului
(IME) pentru includerea caracterelor din limbile asiatice pe etichete. IME converteste textul intr-una din
urmatoarele limbi pe masura ce tastati: chineza simplificata, chineza traditionala, japoneza sau
coreeana.

Utilizarea programului IME:

1. Tn meniul Setup (Configurare), asigurati-va ca fontul este setat la setul de caractere pe care
doriti sa 1l utilizati: chineza, coreeana sau japoneza. (Selectati chineza pentru chineza
simplificata sau chineza traditionala.) Consultati ,Font” la pagina 12.

2. Dupa setarea fontului si inchiderea meniului pentru font, stergeti toate datele de pe etichete.

a. Apasati FN + [P

b. Atingeti Stergere toate.
c. Atingeti Da.
3. Reveniti la meniul Setup (Configurare) si asigurati-va ca limba este setata la chineza

simplificata, chineza traditionald, japoneza sau coreeana, dupa cum doriti. Consultati ,Limba”
la pagina 8.

4. \Verificati bara de stare pentru a vedea daca IME este activ. Daca nu este, apasati tasta cu

glob pentru a comuta la IME. La apasarea tastei cu glob se comuta intre tastarea

literelor latine pe tastatura si utilizarea IME.

T

IME este activ pentru chineza.

Pentru japoneza, caracterul din bara de stare este ['1'.7. )

Pentru coreeand, caracterul din bara de stare este .
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Utilizarea IME pentru text asiatic

5. Incepeti sa tastati si imprimanta va afisa o lista de caractere din care sa alegeti. Pentru fiecare
litera tastata, programul IME genereaza un set de caractere pe baza textului introdus.

2H 3E AR

6. Atingeti sagetile din dreapta pentru a vedea mai multe caractere. Atingeti caracterul dorit si
acesta va fi amplasat pe eticheta.
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C Conformitatea cu reglementarile

Conformitate si aprobari ale agentiilor

Statele Unite

Comunicarea FCC

Nota: Acest echipament a fost testat si a fost gasit in conformitate cu limitele pentru un dispozitiv
digital Clasa A, conform cu partea 15 din regulamentul FCC. Aceste limite sunt create sa
ofere o protectie rezonabila Tmpotriva interferentelor periculoase cand echipamentul este
folosit Tntr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energia frecventei radio, iar daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de
utilizare, poate cauza interferente ddunatoare comunicatiilor radio.

Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiald probabil va cauza interferente daunatoare,
situatie in care utilizatorului i se va cere sa corecteze interferenta pe cheltuiala proprie.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de partea responsabila de conformitate pot
anula autorizatia utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea face obiectul urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente receptionate, inclusiv interferente care pot cauza disfunctionalitati.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
Canada ICES-003:

CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A)

Mexic

Notificare IFT: La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
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Conformitate si aprobari ale agentiilor

produs poate cauza interferente radio, caz in care

AVERTISMENT! Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest
A utilizatorului i se poate cere sa ia masurile care se impun.

n conformitate cu directiva europeand WEEE, acest dispozitiv trebuie reciclat in

ﬁ Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice
conformitate cu reglementarile locale.

Directiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE

Acest produs este marcat CE si este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE A PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Directiva UE 2015/863 din 31 martie 2015 (RoHS 3) modifica Anexa Il a Directivei 2011/65/UE a
Parlamentului European si a Consiliului cu privire la lista de substante restrictionate.

Directiva privind bateriile 2006/66/CE

Acest produs contine un acumulator cu litiu-ion. Recipientul taiat in cruce din partea
stanga este utilizat pentru a indica ,colectarea separata” pentru toate bateriile Si
acumulatorii in conformitate cu directiva europeana 2006/66/CE. Utilizatorii de baterii
nu trebuie sa arunce bateriile la un loc cu deseurile menajere nesortate. Aceasta
directiva determina cadrul pentru returnarea si reciclarea bateriilor si acumulatorilor
uzati care trebuie colectate separat si reciclate la sfarsitul perioadei de utilizare.

Va rugam sa aruncati bateria in conformitate cu reglementarile dvs. locale.

Aviz celor care recicleaza
Pentru a scoate acumulatorul cu litiu-ion:

1. Scoateti carcasa posterioara si localizati acumulatorul cu litiu-ion.

2. Taiati firul rosu.
3. Acoperiti capatul taiat (partea dinspre baterie a sectiunii taiate) cu banda izolanta.
4. Taiati firele galben si negru care au ramas in orice ordine.
5. Eliminati in conformitate cu reglementarile locale.
Turcia

Ministerul Mediului si Padurilor din Turcia

(Directiva privind Restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in cazul echipamentelor
electrice si electronice.).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Y6netmeligine Uygundur
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Conformitatea cu reglementarile
Informatii privind reglementarea retelelor wireless

China

Tabelul cu substante periculoase RoHS China pentru acest produs este disponibil la adresa
www.bradyid.com/M710compliance.

=

UK A Ry itie FEAETTHIEH, 12770 P RE G ML T2 S FHENF, AR B T2
RIS 7] T 1976 0 -

B TR TRE F L2

Taiwan

Declaratia Clasa A

LEERE

EEPENEMER EERENRREDERAR - UESERSETE  EEERFR T  £HBEBEREX
REVHLEEERER -

Statutul de control al substantelor restrictionate in Taiwan (Declaratia RoHS) pentru acest produs este
disponibil la adresa www.BradylD.com/M710compliance.

Informatii privind reglementarea retelelor wireless

Se aplica numai pentru modelul de imprimanta wireless, care acceptd comunicatia faréa fir prin Wi-Fi si
Bluetooth.

Marcajele de reglementare, care fac obiectul certificarii pentru fiecare tara, se aplica pentru o
imprimanta gazda, ceea ce inseamna ca s-au obtinut aprobarile pentru Wi-Fi si Bluetooth (radio).

AVERTISMENT! Utilizarea dispozitivului fara aprobarea reglementarii este
ftf ilegala.
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Informatii privind reglementarea retelelor wireless

Protocol radio WLAN IEEE 802.11 b/g/n Bluetooth BLE
Frecventa radio de functionare |2,412 —2.462 GHz 2,402 - 2.480 GHz
Putere emisie de radiofrecventa | < +20 dBm EIRP (100 mW) <+20 dBm EIRP (100 mW)
Tip antena \ Putere antena Antena de urmarire PCB\ 2,3 dBi | Antena de urmarire PCB \ 2 dBi
Utilizare in mediul ambiant -40 - 85° C (-40°-185°F)

Nota: Acordati atentie temperaturilor maxime de functionare pentru
imprimanta. Consultati ,Caracteristici fizice si de mediu” la pagina 2.

Depozitarea in mediul ambiant (-85 -125° C (-67° - 257° F)

Nota: Acordati atentie temperaturilor maxime de depozitare pentru
imprimanta. Consultati ,Caracteristici fizice si de mediu” la pagina 2.

Statele Unite

Nota: Acest echipament a fost testat si a fost gasit in conformitate cu limitele pentru un dispozitiv
digital Clasa A, conform cu partea 15 din regulamentul FCC. Aceste limite sunt create sa
ofere o protectie rezonabila impotriva interferentelor periculoase cand echipamentul este
folosit intr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energia frecventei radio, iar daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de
utilizare, poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio.

Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala probabil va cauza interferente daunatoare,
situatie in care utilizatorului i se va cere sa modifice interferenta pe cheltuiala proprie.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de partea responsabila de conformitate pot
anula autorizatia utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea face obiectul urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente receptionate, inclusiv interferente care pot cauza disfunctionalitati.

Declaratii de amplasare comuna: Pentru a respecta cerintele FCC privind expunerea la RF, antena
utilizata pentru acest transmitator nu trebuie amplasata sau utilizata impreuna cu alt transmitator/alta
antena, cu exceptia acelora care sunt prevazute cu un modul radio.

Linii directoare privind expunerea la RF/Nota importanta: Acest echipament este in conformitate
cu limitele de expunere la radiatii IC stabilite pentru un mediu necontrolat.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
CAN ICES-3 (A)/ NMB-3 (A)

Acest dispozitiv este in conformitate cu standardul RSS fara licenta al Industry Canada. Functionarea
face obiectul urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente si
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2. accepta orice interferenta, inclusiv interferente care pot cauza o utilizare nedorita a
dispozitivului.

Declaratii de amplasare comuna: Pentru a respecta cerintele FCC privind expunerea la RF, antena
utilizata pentru acest transmitator nu trebuie amplasata sau utilizata impreuna cu alt transmitator/alta
antena, cu exceptia acelora care sunt prevazute cu un modul radio.

Linii directoare privind expunerea la RF/Nota importanta: Acest echipament este in conformitate
cu limitele de expunere la radiatii IC stabilite pentru un mediu necontrolat.

Mexic
Notificare IFT:

La operacioén de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Uniunea Europeana

Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs poate cauza interferente radio, caz
in care utilizatorului i se poate cere sa ia masurile care se impun.

Directiva pentru echipamente radio (RED) 2014/53/EC

a. Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentul radio; 2,402 GHz - 2,480 GHz
b. Puterea maxima a frecventei radio transmise in benzile de frecventa in care functioneaza

echipamentul radio; < +20 dBm EIRP (100 mW)
International

Modulul radio Wi-Fi folosit in imprimantele gazda Brady este conform cu standardele recunoscute la
nivel international privind expunerea umana la cdmpurile electromagnetice, respectiv EN 62311
,Evaluarea echipamentului electronic si electric privind restrictiile expunerii corpului uman la cAmpuri
electromagnetice (0 Hz — 300 GHz)".

Japonia

MIC \ TELEC: 005-102490

MIC \ TELEC: 201-220017

LEMBICEBREICE D, HMEEBSMAS LR T-HEERIHFEEZESEL TW5,
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D Licentiere

Biblioteca generatorului de coduri QR

Biblioteca generatorului de coduri R
Drepturi de autor © 2022 Project Nayuki. (Licenta MIT)
https://www.nayuki.io/page/qr-code-generator-library

Prin prezenta, se acorda gratuit oricarei persoane care obtine o copie acestui software si a fisierelor de
documentatie asociate (,Software-ul”) permisiunea de a tranzactiona Software-ul fara restrictii, inclusiv
fara limitarea drepturilor de a utiliza, copia, modifica, fuziona, publica, distribui, sublicentia si/sau vinde
copii ale Software-ului si de a le permite persoanelor cérora le este furnizat Software-ul sa faca acest
lucru, cu respectarea urmatoarelor conditii:

Notificarea privind drepturile de autor si cea de permisiune de mai sus vor fi incluse Tn toate copiile si
portiunile substantiale ale Software-ului.

Software-ul este furnizat ,ca atare”, fara garantii de orice fel, exprese sau implicite, inclusiv, dar fara
limitare la, garantii de vandabilitate, adecvare pentru un anumit scop si neincalcarea unor drepturi. in
niciun caz autorii sau detinatorii drepturilor de autor nu vor avea responsabilitatea pentru niciun fel de
reclamatii, daune sau alte raspunderi, indiferent daca acestea au aparut in cadrul unui contract, prin
prejudiciu sau in alt mod, Tn legatura sau fara legatura cu Software-ul, cu utilizarea Software-ului sau
tranzactionarea acestuia.

RapidJSON

Copyright © 2015 THL A29 Limited, o companie Tencent, si Milo Yip. Toate drepturile rezervate.

Daca ati descarcat o copie a fisierului binar RapidJSON de la Tencent, retineti ca fisierul binar
RapidJSON este oferit sub Licenta MIT.

Daca ati descarcat o copie a codului sursa RapidJSON de la Tencent, retineti ca acest cod sursa
RapidJSON este oferit sub Licenta MIT, cu exceptia componentelor de la terti indicate mai jos, care
fac obiectul unor termeni de licenta diferiti. Pentru integrarea RapidJSON in proiectele dvs. poate fi
necesara conformarea cu Licenta MIT, precum si cu celelalte licente aplicabile la componentele de la
terti incluse in RapidJSON. Pentru a evita licenta JSON problematica in proiectele dvs., este suficient
sa excludeti directorul bin/jsonchecker/, deoarece este singurul cod care face obiectul licentei JSON.

O copie a Licentei MIT este inclusa in acest figier.
Alte dependente si licente:

Software open source oferit sub Licentd BSD:
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RapidJSON

The msinttypes r29
Copyright © 2006-2013 Alexander Chemeris

Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea sau utilizarea in formatul sursa sau binar, cu sau fara modificare, este permisa daca
sunt respectate urmatoarele conditii:

» Laredistribuirea codului sursa trebuie sa se pastreze notificarea privind drepturile de autor de mai
sus, aceasta listd de conditii si declaratia de exonerare de raspundere de mai jos.

» Laredistribuirea in format binar trebuie sa se reproduca notificarea privind drepturile de autor de mai
sus, aceasta listd de conditii si declaratia de exonerare de raspundere de mai jos in documentatie
si/sau alte materiale furnizate cu distributia.

* Nici numele detinatorului drepturilor de autor, nici numele colaboratorilor acestuia nu pot fi utilizate
pentru a sustine sau promova produse derivate din acest software fara permisiune prealabila in
acest sens, acordata in scris.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE MANAGERI $SI COLABORATORI ,CA ATARE” SI SUNT
NEGATE ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA
GARANTII IMPLICITE DE VANDABILITATE SI ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN
CAZ MANAGERII S| COLABORATORI NU VOR AVEA RESPONSABILITATEA PENTRU NICIUN
FEL DE DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, PUNITIVE SAU PRODUSE PE
CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA FURNIZAREA SAU INLOCUIREA
DE BUNURI SAU SERVICII, PIERDEREA UZULUI, PIERDERI DE DATE, DE PROFIT SAU
INTRERUPEREA ACTIVITATII COMERCIALE), INDIFERENT DE MODUL IN CARE AU APARUT

S| DE ORICE DEFINITIE A RESPONSABILITATII, FIE IN CADRUL UNUI CONTRACT, CA
RESPONSABILITATE STRICTA SAU PREJUDICIU (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU DE ALT TIP),
CARE APAR iN ORICE MOD IN URMA UTILIZARII ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA
PERSOANA A FOST AVERTIZATA DE POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE.

Software open source oferit sub Licentd JSON:

json.org
Copyright © 2002 JSON.org
Toate drepturile rezervate.

JSON_checker
Copyright © 2002 JSON.org
Toate drepturile rezervate.

Termenii Licentei JSON:

Prin prezenta, se acorda gratuit oricarei persoane care obtine o copie acestui software si a fisierelor de
documentatie asociate (,Software-ul”) permisiunea de a tranzactiona Software-ul fara restrictii, inclusiv
fara limitarea drepturilor de a utiliza, copia, modifica, fuziona, publica, distribui, sublicentia si/sau vinde
copii ale Software-ului si de a le permite persoanelor carora le este furnizat Software-ul sa faca acest
lucru, cu respectarea urmatoarelor conditii:

Notificarea privind drepturile de autor si cea de permisiune de mai sus vor fi incluse Tn toate copiile si
portiunile substantiale ale Software-ului.
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RapidJSON

Software-ul va fi utilizat in scopuri etice, si nu imorale.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA GARANTII DE ORICE FEL, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA, GARANTII DE VANDABILITATE, ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEINCALCAREA UNOR DREPTURI. IN NICIUN CAZ AUTORII SAU
DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR AVEA RESPONSABILITATEA PENTRU
NICIUN FEL DE RECLAMATII, DAUNE SAU ALTE RASPUNDERI, INDIFERENT DACA ACESTEA
AU APARUT IN CADRUL UNUI CONTRACT, PRIN PREJUDICIU SAU iN ALT MOD, iIN LEGATURA
SAU FARA LEGATURA CU SOFTWARE-UL, CU UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI SAU
TRANZACTIONAREA ACESTUIA.

Termenii Licentei MIT:

Prin prezenta, se acorda gratuit oricarei persoane care obtine o copie acestui software si a fisierelor de
documentatie asociate (,Software-ul”) permisiunea de a tranzactiona Software-ul fara restrictii, inclusiv
fara limitarea drepturilor de a utiliza, copia, modifica, fuziona, publica, distribui, sublicentia si/sau vinde
copii ale Software-ului si de a le permite persoanelor carora le este furnizat Software-ul sa faca acest
lucru, cu respectarea urmatoarelor conditii:

Notificarea privind drepturile de autor si cea de permisiune de mai sus vor fi incluse Tn toate copiile si
portiunile substantiale ale Software-ului.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA GARANTII DE ORICE FEL, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA, GARANTII DE VANDABILITATE, ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEINCALCAREA UNOR DREPTURI. IN NICIUN CAZ AUTORII SAU
DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR AVEA RESPONSABILITATEA PENTRU
NICIUN FEL DE RECLAMATII, DAUNE SAU ALTE RASPUNDERI, INDIFERENT DACA ACESTEA
AU APARUT IN CADRUL UNUI CONTRACT, PRIN PREJUDICIU SAU iN ALT MOD, iN LEGATURA
SAU FARA LEGATURA CU SOFTWARE-UL, CU UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI SAU
TRANZACTIONAREA ACESTUIA.
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